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DAVID RICARDO - THE FATHER OF CLASSICAL ECONOMICS

Abstract. Reviewing the modern economy, it is necessary to analyze and
take into consideration the views of the earlier thinkers, whose works and
theories are used by a number of theorists of subsequent generations. Today,
the wise thoughts of the earlier prominent economists, the classics are
represented in a new force as a leading light. A famous English economist David
Ricardo has a prominent place among the greatest economists of all times. Until
recently we did not pay great attention to his ideas, but his name is emphasized
in the history of economic thought. According to modern American economists
C.R. McConnell and S.L. Brue, the five biggest economists of the world are Adam
Smith, David Ricardo, John Stuart Mill, Karl Marx, John Mainard Keynes.

Keywords: theoretical legacy, prominent economists, protectionism,
liberalism, cost/value, relative advantage

Formulas: 0, fig.: 1, tabl.: 1, bibl.: 13

JEL Classification: D11, N10

Introduction. David Ricardo made a great -contribution to the
development of economic science. He was the most prominent representative of
the classical school of economic theory. In the period of Industrial Revolution,
when economic forms became more clear, and a deeper analysis of the
development of the laws of capitalism became possible, D. Ricardo gave the
most profound definition of the bourgeois economic platform [Kharitonashuvili
1985, 70-82].

Ricardo D. was the economist of the period of industrial revolution. His
scientific and public activities developed in the first quarter of the 19t century.
This period was characterized by further development of capitalism in England.
As a result, the factory system of capitalist production was firmly established in
the country. In such a situation D. Ricardo became the defender of the interests
of industrial bourgeoisie. He based his theoretical system on the labor theory of
value using it to support the economic program of the manufacturers. D. Ricardo
brought the English classical political economy to an end. He finished the
progressive path of understanding the economy of capitalism, which the
mentioned school passed since William Petty [Kharitonashvili 1997, 95-105]. The
result of D. Ricardo’s scientific activity consists of a number of economic works.
Ricardo reached its apogee in the works of the classical school of economic
doctrine. In the 30s of the 19% century, the existence of that school in England
was over. D. Ricardo won his fame after the publication of his book On the
Principles of Political Economy and Taxation in 1817.

Literature review and the problem statement. D. Ricardo was a highly
educated person. His contemporaries were marveled by the aspiration for truth,
which he showed in science especially in political economy. The high level of his
abstract thinking was combined with the great experience in practical work.
Working at Stock Exchange D. Ricardo gained insight into the secrets of capitalist
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society. It helped him in the analysis of the economy of capitalism, especially the
laws of money circulation and credit. Since 1797, D. Ricardo gave up his work at
Stock Exchange and started scientific work. Ricardo had phenomenal ability of
foresight and intuition, quick response, caution and the ability of prudent
estimation of economic events [Anikin 1989, 221]. First, he worked in the field of
mathematics, physics, chemistry, geology and mineralogy, but, finally, political
economy turned out to be his vocation. He worked on the problems of economy
until the end of his life. In parallel to scientific work, D. Ricardo took part in the
political life of England. In 1819, he was elected as a member of Parliament. His
speech in Parliament was marked by the deep essence and logical determination,
astonishing understanding of the socio-economic events and attractive style of
delivery [Todua 2009, 17]. Ricardo D. was involved in the work of the several
Committees in the Parliament.

Ricardo’s D. writings played an important role in the development of the
economic research methodology. Using the method of a logical abstraction
D. Ricardo strived to examine the internal objective regularities of the capitalist
production. At the same time, he believed that the method of exact sciences,
especially, the method of scientific deduction, could be used in economic science
to a certain extent as on the ground of the theory based on a number of principal
provisions it is possible to develop more complex and specific regularities.
Ricardo D. based all his concept on the law of value - definition of the value
according to the working time. He tried to represent the entire system of
economic categories of capitalism as a whole finally subjected to the law of value
[Kharitonashvili 1985, 75]. For him, the definition of the value according to the
working time was an eternal universal law [Todua 2009, 36]. In addition,
D. Ricardo disagreed with A. Smith’s inconsistency and duality and was against
the inconsistency between the esoteric and exoteric doctrines of study that was
characteristic of A. Smith. In methodology, D. Ricardo went far beyond its
predecessors. He continued their way to develop it to the highest level.
Ricardo D. as the last representative of Classical School in England, finished
development of the method of the School. He developed the method of his
predecessors to the highest level removing strange elements of it. D. Ricardo's
great scientific merit is further development of the labor theory of value.
Ricardo’s D. labor theory of value is based on A. Smith's conclusions. At the
same time, he rejects some of his views.

“It is generally agreed that he was the most rigorous theoretician of the
classical economists. His ability to construct an abstract model of how capitalism
worked and then to depict all of its logical implications was unsurpassed in his
own time.” [Hant, Lautzenheiser 2011, 9].

In his labor theory of value, D. Ricardo states that the necessary quality of
commodity is its usefulness expressed in its use value, but the usefulness cannot
be the exchange value. The exchange value is determined by the quantity of
labour spent on its production. D. Ricardo firmly defended the idea that the only
source of the commodity value is the labour and the quantity of labour spent on
the commodity determines its exchange value [Ricardo, 3], except a few rare
things such as rare statues and paintings, rare books and coins, some specific
wines produced just from the grapes harvested on a specific soil such Georgian
wines as "“Manavis Mtsvane”, "“Kindzmarauli”, “Khvanchkara”, "“Ojaleshi”,
“Ckhaveri” etc. Ignorance of this s the fragment of D. Ricardo's theory of value
would cause inconvenience to some officials. A few years ago, in Georgia, the
winegrowers had worries over the price of grapes (It should be noted that in our
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country there is a paradoxical situation in this area. The grape price is
determined by the buyers!). In the region of Racha, Georgia, there is a special
area of Khvantchkara, where a unique species of grapes Aleksandrouli is
harvested. For 1 kg of grapes Aleksandrouli from which the wine “Khvanchkara”
is produced the winegrowers were offered GEL 3. The Minister of Economics
meeting the winegrowers to calm them down said that the value of 1 kg grape
production was 0.3 GEL and the price offered by the buyers per kilogram of
grapes was ten times more. But one of the journalists attending the meeting
cried out - “but 1 bottle (750 grams) of Khvanchkhara wine costs $ 1007?!.”.

Ricardo D. disagreed with T. Pet and A. Smith, who considered the nature
to be also the determiner of the cost. Besides, he did not agree with A. Smith's
doctrine about the spent labor and purchase labor. According to D. Ricardo, the
quantity of labor spent on commodities and quantity of labor the commodity can
afford ... are not equal [Ricardo, 86]. D. Ricardo firmly stood on the position that
the value of commodity is determined only by the amount of labor spent on its
production. In addition, D. Ricardo tried to prove that the commodity cost
includes not only the live labor spent on its production but also the cost of some
means of production representing materialized labor of the past years. D. Ricardo
distinguished the absolute and relative values. He considered labor spent on
production to be the absolute product and the value expressed by the value of
the other commodity to be the relative value.

Ricardo’s D. scientific merit is that he denied Smith's opinion that the cost
of commodity is determined by the labor only in a simple commodity production,
and in capitalism, the cost is reduced to incomes (v + m). D. Ricardo proved that
the law of value also works in conditions of capitalism. D. Ricardo, rightly
believed that the value of goods is determined by the amount of socially
necessary labor rather than by the individual labor.

Ricardo's D. viewpoints on capital, profits, wages, money, credit, the
categories of land rent are of interest.

Ricardo D. introduced novelties in the Smith's understanding of the nature
of capital. Ricardo D., as well as A. Smith, divided capital into fixed and
circulating capital. Ricardo D. considers circulating capital to be the capital, which
is used to purchase the labor force, and the fixed capital to be the machines,
tools, buildings and other capital investments.

Ricardo D. does not differ profit from additional value. He nowhere
considers the surplus value separately from of its particular forms (profit,
interest and rent).

Ricardo D. called the profit the value added to wages. He interpreted the
interest and rent as deduction from the profit given by the manufacturer to the
loan and land owners. For D. Ricardo the profit is the worker’s unpaid labor
product.

In salary, D. Ricardo meant the income of a hired worker. He defined the
amount of a worker's salary on the basis of the labor theory of value or by the
subsistence minimum of the worker and his family. D. Ricardo's theory of money
is dualistic based on his labor theory of value. He considerers the noble metals as
the special items, the value of which is determined by socially necessary labor
costs.

Considering the price of commodity as their value expressed in money, he
consequently came to the conclusion that the amount of money in circulation is
determined by the total prices of commodities. However, he did not stay on that
position and supported the quantity theory of money, which states that the value

© Jemal Kharitonashvili
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of money is determined by its circulation and depends on the total amount in
circulation.

Ricardo D. considered the credit based on the function of money as a
means of circulation giving it the subordinate role in the income. D. Ricardo did
not appreciate the role of the credit, as he considered profit to be the main form
of the capitalist income. According to him, the interest is of productive character.
The interest rate is determined by the profit rate, beyond which it cannot rise. D.
Ricardo’s one of the major achievements was the analysis of the land. He built
the theory of the land rent on the basis of the labor theory of value considering
the labor spent on the land to be its source in conditions of the ownership
determining relations. D. Ricardo is considered to be the theorist of differential
rent, even though he analyzed only the differential rent I.

Research result. Among D. Ricardo’s economic theories the theory of
comparative advantages has a special place, which is still relevant today.

As a well-known contemporary American economist Gregory Mankiw said:
"Although the economic science managed to expand its capacity and refined its
theories beginning from Smith and Ricardo to the present, the disputes against
the trade restrictions are still based primarily on the principle of comparative
advantage. Today the principle of comparative advantages is known in the same
form as Ricardo developed" [Mankiw 2008, 55].

Ricardo D. is one of the authors of the idea about the international division
of labor and specialization of the countries in the production of certain goods. He
believed that specialization is advantageous not only in cases when it is dictated
by natural circumstances but also when the country has a comparative
advantage in producing certain goods, i.e. if the costs of production of a creation
commodity are advantageous compared to other countries than the costs of
production of any other commodity. According to D. Ricardo, such a
specialization of production would be beneficial for the country. He stated that in
conditions of a completely free system of trade, all the countries would spend
their capital and labor in the field that would bring them the greatest profit.

Such a pursuit of individual advantage is very good for general benefit of
all because that principle stimulates industry, rewards inventions using the
peculiar powers provided by nature most efficaciously. In such a way, the
division of labor is the most effective and most economical. At the same time, it
increases the overall mass of products providing general well-fare and by means
of knitting interest together and exchanging the products joins civilized nations
of the world into one universal society. It is this principle, that explains why the
wine should be made in France and Portugal, the corn grown in America and
Poland, and a variety of metal and other products manufactured in England
[Ricardo, 98]. As professor A. Silagadze notes: "Following from David Ricardo's
doctrine of comparative advantage every country exports the goods, which it
produces in the country at relatively lower costs and imports the goods,
production of which is more expensive in the country” [Silagadze 2010, 186-
187]. Development of the theory of comparative advantage is Ricardo's great
scientific achievement. German economist K. Marx agreed with him on that
matter and noted that specialization might be favorable for relatively
underdeveloped countries as far as they can have the goods more cheaply than
they can produce [Marx 1989, 302]. As G. Mankiw notes, “The principle of
comparative advantage states that each good should be produced by the country
that has the smaller opportunity cost of producing that good. The principle of
comparative advantage shows that trade can make everyone better off.”

© Jemal Kharitonashvili
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[Mankiw 2008, 57-58].

Theory of comparative advantage says that global efficiency gains may still
result from trade if a country specializes in what it can produce most efficiently
regardless of whether other countries can produce the same products more
efficiently [Daniels, Rodebouge, Suliven 2013, 225].

Adam Smith and David Ricardo's findings on the benefits of trade has been
demonstrated over and over. Although economists often disagree with each
other on economic policy, they unanimously support the free trade. Furthermore,
the arguments in favor of free trade are the same even though two centuries
elapsed" [Mankiw 2008, 55].

Prof. GR. Todua notes that: "The importance of action of international
exchange laws in the world economy was most completely realized by D. Ricard
and J. S. Mill. Following from the requirements of those laws they stated that the
full satisfaction of the interests of each nation and people is possible by removing
all the restrictions from the international trade. In particular, the initiative and
free trade must be given full freedom" [Todua 2009, 67].

But, not everything is as simple as it seems through the rose-colored
glasses. A coin has two sides. G. Mankiw himself admitted that " In reality, of
course, the issues involved in trade among nations are more complex.” [Mankiw
2008, 57]. Prof. GR. Todua indicates that the "these ideas of D. Ricardo and
J. S. Mill are considered to be the basic principle of the international exchange
theory even in modern conditions. However, the world economy shows that the
theory deviation occurs, and even more, there is almost no sector of economic
life where so many forms of government interference exist as in foreign trade"
[Todua 2009, 18]. As Prof. A. Silagadze observes, "The conclusion that free trade
is more profitable, is not always acceptable. D. Ricardo overlooked the fact that
changes in the economic structure of a country cause changes in production
costs. If a country does not have its own industry, then despite the great costs is
more beneficial for this country to develop own industry than to remain an
undeveloped agricultural country.” [Silagadze 2010, 187]. Ricardo D. did not
take into consideration the fact that even within conditions of comparative
advantage the harmonious economic development of countries is impossible.
Ricardo D. himself attributed the role of the world's major industrial state to
England and imposed other countries a supplementary function with respect to
agricultural and raw material.

Professor Gr. Todua notes that D. Ricardo's law of comparative advantage
is built on a single-sided, cosmopolitan strategy. Even afterward, the principle of
comparative advantage has been used to justify the unilateral specialization of
the economically underdeveloped countries. Such countries are forced to develop
monoculture, and their industrial development is impeded in many ways.
"Actually, the international distribution of labor and raw materials has
distinguished the industrial countries from the agrarian ones" [Todua, 69].

The modern continuation of the principle of comparative advantage is the
theory of the relative costs of producing. Even in modern conditions a part of the
economists Ch. Roberson (US), K. Stefes (Germany), D. Obehaim (Ireland) and
others delivering lectures in Georgia asserted that specialization in food and raw
materials is more favorable for developing countries. They assert that it is
useless for developing countries to set up their own industrial production.
Developing countries are poor in capital, but rich in the labor force. Therefore,
they should focus on labor-intensive production, mainly raw material products.
This will help developing countries to benefit from the "factors of production"
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[Kharitonashvili 2002, 19]. In international division of labor, they need to engage
in "work factor", in return, benefit from the "capital factor". In this regard, the
Heckscher-Ulin theory is worth noting. This theory rejects independent economic
development of the young states. It is committed to providing support to
developing countries to stay in the “World Village" condition. An important part
of economists of developing countries are in a different position. Many of them
are relevant to conclude that their countries should develop in a different
direction. In modern conditions, the cosmopolitan theory based on free trade is
increasingly losing supporters. The principles of self-satisfaction and self-
sufficiency came forth. Harmonious coordination of the principle of comparative
advantages and sustainable economy is possible by application of the state
protectionism only [Todua 1996, 29-30]. Thus, strengthening of the state role in
developing countries should be assessed as a progressive process responding to
the common national interests at the current stage [Kharitonashvili 1997, 144].
In the economic development strategy of the underdeveloped countries the
accelerated development of large-scale industries should be included. In this
regard, there is a great experience in the world. The industrialization progress is
achieved in the countries of south-eastern Asia: South Korea, Hong Kong,
Singapore, Taiwan. They are called the “Asian Dragons". The other group
includes Thailand, Malaysia, Indonesia, the Philippines, Vietham, and Laos. They
are called “Asian Tigers". They started industrialization at different times and
already achieved some success. New industrial countries of the South America
(Brazil, Argentina, Uruguay, Paraguay) achieved economic progress through
industrial development. It should be noted that recently some branches of
foreign enterprises have been established in the field of automobiles, bicycles,
agricultural machinery, etc. Given all the above said, it is necessary to elaborate
the strategy of economic development of Georgia with the leading role of heavy
industry [Kharitonashvili 2011, 91].

Conclusions. David Ricardo holds a prominent place in the gallery of
famous economists of all time. He was the one who brought to an end the
classical economic theory. D. Ricardo developed the theory of values and used it
as a basis of his theoretical system. D. Ricardo has significant ideas regarding
the categories of profit, salary, money, credit and rent of land.

At the modern stage, the theory of comparative advantage still remains
actual. According to this theory, specialization is beneficial not only in case it is
conditioned by natural circumstances, but also when the country has a
comparative advantage in producing this or that product.
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CONTEXTUAL BASIS OF GENESIS AND FLOW OF
TRANSFORMATION PROCESSES IN THE ECONOMIC SECURITY
SYSTEM OF THE ENTERPRISE

Abstract. Theoretical approaches to genesis determination of the concept
“transformation” have been considered. The flow of the transformation processes
and their impact on the functioning and development of the economic security
system of the enterprise have been studied. It has been defined that
transformation is not only a process of transition, but also the process of the
system formation. The transformation process is a complicated and controversial
process, which determines the succession of states of the research object in
time, the succession of subjects and phenomena that occur orderly. It has been
stated that the economic security system of the enterprise is able to transform
into another system with new properties. Thus, this occurs in time and space due
to adequate countering the danger generated as a result of emergence and
development of contradictions in the system. The main criteria and typology of
the transformation process in the economic security system of the enterprise
have been identified. The transformation has been presented as a process of
transitions and establishment from the economic security system of the
enterprise to its functioning and development on a brand new basis by passing
certain phases of transformation (generative, design, structural, spatial). The
conceptual model of the evolutionary transformation cycle of the functioning and
development of the enterprise’s economic security system has been proposed.

Keywords: transition, transformation, transformation process, economic
security, economic security system, transformation cycle
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Introduction. The enterprise activity in modern conditions requires the
introduction of the latest techniques, tools of analysis and diagnostics of
exogenous and endogenous factors.

On the one hand, globalization and integration processes provide new
opportunities for enterprises through access to international financial resources
and markets, on the other hand, companies need to respond quickly to the
emergence of dangers and threats that affect the state of the economic security
system of the enterprise. The variability and unpredictability of the environment,
threats of internal and external order, require from the enterprises the
introduction of new approaches to the protection of the economic interests,
possible negative effects and consequences of their actualization. New challenges
arise before domestic enterprises that need rapid adaptation to modern realities.
This, however, leads to systemic transitions in the system of national economic
security and economic security of the enterprises, which are transformational in
content. Enterprises, carrying out its activities, are influenced by transformation
processes that change the quantitative and qualitative parameters of the system.
Transformation processes, depending on the ultimate goal and state, change
subsystems and interrelationship of economic security elements of the
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enterprise, which require the implementation and monitoring of managed
changes. Determination of the place and flow conditions of the transformation
process in the system of enterprise’s economic security will allow the enterprise
to develop a mechanism for countering internal and external threats, analyze
complex social and economic conditions for the solution of strategic objectives of
the enterprise, which determine the relevance of the study.

Literature review and the problem statement. The theoretical
aspects, methodological and methodical basis of the enterprise’s economic
security are the object of regard for many domestic and foreign researchers.
Thus, theoretical issues of the economic security system of the enterprise are
reflected in studies of Y. Schumpeter, H. Foster, V. Zhmerenetskii [Jmereneckii
2010], A. Gumeniuk, T. Vasyltsyv, S. Kavun, O. Vlasiuk, O. Burbelo, S.
Pogorelov, G. Kozachenko [Kozachenko 2014], Ye. Ovcharenko [Ovcharenko,
Kozachenko 2014] and others.

In the scientific literature, a lot of attention is paid to the study of the
transformation processes. Scientific studies on this topic are set out in the
writings of many domestic and foreign economists, in particular H. Dzwigot
[Dzwigot 2010; Dzwigot 2013; Dzwigot 2015; Dzwigot 2016], Y. Kharazishvili
[Kharazishvili, Lyashenko, Zaloznova, Kuvilinskyi 2016]; V. Lyashenko
[Lyashenko, Tolmachova, Kvilinskyi 2016]; A. Toffler [Toffler 2000], P. Shtomka
[Shtomka 1996], T. Zaslavskaya, L. Yevstihneieva [Evstigneeva 2007], N.
Makasheva [Makasheva 2000], M. Osipov [Osipov 1998], S. Yerokhin [Yerokhin
2005], G. Pochenchuk [Pochenchuk 2014]. However, despite the wide range of
issues that are the subject of the research, it should be noted that the general
theoretical and practical aspects of transformation processes in the system of
economic security are not sufficiently studied and are debatable.

According to this, the aim of the article is to study theoretical approaches
to definition of the genesis of the "transformation" concept, the flow of
transformation processes and their impact on the functioning and development of
the enterprise’s economic security system.

Research results. The progress of any processes in systems, on the one
hand, is generated by the presence of heterogeneities, differences, and
contradictions, and, on the other hand, it leads to the emergence of new internal
and external contradictions. The presence and nature of change to these
contradictions constitute the primary, underlying cause - the essence of danger
occurrence for the system [Jmereneckii 2010]. At the heart of the security
phenomenon there is a natural need for self-preservation of systems (and
danger), but supplemented by an ability of the system to counteract the danger
[Jmereneckii 2010]. According to the theory of systems, the economic security of
the enterprise is a system. To achieve its mission the enterprise’s economic
security system is actually the subject of management because it has an impact
on the elements of the internal environment of the enterprise, decision-making
process, generates a definite management reaction of the enterprise on certain
risks and threats.

It is believed that the system of enterprise economic security is an integral
part of the social and economic system. Social and economic system is
constantly being under the influence of transformation processes, which lead to
changes in the parameters of the economic security system of the enterprise.
Changing the parameters to macro, meso, micro- levels of the enterprise gives
rise to a specific situation that requires appropriate analytical tools for its
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identification, evaluation of changes and development of a certain management
solution.

It is necessary to agree with Ye. Ovcharenko [Ovcharenko, Kozachenko
20147: "... the need of the economic security system of the enterprise is striving
for balance (by modifying system settings) of the social and economic system,
within which the economic security system of the enterprise operates, and its
environment, in accordance with the criteria of ensuring economic security,
which are set by the social and economic system itself (by the enterprise). This
tendency is due to manifestations of instability in the social and economic
system, and that manifestations of imbalance are a signal to the "intervention" of
the economic security system of the enterprise" [Jmereneckii 2007]. So, in this
expression, the scientist indirectly points to the exogenous and endogenous
factors that affect the balance of the economic security system of the enterprise,
its development and operation.

The system of economic security as a special kind of social and economic
system tends to its state permanence, which is inertia. Therefore, the lack of
adequate risk counteraction generated as a result of appearance and
development of contradictions in the system can ultimately lead to the collapse
or destruction of the system. So the economic security system, like any other
system, ceases to exist sooner or later. Economic security as an open system
can not go without internal and external contradictions, neutralize contradictions
on an endlessly low level of the development. Such properties are inherent only
in a "perfect system" [Jmereneckii 2010], which does not have external and
internal contradictions. But the time range, in this case, can be quite broad, and
the system has potential possibilities to delay the demise by using defensive
reactions that are inherent in the economic security system of the enterprise. So
according to V. Zhmerenetskyi [Jmereneckii 2010] at a certain stage from the
development till the moment of the demise the system has to make a choice and
then to implement one of two possible options for solutions:

— collapse of the system into its component parts;

— transformation into another system with new properties [Jmereneckii 2010].

Thus, V. Zhmerenetskyi [Jmereneckii 2010] notes that in the case when
the system is not aware of antagonism aggravation and the need for its own
transformation or is unable to determine or realize effective ways for this
transformation, then ultimately it leads to the collapse of the system into
component parts. If the system is able to combine its interests with the interests
of others, the choice and implementation of the second option become more
probable.

As a result, the economic security system of the enterprise is able to
transform into another system with new properties. In turn, this is performed in
time and space through adequate risk counteraction generated as a result of
appearance and development of the conflicts in the system.

Analysis of contextual foundations of the genesis of the "transformation"
term concerning the essence and understanding of the transformation processes
should give us the answer, what place the transformation processes take in the
enterprise’s economic security system, how to use transformations depending on
their nature, content, and characteristics of various transformations.

The interpretation of the term "transformation" is the interest of many
scientists. The word "transformation» (transformation), translated from Latin
means "transition." It should be noted that the term "transformation" on the
epistemological meaning partly corresponds to the concept of "restructuring",
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"reform", "reengineering" and "modernization". Analysis of the literature allows
for the conclusion that the first interpretations of the transitions have been found
in ancient philosophy, for example even in the works of Platon, Aristotle.

Using etymological analysis of "trance", which is "through" and "tion" - a
movement, formation, M. Osipov [Osipov 1998] and the group of authors
propose to define transformation as a movement from a form to the form
through the denial of the old form and formation of the new one through the
denial-formation. And scientists believe that different content in the
interpretation of the concept of "transformation" is not required.

According to L. Evstignieeva [Evstigneeva, Evstigneev 2007], economists
continue to be in the age of I. Newton / A. Smith, during the domination of the
ideas of causality, linearity, immutability of traditions, social hierarchy, absolute
priority of objective over the subjective. In turn, the researcher believes that the
modern economy gradually abandons the neoclassical theory in favour of
economic synergy, a new paradigm that will lead to fundamental changes in the
ideas of the economy and society in conditions of uncertainty, nonlinearity,
evolution, political and economic liberalism. Exploring new realities L.
Evstignieeva [Evstigneeva, Evstigneev 2007] notes that the transformation does
not end with the transition from one social and economic system to another, but
permanently continues within the new system. In other words, transformation is
not only the process of the transition of the system, but also the process of
formation considering the new paradigm.

Yerokhin S. has a similar opinion [Yerokhin 2005], he defines the
transformation process as a self-organizing system, represented by the modern
scientific paradigm - synergy.

The work on the study of transformations by N. Makasheva [Makasheva
2000] is of great interest. The scientist, considering existing approaches to
transformation in terms of theoretical and methodological bases, believes that
there are not so many differences between them. She proposes to consider the
multistage process of changes under the transformation in a broad sense. So I.
Kondrashova [Kondrashova 2008] with reference to N. Makasheva [Makasheva
2000] proposes a set of theoretical approaches to the transformation:
teleological approach (rapid transition from one state to another, corresponding
to some ideal); absolute evolutionism (gradual evolution of the economic
thought); genetic approach (the idea of a gradual, phased social engineering of
K. Popper, the need to take account of objective trends according to N.
Kondratiev’s approach to the formation of goals and development of targets; the
concept of "promising paths of development" by V. Polterovych) [Makasheva
2000]. In a broader sense according to J. Kondrashova [Kondrashova 2008]
transformations are more evolutionary as they work on a plan not to destroy, but
to strengthen the traditional social and economic system.

Thus, in the economic encyclopedia edited by S. Mochernyi [Gavrylyshyn,
Mochernyi 2002] transformation is interpreted as a process of transition one
economic system to another, accompanied by the demise of some elements,
features, properties and appearance of others. A similar view is shared by H.
Pochenchuk [Pochenchyk 2014], N. Petryshyna [Petrishina 2014], who consider
transformation as a complex process of transitions. And these scientists
emphasize that the quantitative and qualitative settings of the system
components change in the systems under the influence of transformation. Well-
known researcher of global transformations A. Toffler [Toffler 2000] proposes to
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consider transformation as significant qualitative changes in the development of
the society, and, moreover, as radical changes.

Deep research on the definition of transformation was carried out by
I. Markovych [Markovych 2014]. Having examined for about (fifteen
interpretations, the scientist suggests system, situational, process approaches as
basic, depending on the understanding of the term. Under the process approach,
he understands the transformation as a series of interrelated processes that are
realized in a certain sequence and are long-term. Moreover, by suggesting this
approach to the definition, I. Markovych [Markovych 2014] identifies process-
radical and process-evolutionary approaches that allow more fully to reveal
cardinality and swiftness features of the flow of transformation processes.
According to the system, approach transformation is an immanent feature of
national economies, which is a constant phenomenon of continuous shape
change. The situational approach explains the transformation as a moment of
cardinal transitions, as a result of which the structure, the features and the
system of interconnections change completely [Markovych 2014]. Ye. Kyryliuk
[Kyryliuk 2011] considers transformation as a subjective and objective process of
the development (evolution) of economic systems.

As it can be seen, the transformation is not only a process of transition,
but also a process of the system formation. Transformation process is a complex
and controversial process, on which a succession of states of the research object
in time, a succession of subjects and phenomena depends, which occurs orderly.
Thus, transformation process gives us understanding of real mechanisms of
transformations and economic security system's ability to take these processes.

In the scientific literature [Yerohin 2005; Kyryliuk 2011, Sosnycka 2015]
there are many classification criteria of transformation processes. So
restructuring, reorganization, reengineering and others can be referred to
transformation processes of controlled impact on the enterprise. But beyond the
enterprise’s economic security system there are processes on which the
enterprise has an indirect impact that does not allow the functions of analysis
and control to be exercised quickly, providing a prompt response of the economic
security system of the enterprise to the emergence of risks to objects of the
enterprise’s economic security. Analysis of the literature allows us to conclude
that the vast majority of researchers of transformation processes of the
enterprise consider them as processes of the controlled impact which are caused
primarily not by external factors but internal needs of the system. For example,
in the work [Korolevska 2010] the following definition is proposed: "... the
transformation processes at the enterprise as a series of interrelated specific
actions for the implementation of complex targeted transformations at the
enterprise designed to ensure its sustainable evolutionary development"
[Korolevska 2010]. Thus, the economic security system achieves the goal of its
functioning by using transformations. The economic security system in the
process of functioning and development under the influence of transformation
processes moves from a form to a form.

In our view, the correct understanding of the nature, course, and
dynamics of transformation processes, which are the subject of controlled
influence and processes caused by exogenous factors, will enable us to identify
the main features of the transformation processes.

It is reasonable to use the typology proposed in the work [Shtomka 1996]
to describe the transformation process in the economic security system, which is
based on six main criteria (Fig. 1):
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— form or contour, which accepts the transformation process;

— resume, the result of the impact of the transformation process;
— awareness about the transformation process;

— driving forces;

— activity level of the transformation process;

— temporal aspect of the transformation process.

Form or contour,
which accepts the
transformation
process

Awarenessabout

the transformation
process

Driving forces

ransformatior
process in the
enterprise’s
system of
economic
security

Temporal aspect of
the transformation
process

Resume, the result
of the impact of
the transformation
process

Activity level of the

transformation
process

Figure 1 - Typology of the transformation process in the economic security

system
Sourse: own development

The works of P. Shtomka [Shtomka 1996] are noteworthy, who proposes
some forms of social process in his theory of social transitions. According to his
opinion, all forms of processes, including social and transformation ones, have
either progressive or regressive meaning depending on the ultimate goal and
state. Due to the fact that the term "process" implies a succession of the object
in time, then all processes essentially have directional form and can be gradual,
upward or linear.

If the transformation process has one path or goes through several
successive stages, this process is called single-line (unidirectional). Single-line
(unidirectional) transformation process is shown in Figure 2.

A

S
State
change ¢
system 2

t Time t2

Figure 2 - Unidirectional transformation process or constant course
Where system - system of economic security of the enterprise;
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a) - upward (progressive); b) - downward (regressive).
Source: developed based on [Shtomka 1996]

The enterprise and its economic security system in its historical
development passes certain stages, alternative pathes. For example, when the
enterprises chose one and the same development model, the processes of origin
and development of enterprises were different. This transformation process
should be called multilinear or multidirectional (Fig. 3).

A
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State

change G; |-------------—_<L~="---_-
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system Sa4

———————— -

v

t1 Time to

Figure 3 - Multidirectional or an alternative transformation process
Source: developed based on [Shtomka 1996]

But the development of the economic security system is not always linear.
So K. Marks [Marks, Engels 1960] believed that social and economic formations
sequentially pass through the revolutionary periods and, thus, face radical,
fundamental transformations. Moreover, in this case, the transformations can be
both progressive and regressive. He considered that only by revolutionary
actions radical transformation of social life and state functions is possible and as
we know it means a qualitative change. This transformation process can be
described by a step function or jumps (Fig. 4)

A

S> h

State
change
of
system

Si1

v

Time t

Figure 4 - Step function of transformation process or jumps
Source: developed based on [Shtomka 1996]

Some transformations are characterized by chance, randomness. They can
be caused by social fluctuations, revolutions, mobilizations and structural
changes in the economy, such as technological breakthrough, technological
revolution. Mentioned transformations lead to a change in the economic security
system of the enterprise. In such cases, a graphic presentation of transformation
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processes must be in the form of a sinusoid (Fig. 5). Such processes are typical
for different economic cycles, such as:

— expansion;
— recession;
- boom;
— stagnation.
A
c)
S3
State L~ o~
change b
of S,
system
a
Si | N\ AN
AV V2 VRN

Time t
Figure 5 - Cyclical transformation process of: a) regular;
b) accelerative; c) decelerated
Source: developed based on [Shtomka 1996]

If there is a similarity of transformation processes in the system of
economic security, but they differ in the complexity level, these processes are
called spiral or open cycle. Examples of such processes can be a life cycle, an
economic cycle. The security system of the enterprise, as well as any open
system, passes certain stages in its development. In this case, the development
of a system of economic security under the influence of external and internal
environment can be progressive or regressive. The achievement of the
development level after each cycle of the state change shows the nature of these
processes (Fig. 6).

The transition to a new level of functioning and development of the
enterprise’s economic security, changing the quality of the space, occurs under
the influence of the external environment and requires changes in the functions
of the system. This process is associated with changes in the subsystems and
changes the nature of the interaction of elements, which creates conditions for
the formation of a new system of enterprise’s economic security. Such a
phenomenon is called transformation cycle in the scientific literature.
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Figure 6 - Spiral transformation process:
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a) progressive; b) regressive
Source: developed based on [Shtomka 1996]

Scientists distinguish four basic stages of transformation cycle [Bieliaiev,
Bebelo, Komyakov 2003].

1. Stage of direct transformation, which is characterized by a functional
crisis, worsening of social tensions and significant violations of system balance.

2. Inter-formation stage - "stage of an unstable and uncertain state". Just
at this time, the core of a new society emerges and its structural elements and
connections are formed.

3. Intoformation stage - "during the acquisition of a new form". This stage
is characterized by the system acquisition of integrity and dominance elements of
a qualitatively new economic system.

4. Stage of post-transformation state - period when "the ability of the new
system to cover all aspects of the reproductive process, to give it integrity" is
determined. At this stage, reorientation of qualitative resources from the core to
the periphery must be held.

It is advisable to use the study in the article [Stepanova 2015], which
proposes a conceptual approach to transformation changes in the social and
economic system of the regional level in the context of the evolutionary
paradigm. The use of this approach will reflect the transition process from the
functioning of the enterprise’s economic security system to the functioning and
development of a qualitatively new one by passing certain phases of
transformation: generative transformation, project transformation, structural
transformation, spatial transformation (Fig. 7).

In the proposed conceptual model of the evolutionary transformation cycle
of the functioning of the economic security system the first phase which is
"generative transformation” includes two stages:

1) inspirational stage - functional crisis, violations of the system balance
that leads to excitation of the system and incentive to act;

2) system stage - search for solutions of the system problems,
reassessment of the existing system state and the content and extent of the
crisis;

The next phase is "project transformation":

3) interformation stage - the stage of unstable and uncertain status;

4) invasive stage - the impact of the environment on the origin
(penetration) of the core of the new system, the formation of new structural
elements and connections of subsystems.

The third phase which is "structural transformation" includes:

5) Diagnostic stage - unbiased, objective diagnostics of the real state of
affairs, identification of the situation, its sources and causes, opportunities and
ways out of the crisis situation;

6) Intoformation stage - "during the acquisition of a new form." This stage
is characterized by the system acquisition of integrity and dominance elements of
a qualitatively new economic system.

The fourth stage of "spatial transformation" contains the following stages:

7) Post-transformation phase - determining the ability of the new system
to cover all aspects of the reproductive process, give it integrity. At this stage,
reorientation of qualitative resources from the core to the periphery must be
held;
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8) Evaluation phase - search for qualitatively new strategies of the system
development, analysis, and evaluation of results in connection with the creation
of a new economic security system of the enterprise.
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Figure 7 - Conceptual model of the evolutionary transformation cycle of the
functioning of the enterprise’s economic security system
Source: developed based on [Stepanova 2015]

Conclusions. Thus, the economic security system of the enterprise is
under the constant influence of external and internal environment, which is
marked on its state and conditions of the system management. It has been
determined that the system of economic security reaches the goal of its
functioning with the help of transformations, which are not only a process of
transformation, but also the process of a system formation. It has been proposed
to consider the transformation process in the economic security system as
evolutionary (revolutionary) staged transitions of qualitative characteristics of
the functioning and development of the system, its structure under the influence
of uncontrollable changes, implementation and monitoring of controllable
changes made to ensure timely response of the system to dangers and threats
against of the objects of the enterprise’s economic security.
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A conceptual model of evolutionary transformation cycle of functioning and
development of the enterprise’s economic security has been proposed.
Transformation is presented as a process of transitions and establishment from
the enterprise’s system of economic security to its functioning and development
on a qualitatively new basis by passing certain transformation phases
(generative, design, structural, spatial). The above mentioned makes it possible
to implement the organizational and economic mechanism of controllable
transformation processes in the system of economic security and further develop
modeling tools of controllable transformation processes.
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Abstract. The scientific article proposes a methodology for determining
the sensitivity of capital accumulation instruments to development of economic
instability, the basis of which in Ukraine is the devaluation of the national
currency. The proposed methodology is developed on the basis of adaptation of
the "beta-coefficient", which is used to assess the risk profile of an individual
share in relation to the exchange index. It is suggested to consider the dynamics
of the national currency in relation to the US dollar as a trigger, which causes a
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BcTtyn. EkoHOMiIYHa HecTabinbHICTb, o € XapPaKTEPUCTUKOID
dYHKUIOHYBaHHS cy4acHOi rnobanbHOi eKOHOMIiKM, Mae 6e3nocepeaHi BNAWB Ha
npouecn HarpoMazaXxeHHsa Kanitany. B YkpaiHi uboMy gBULWY NpUTaMaHHa MNeBHa
YiITKO BUpaxeHa o0cobnuBiCTb MoB'sA3aHa, B nepwy 4epry, 3 @GOpPMYBaHHAM
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avcbanaHcis, AKi nNiag  Ai€El0  BHYTPIWHIX Ta 30BHIWHIX EKOHOMIYHMUX LUOKIB
CMPUYNHAOTb AeBanbBauito i, BiAMOBIAHO, HU3KY «HeraTuBHUX»
MYNbTUNNIKATUBHUX edeKTiB. Y Taki cuTyauii BCi 6e3 BUHATKY IHCTPYMEHTH, WO €
BTiINEHHAM HarpoMaiXeHHs Karitany, 3a3HalTb MNEeBHOro €KOHOMIYHOro BMJIUBY,
OfQHaK BiH He € OoJHOopiAHMM, WO CRPUYUHAE Pi3HY amnaiTygy pyxy Uid
IHCTPYMEHTIB HarpoMafpkeHHs Kanitany. IX AuHaMika 3anexuTb Bif CTyneHs
BMJIMBY Pi3HOMAHITHUX YMHHUKIB, NMPU LbOMY YYT/IMBICTb TakKuUX iHCTPYMEHTIB A0
dakTopiB eKOHOMiIYHOI HecTabinbHOCTI (y nepwy 4yepry AesanbBaLlii HauioHanbHOI
Ba/IlOTN) PO3KPUBAE MOXJIMBOCTI ANA  3HUXKEHHS PU3MKOBOCTI NpOBeAEeHHS
IHBECTMUIN B eKOHOMIKY YKpaiHu.

AHaniz pocnig)xeHb Ta NOCTaHOBKa 3aBAaHHA. [oC/ifXeHHSAM
acrnekTiB, NoB'A3aHUX 3 e@EeKTMBHICTIO HarpoMaaXeHHsa Kanitany, 3anManacb
BeSIMKa KinbKicTb BYeHux. Cepea Hameigomiwmx 3apybikHUX [OCNIAHWUKIB
BiA3HauuMo: .Mapkosiua (Hobeniscbknii naypeart), Teopis SKOro 3anpornoHysana
METOAMKY A9 PO3paxyHKy OMTUManbHOro CniBBiAHOWEHHS NapaMeTpiB «pU3UK-
AOXiAHICTb» B Mexax neBHoro noptdento [Markowitz 1952]; B pamkax «Mmoaeni
LIHOYTBOPEHHS aKTWBIB», 3anpornoHoBaHoi BYyeHuMMn 3i CLUA (Ox.TpeiHop,
Y.Wapn, Ox.JlitHep, #A.MoccuH), 6yno chopmMoBaHO METOAWKY BWU3HAYEHHS
HeobXigHOI CTaBKWM [OXIAHOCTI MEBHOro aKkTuBy, Y CHOPMOBAHUX EKOHOMIYHUX
ymoBax [Treynor 1962; Sharp 1964]; O0.®amMa 3anponoHyBaB <«Teopito
edeKkTMBHOCTI puHKY» [Fama 1969], <gka o06rpyHTOBYyBasia MOXUBICTb
IHBECTYBAHHSI Ha PO3BUHYTUX PUHKAX Kanitany HasiTb Ansa ocib, sKi He €
npodecioHanamu B AaHiIN ranysi, OCKiIJIbKW «pUHKOBA e(EeKTUBHICTb» BUKIOYAE
MUTTEBY MOXJMBICTb 3apobiTtky ang 6inbw 06i3HAaHUX Yy4yacHWUKIB GOHAOBUX
puHKiB; «dopmyna bneka-lWoynsa», po3pobneHa BuYeHUMM @.bnekoMm Ta
M.lLloyn3oM, npeacrtaBnse cobow MeToAMKY pO3paxyHKYy crnpaBeanvBoi BapTOCTI
onuioHiB [Black, Scholes 1973] Towo.

B YkpaiHi nuTaHHAMKW, nNOB'A3aHMMW 3 HarpoMagkXeHHaAM Kanitany,
3aMManncb Taki BYeHi aKk: B.Meeub [leeub 2011], akmn gocnigxysaB pPi3HOMAHITHI
acnekTu, MoB’A3aHi 3i CTPYKTYPHMMKU 3MiHAMWU €KOHOMIKW, BKKYayn ANHAMIKY
HauioHanbHoro 6aratcrea; H.Jy4MHCbKA — BiATBOPEHHSA OCHOBHMX (POpM Kanitany
[AyunHcbka 2009]; C.HaymeHkoBa Ta B.MiweHko -  @YHKUIOHYBaHHS
b6aHKiBCcbkoro kanitany [HaymeHkoBa, MiweHko 2013]; P.ba4yo, 3anManacb
NMUTAHHAMU PYHKLIOHYBaHHSA HebaHKIBCbKUX (piHaHCOBUX IHCTUTYTIB [Bayo 2015]
Ta iHLWi.

MeTol Ui€l CcTaTTi € [OCNIAXEHHA MexaHi3MiB BMNJMBY EKOHOMIYHOI
HecTabinbHOCTI Ha pi3HOMaHITHI dopMu BTiINeHHA cdopMOBaHOro Kanitany, a
TaKoOX MeToAMKa BM3HAYEHHS  YYTJIMBOCTI  AMHAMIKM  LiH  iHCTPYMEHTIB
HarpoMag)XeHHs Kanitany A0 NposiBiB eKOHOMIYHOI HecTabinbHOCTI.

Pe3synbTatn pocnip>xeHHs. B yMoOBax €KOHOMIYHOI HecTabinbHOCTI MatloTb
Micue npsIMi Ta onocepeakoBaHi edekTn, Wo o06yMOoBAKKTb AWHAMIKY UiH
IHBECTUUIMHNX IHCTPYMEHTIB.

Mpami edekTn MaloTb Micue, y nepwy 4epry, 3 MPUYMHU 3HELiHEHHS
HauiOHanbHOI BanklTW, B SKi 06NIKOBYIOTbCA MNeBHi BMAM Ta QopMmu Kanitany.
3BICHO, 4YacTWHa Kanitany (30/0TO, akuii iHO3eMHMX KoMnaHin, obnirauii B
IHO3EMHIN BasnoTi) MaE AOCUTb CUIbHUW 3B'A30K 3 iHO3EMHOO BasIlOTOKD, TOMY
BTpaTM BiA Takux edeKkTiB MOXyTb 6yTn He cytreBuMu. [eaki iHWi dhopmu
Kanitany mMakTb MEHLWMI 3B'930K 3 iIHO3EeMHOK BankTOK (HEPYXOMIiCTb, CKNaACbKi
3anacn BupobneHi B KpaiHi, OCHOBHI ¢oHAM nignpuemMcte Towo). TobTo,
ocobnMBICTb  NpAMOro  BMAIMBY Ha  HarpoMagXeHwn Kanitan, nos’dA3aHa
6e3nocepeAHbO 3i 3MIHOK KyniBenbHOI CMPOMOXHOCTI KOWTIB, WO MOXYTb 6yTu
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OTPMMaHi y BMNAAKYy nMepeBeAeHHS OCTaHHIX Yy Hanbinbw nikBigHy dopmy
KanitTany-rpowosy.

OnocepenkoBaHi edekTn, noB'A3aHi 3 Ai€l0  @akTopiB  €KOHOMIYHOI
HecTabinbHOCTI Ha cepepoBulle, B sIKOMY (DOPMYKOTbCS UiHM Ha MNeBHi BMAM Ta
dopmun kanitany. TobTo, Mae Mmicue 3MiHa BapTOCTi Kanitaay 4yepe3 MoripweHHs
iHBECTUUINHOT NpuBab/MBOCTI MEeBHUX aKTUBIB abo 3HMXEHHS KyniBesibHO
CMPOMOXHOI0 NMonNuUTy Ha NeBHiI BUAM aKTUBIB.

ana 3’cyBaHHS ocobnusocTen BNAMBY  (PaKTOpiB  €KOHOMIiYHOI
HecTabinbHOCTI Ha AWHaMiKy LUiH [HCTPYMEHTIB HarpoMaaXeHHsa Kanitany,
BM3HAUYMMO KaHa/W TpPaHCMICii Taknx gakTopiB. 3 Ui€E0 MeTo BMAIIMMO Kinbka
OCHOBHWUX Cep HarpoMaa)keHHs Kanitany, 30KkpeMa:

1) InausigyanbHWUM  Kanitan, HarpoMag)XeHHs SKOro  3A4IMCHIOETbCS
disnyHnMmM ocobamun, GOpPMYETLCS NepeBaXKHO Ha OCHOBI XXWTNOBOI HEPYXOMOCTI,
6aHKIBCbKMX Aeno3uTiB Ta roTiBKW. [MHaMika iHAMBIAYaNbHOrO Kanitany Mae
Micue 3aBASKM Aii HACTYMHUX E€KOHOMIYHMX (aKTopiB: 3MiHa BapPTOCTI XUTI0BOI
HEpPYXOMOCTI, FPOLOBUX HAKOMWYEHb Y FOTIBKOBIN Ta 6e3roTiBkoBin popMax ToLlo.

MposiBoM Aii dakTopiB €KOHOMIYHOI HecTabifibHOCTIi Ha iHAMBIAYyanbHWUI
Kanitan € 3HWMXEeHHA  KyniBesibHOI  CMPOMOXHOCTI  HAceneHHs, LWo €
HaMNOTYXHIWMM YMHHWUKOM 3HEeUiHEeHHS Kanitany, OCKinbku Kanitan - ue ¢doHA
KyniBenbHoi cunm [Schumpeter 1942]. HeraTtvBHuW BNAWB Ha iHAUBIAYyanbHUN
Kanitan € HaWMoOTYXHiWuM GaKTOpoOM PYWMHYBAHHA CYKYMNHO-HarpoMazgXeHoro
Kanitany, wWo yocob6nl0€e noripweHHsS AKOCTI XUTTS HaceneHHS KpaiHu B UisioMy.
KpaliHboto (OpPMOKD BUPAXEHHS HeraTUMBHOrO BMIMBY (PaKTOPIB E€KOHOMIYHOI
HecTabinbHOCTI Ha IiHAMBIAyanbHUW KanitTany, Ha Haw nornsa, € po3BUTOK
nombapaHoro KpeauTyBaHHS. K nuwe Yy CBOEMY AOCAIAXEHHI YKpaiHCbKUM
BUYeHMN P.Bayo: «AK 3acBigyye iCTOpid PO3BUTKY EKOHOMIKW, caMe JAiafbHICTb
nombapais 0cobnmBo 6ypxnmMBO pO3BMBAETHLCSA Y MNepioan iCHYBaHHSA €KOHOMIYHUX
Herapasais» [bayo 2015, c. 180].

2) "BupobHunutBo” rpowen Ta ynpasfliHHS rpOLWOBOID Macok B €KOHOMili
BiAOYyBaETbCS BWUKAKOYHO 6aHKIBCbKOK CUCTEMOK KpaiHW, Y 3B'SI3KY 3 UM
rpOLWOBUN Kanitan npeactaBfeHn nepeBaxHo 6aHKkaMu.

Bnnue dakTopiB €KOHOMiIYHOT HecTabinbHOCTIi Ha rpowoBM KanitTan Mae
Micue, y nepuwy yepry, yepes AeBasibBaLito HauioHaNbHOI BaOTU.

[eBanbBauisa HauioHanbHOI BantoT 06yMOBOE TaKi CTaTUYHI edekTn aAng
6aHKIBCbKOrO CEeKTOpy Ta €eKOHOMIKM KpaiHU: 3HWXYE peasibHy BapTiCTb
6aHKIBCbKMX aKTuBiB, 06'€EM aKTMBHWMX ornepauin 6aHKIBCbKMX YCTaHOB Ta
niagBULLYE BiACOTKOBI CTaBKWM B KpaiHi TOLWO.

3HeuiHeHHa HauioHanbHOI BaNTU MA€E TaKi AMHAMIYHI edeKkTu: noripwye
AKICTb 6aHKIBCbKOro KpeauTHOro noptdento, 3HMXYE KpeauTyBaHHS eKOHOMIKK,
CNpUSIE NEpPeTIKaHHIO rpoLlen B roTiBKOBY OPMY, 3HUXYE NiKBIAHICTb €KOHOMIKK,
3HMXYE KpeauTyBaHHS EKOHOMIKM KpaiHu, O6YMOB/IIOE HE BMKOHAHHSA CBOIX
3060B’AA3aHb 6HaHKaMW Ta NPUrHIYYE AiNOBY aKTUBHICTb.

OwvHaMika rpowoBoOro Kanitany npoABNAETbCA Y 3HMXEHHI BapPTOCTI
KaniTany 6aHKIBCbKOrO CEKTOpY i HeraTMBHOMY MYJ/IbTUMAIKaTUBHOMY edekTi, Lo
Ma€ BMJINB Ha BCH EKOHOMIKY KpaiHU.

3) ToproBmm KanitasoM € ToBapu Ta iHWI akTuBKn, NnpnabaHi eKOHOMiYHUMK
cyb’ektamm 3 MeTOK X NoAanbLWOro nepenpoaaxy 3aans OTpMMaHHSA npubyTKy.
Mo cyTi ToproBui Kanitan € CNekyasaTUBHUM, a Cyb’ekTH, WO HMM OnepyTb — ue
TPENANHIOBI OpraHisauii, SKi 34iINCHI0Tb CBOI onepauii Ha pPi3HOMaHITHUX pUHKaXx
(ToBapiB, UiHHMX Nanepis, iIHTeNeKTyanbHOI BAACHOCTI TOLWO).

Bnnme dakTopiB €KOHOMIYHOI HecTabinbHOCTI Ha TOproBuM Kanitan
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NPOSABMSETLCS Yepe3 3HUXKEHHSA KyniBeNbHOI CMPOMOXHOCTI M, BigNOBIAHO, NONUTY
Ha ToBapw.

JnHaMmika TOproBoro Kanitaay NpoOsIBASETbCA Yy 3HEUiHEHHi MOro 4acTuHu,
wo obyMoBNEeHO: 3aBeplleHHSAM CTPOKiB NpWAATHOCTI TOBapiB; MOpanbHUM
CTApiHHAM BYaCHO He peani3oBaHOro TOBapy, TEXHONOrii TOWO; 3HMXEHHAM
BaApTOCTi UiHHMX nanepiB B pe3ynbTaTi Ail Ha HUX YHIKaJlIbHUX Ta CUCTEMHUX
PU3UKIB TOLLO.

4) lNMpoMncnoBuin Kanitan rnocTaE nepeBaxHo y (opMi MaTepiasibHUX Ta
HeMaTepianbHuUX BUPOBHUUMX akTmBiB (0obnagHaHHA, TEXHOMOriNn, NiueH3in,
cknaacbkmx 3anacie). Cy6’ektaMmu, nig KOHTPOSiEM SKUX BUKOPUCTOBYETLCS
Kanitan, € NiANpMEMCTBaA-BMPOBHMKM TOBApIB Ta NOCAYT.

Bnnue ¢dakTopiB €KOHOMIYHOi HecTabinbHOCTIi Ha MNPOMWUCNIOBUMMA KaniTan
NPOSABNAETLCA Yepe3 3HUXEHHS MOMUTY Ha TOBapu Ta NOCAYru, Wo BUPObNSTLCS
nignpueMcTeaMn. Y pe3ynbTaTi 4YOro CrocTepira€ETbCA 3HUXEHHS  BUTPaT,
CrpAMOBaAHUX Ha iX NiATPUMaHHA Ta PO3BUTOK.

[OvHaMika BapTOCTi NpOMMUCNOBOro Kanitany BiabyBaeTbcs yepes i3nyHy Ta
MOpanbHy Aerpajauito BUpOObHMUYMX (POHAIB, iX BUXi4 3 BUKOPWUCTAHHS, CTapiHHS
BUPOBHMUMX TEXHOMOriN, BTpATWU NiLeH3in Towo. YKpaiHCbKi BYeHi B.BnnsHiok Ta
A.lOpuK akUeHTYIOTb yBary Ha NpssMmnx 3B’si3kax MiXK HEraTUBHUMWU €KOHOMIYHUMU
ABULLAMW Ta 3HMXKEHHAM MOKa3HUKA «KYMYNSATUBHOIO MPUPOCTY MPOAYKTUBHOCTI
npaui» B eKOHOMiui. [loKa3HWK, SKUA BYEHi Ha3MBalTb <KOMMJIEKCHUM
BUPaXeHHAM iHTeHcudikauii BCiX dakTopiB BupobHuuTBa» [BnusHiok, HOpuk
2013]. Cepepn HeraTMBHUX MposiBiB BAAMBY (PaKTOPiB €KOHOMIYHOI HeCTabisIbHOCTI
Ha MPOMWUCAOBMA Kanitan MOXyTb OyTu: 3MeHWweHHs o6'eMiB BMPOBHMUTBA,
noripweHHs @iHAHCOBMX MOKAa3HMKIB NigNpuUEMCTBA | 3HEUIHEHHS PUHKOBOI
BapTOCTi aKUiOHepHOro Kanitany Towo.

5) IHBecTMUiIMHWMM KaniTan npeacTaBNeHUM aKTMBaMu HebaHKIBCbKUX
¢diHaHCOBMX yCTaHOB Y (pOpPMi LiHHMX nanepiB, AeNO3UTIiB, LiHHMX MeTanie Ta iH.
Cy6’ektaMm HarpoMagXeHHs iHBeCcTUUiMHOro Kkanitany € ¢oHAM CNifIbHOro
iHBECTYBaHHS, HeAepXXaBHI NEeHCIMHI doHAN, XeaK-pOoHAN TOLO.

Bnnue dakTopiB eKoOHOMiYHOI HecTabinbHOCTIi Ma€ Taki Hacnigknm ansg
IHBECTUUINHOIo Kanitany, SK: 3HWXEeHHS UiH akTuBiB y nopTdeni iHCTUTYUInHUX
iHBEeCTOpiB, BTpaTM Kanitany BiA 6aHKpyTCTBa eMIiTeHTIB UiHHMX nanepis, BIATIK
rpowoBuXx 3acobiB, 3ropTaHHSA HeEBaHKIBCbKOro (hiHAHCOBOrO CEKTOPY.

HeratmBHuih BNAMB Ha  IHBECTUUIMHWMK  KaniTan iHCTUTYUiOHaNbHUX
iHBECTOpiB NPOSBNAETLCA Y POPMIi 3BYXXEHHS iIHBECTULINHOIro noptdens i puHKoBOI
BAPTOCTi TAKMUX YCTAHOB Ta iH.

6) [nobanbHMK KaniTan npeacTtasfeHn poboTo TpaHCHaUiOHaNbHUX
Kopnopauin abo xonauHris, wo BUOYAOBYIOTb AOBri BWMPOBHMYI naHuUworm Big
BMAOOYTKY CMPOBUHW A0 BUMPOOGHMUTBA rOTOBMX TOBApIB i peanisauii iX KiHUeBUM
cnoXxmpadaM. Pyx TpaHcHauioHanbHOro kanitany (9KuUn y Haw 4ac pakTU4HO CTaB
rnobanbHUM KanitTasioM) 3YMOBMIEHMN OCHOBHOK (YHKLUIEW TpaHCHaLUiOHaNbHUX,
MibkHapoaHux, rnobanbHux Kopropauin [denHeka 2014, c.104]. Tomy
HarpoMagXXeHun rnobanbHU KaniTan BKAYAE B cebe: pi3HOMaHITHIi BUPOGHWMUYI
KoMmnnekcn, obnagHaHHsS, TexHonorii BUpobHMUTBA Ta YynpaBniHHSA, CUPOBWUHHI
pecypcu, 06’ekTn iHDpaCTpyKTypu TOLLO.

FnobanbHUn kKanitan € Hanbinbw AuBepcudikoBaHMM cepen  BULLe
npeacraBneHnx chep HarpoMagXKeHHs Kanitany, TOMy BiH HaMMeHLW CXW/bHUW A0
HeraTMBHOI AWHaMIKKW, Nig Ai€El0 eKOHOMIYHOI HecTabifibHOCTI, B paMKax OKpeMo
B3ATOi HauiOHaNbHOI €KOHOMikW. Bnnme Ha rnobanbHuin Kanitan BiabysaeTbcs
yepe3: JeBasibBauil0 HaAUIOHANbHOI rpoWOBOI OAMHULI HA PUHKaxX KiHUEBUX
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cnoxwuBauis npoaykuii THK; BTpaTy NeBHMX NlaHOK BMpPOGHWMUTBA, B pe3ynbTarTi
BINCbKOBUX AiA UM 3MiHM MNONITUKWN ypsiay B KpaiHax Ae 34iMCHI0E BUPOGHMUTBO
THK; yepe3 TexHoNoriyHe BiaCTaBaHHS BiL OCHOBHUX KOHKYPEHTIB TOLLO.

MposBoM BNAMBY aKTOPIiB eKOHOMIYHOiI HecTabinbHOCTIi Ha rnobanbHWUi
Kanitan € nagiHHA BapTOCTi akUiOHepHOro kKanitany Ta PWMHKOBOI Kanitanisauii
THK.

TaknM YMHOM, HaArpoMag>XeHHs1 NPOSIBASETbCS Yepe3 MOro BTiIEHHS Y NEeBHi
iHCTpYMeHTU KanitTany abo akTuBKM, SKMMKU MOXYTb 6yTW nanosi, 6oprosi, NoxigHi
LiHHI manepun, HEPYXOMICTb, LiHHI MeTanun, BUpobHudi doHan Towo. Bci ui aktuem,
nia Ai€el0 eKOHOMIYHOI HecTabinbHOCTI, 3MiHIOKTb CBOK LUiHY, WO BiANOBIAHO
0byMOBNIOE BTpPaTy paHilwe iHBeCTOBAHOro Kanitany.

Y peakmx Bunaakax NafiHHA BapTOCTi HarpoMaaXeHoro Kanitany Moxe
6byTM He o4yeBMAHMM, OCKIbKM AeBanbBalis HaUiOHaNbHOI BanlOTU  CrpUSIE
36epexeHHlo, a ToO M NIABULIEHHIO UiH Ha aKTMBW, BUPAaXeHi Yy HauioOHaNbHIin
BaNoTi. N9 3HATTA LbOro HefosliKy AOUiNIbHO aHanizyBaTu 3MiHY LiHWM Ha aKTUBMU
3 ypaxyBaHHSM JAeBanbBauii, Tob6To, BWpaxeHi y IiHO3eMHin BantoTi, 6inbw
CTabinbHI NO BiAHOLWEHHIO A0 HaLiOHAbHOI.

ONna OTpUMaHHA eMNipUYHUX AAaHUX WOAO0 KOHKPETHUX BUNaAKiB BMNAUBY
€KOHOMIYHOT HecTabinbHOCTI Ha HarpoMaaXeHun Kanitan, HeobxigHOW € po3pobka
BiANOBIAHOI MeToaMKM. BOHa Mae BpaxoByBaTM 0COGMBOCTI KOXHOIO BMAy opm
HarpoMagakeHHa Kanitany. Ha Haw nornag, 4N po3KpUTTd CyTi npouecis
HarpoMagXeHHs, Heob6XiAHUM € BUPOGSIEHHA eTanNoOHHUX OAMHWULbL CMNiBCTaB/EHHS
BapToCTi opM Kanitany B guvHamidi. MNMpn uboOMy, e€TanoOHHA OAMHULSA BUMIpY Mae
BK/IlOYATM  [eKilbKa BNAcTUBOCTEN, cepel  HUX TaKi:  yHiBepCanbHICTb,
CMiBCTABHICTb Ta TpaHCMapeHTHiICTb (WO o0o3Hayae 3po3yMminie QopMyBaHHS
oAuHMLUI, gKka 6epeTbCs 3a eTasioH). TakKoW eTasloHHOK oAauHuue Moxe 6yTu
BapTiCTb aKTUBY, BupaxeHa Yy pgonapax CLIA Ta ckoperoBaHa Ha napuTteT
KyniBesibHOT CNPOMOXHOCTI L€l BantoTun.

BpaxoByroun, WO BCi aKTMBM B paMKax HaUiOHANbHOI E€KOHOMiKK, 4K
npaBuMnNO, HOMIHOBaHI B HauiOHaNbHIN BanKTi, Y KOHTEKCTIi AO0CNIAXKEHHS
YYTAMBOCTI BMJIMBY €KOHOMIYHOI HecTabiNnbHOCTi Ha AWMHAaMIKy HarpoMaaXeHoro
Kanitany, nepw 3a BCe, HeobXiAHO BU3HAYUTM TaKMW BMJIMB Ha KyniBeSbHY
CMPOMOXHICTb HauioHanbHOI BanwTU. N4 UbOro MM MOXEM BWUKOPUCTaATU

dopmyny (1).

I, :E—:*KC(O;n);ae (1)
Ip- IHaeKkc BigHOLWeEHHS HauioHanbHOI BantTM Ao Aon.CLUA ckoperoBaHuUi Ha
3MiHYy NapuTeTy KyniBesbHOi CNPOMOXHOCTI BasoT 3a AocnigxysaHun nepioa; K, -
BiAHOWEHHS HauioHanbHoi BantoTi Ao Aon.CLLIA y 6asosoMmy nepiogy; K, -
BiAHOLWeEHHS HauioHanbHoi BantoTn Ao Aon.CWUA y nepioai n; KC,, - koediuieHT

napuTeTy KyniBesibHOI CMPOMOXHOCTI HauioHanbHOI BantoTn Ao aon.CLUA y nepiog
(0;n).

B YkpaiHi, wo BuNAMBaE 3 BuLWlE PO3MNMAHYTUX TEOPETUYHWUX aCMeKTiB,
OCHOBHWUM (paKToOpOM, WO 06YMOBAKE AMHAMIKY UiH IHCTPYMEHTIB HAarpoMaaXeHHs
€ AMHaMika cniBBiAHOLWEHHA HauioHanbHOI BanwTu Ao gonapy CLUA. Tomy BCi
IHCTPYMEHTM HarpoMag)XeHHs Kanitany € 4yTnmMBuMM A0 AeBasibBalii HauioHanbHOI
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BantoTU. [Nna BCTAHOBJIEHHS 3B’A3KY MK €KOHOMIYHOKW HecTabinbHicTio Ta
iHCTpyMEeHTaMM HarpoMaz)XeHHs Kanitany HaMm HeobxigHa MeToauKka, Lo
nos’asyBana 6 AMHaMIKy UiH iHCTPYMEHTIB HAarpoMaaXeHHs Kanitany Ta AuHaMiKy
HauioHanbHOI BanwTW. [ONg BUpilWeHHA UubOoro 3aBAaHHA MW  TMPOMOHYEMO
agantyBatn ¢GoOpMyny, sKka Yy IHBECTULIMHOMY MeHeaXMeHTi BuMiptoe “6eTa-
koediuieHT” akuin. Harapaemo, uen koediuieHT Bigobpaxkae B3aeEMO3anexHiCTb
MiX IHOEKCOM aKUin Ta iHWWMKM OKPEMMMU aKLUisIMM, WO BXoAsTb abo He BXOAATb
A0 AaHOro iHaeKkcy. 3B'A30K MiX iHAEKCOM Ta aKuisiMyM IPYHTYETbLCA Ha TOMY, LLO
iHOEKC OXOME akuii, AKi No pi3HOMY pearyiTb Ha pWHKOBI dakTopu, Tob6TO
neski € 6inbw pu3MKOBMMKU, a amnnaiTyda iXx KOAMBaHb BULWA 3a aMnnityay
KOMMBaHb [HAEKCY; AesKi HaBnakm Huxdi. ®dopMmyna «berta-koediuieHTa» Mae
Burnsag (2) [Jensen 1972]

B Cov(r,,r,) o 2)
~ Var(r,)

r.- BenndMHa Ans  sKoi BNPaXOBYETbCA <<6eTa>>; rp- BEMNYMHA 3 HAKOK

a
BinbyBaeTbca nopiBHAHHA; CoOV- KoBapiauis 064McnioBaHOi Ta MNOpPIBHIOBAHOI
BeNnu4uKnH; Var - gucnepcisa eTanoHHOI BEIMYUHMU.

Y HawoMmy >X BMNAAKY aHaNoroM TaKOro iHAEKCY € KypC HauioOHasnbHOI
BasitoTn Ao gonapy CLUA. Y cBOW 4epry pi3HOMaHIiTHi akTUBK B YKpaiHi, 3a YMOBMU
nepepaxyHky y pgonapu CLUA, MatoTb 6inbwy abo MeHWwy AWMHAMIKY UiHU Yy
MOpIiBHAHHI 3 AWMHaMikow rpuBHi Ao pgonapy CLUA. CyTTeBOK BIOMIHHICTIO MiX
po3paxyHKoOM «b6eTa-koedilieHTy» Ta 3anpOnoOHOBAHOro Koediui€EHTy YyT/IMBOCTI
IHCTPYMEHTIB HarpoMag)XeHHs KanitTany A0 eKOHOMIYHOi HecTabifibHOCTI € Te, Wo
AN NOro po3paxyHKYy BUKOPUCTOBYKOTbCS LWOAEHHI AaHi 3a NeBHUMW nepio. 3
MeTOK KasbKynsuii 3anponoHOBAHOro koediuieHTy AOpevyHO BUMKOPUCTOBYBATU
cepefHbOMICAYHI abo HaBiTb LWOKBapTalnbHi AaHi, NepepaxoBaHi 3a cepeaHiM
KypcoM gonapy CLUA, woHanMeHLWwe 3a OCTaHHi AeCATb POKiB.

Ons BUMIpOBaAHHA 4YyTAMBOCTI KOTMPYBaHb akuUin A0 BNINBY E€KOHOMIYHOI
HecTabinbHOCTI, NOB’A3aHOI 3 AMHAMIKOK HauioHanbHOI BanTn - dopmyna byae
mMaTtn Burnag (3):

:Cov(ﬂg,’ﬂa).ae (3)
" Var(a,)

Y, —4YyTNMBICTb A0 €KOHOMIYHOI HeCcTabiNbHOCTI 3MiHN KyniBe/bHOI CPOMOXHOCTI

HauioHaNbHOI BasItOTU MNOPIBHAHO 3i 3MIHOK KOTUPYBaHb akUuii, BUPAXeEHUX Yy
fon.CWA; /[, - AvHaMiKa KyniBesbHOI CMPOMOXHOCTI HaLioHaslIbHOI OAMHWULI 3a

nepioa n; /[ ,- AMHaMiKa UiHW akuin, BupaxeHa y aon.CLUA 3a nepioa n.
Onsa BWMIpOBaHHA 4yT/AMBOCTI UiHM 3010Ta A0 BIMJIMBY EKOHOMIYHOI

HecTabinbHOCTI, NOB’A3aHOI 3 AMHAMIKOK HauiOHaNbHOI BanTKU - opmyna byae
mMaTu Burnag (4):

_CovULL )., @
"7 Var(a)
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Y, —4yTAMBiCTb [0 €KOHOMIYHOI HecTabilbHOCTi 3MiHM  KyniBesbHOI

CMPOMOXHOCTI HauioHaNbHOT Bas/lOTU MOPIBHAHO 3i 3MIiHOK LUiHM 30/0Ta,
BupaxeHoi y gon.CWA; /[, - AMHaMiKa KyniBesbHOI CMPOMOXHOCTI HalioHanbHOI

oAMHMLUI 3a nepioa n; J{,- AWHaMika uiHM 3on0Ta, BupaxeHoi y aona.CLUA 3a
nepioa n.

Ans  BWUMIpIOBaHHA 4YYTNMBOCTI HEPYXOMOCTi A0 BMNJMBY €KOHOMIYHOI
HecTabinbHOCTI, NOB’sA3aHOI 3 AMHAMIKOK HauioOHanbHOI BankTU - dopmyna byae
MaTn H Burnaa (5):

:COV(ﬂz.,ﬂH).de (5)
Var(g,)

Y, —4YTIMBICTb 4O €KOHOMIYHOT HeCcTabislbHOCTi 3MiHN KyniBeNbHOI CMPOMOXHOCTI

HauioOHasbHOI BanTU, MNOPIBHAHO 3 YYT/IMBICTIO 3MiHM BapTOCTi HEpPYXOMOCTI
BupaxeHoi y aon.CWA; /[, - AMHaMiKa KyniBe/NbHOI CMPOMOXHOCTI HauioHanbHOI

oAvHWUI 3a nepiog n; J - AWHaMika BapTOCTi HEPYXOMOCTi, BUPaXeHoi Yy
non.CLUA 3a nepiog n.

Ons BUMIpIOBaHHSA YYTAMBOCTI BapTOCTIi OCHOBHUX ¢oHAIB NigNpUEMCTB A0
€KOHOMIYHOI HecTabinNbHOCTi, MoB'sA3aHOI 3 AMHAMIKOK HaUiOHaNbHOI BankTU -
dopmyna byae matu surnag (6):

:Cov(ﬂa.’ﬂoc).ae (6)
Var(Z7,)

Y., —4YTNUBICTb A0 €KOHOMIYHOI HecTabiNIbHOCTI 3MiHN KyniBeSbHOT CPOMOXHOCTI

HauioHaNbHOI BanTXU, MNOPIBHAHO 3 YYTAMBICTIO BapTOCTi OCHOBHUX 3acobis
nianpuemcts BupaxeHux y aon.CLUA; /[, - AMHAMiKa KyniBelbHOI CMNPOMOXHOCTI

HauioHanbHOI oAMHWMUI 3a nepioa n; /[, - AMHaMiKa BapTOCTi OCHOBHMX 3acobis,
BMpaxxeHa y gon.CLUA 3a nepioa n.

Onsa  BUMIpHOBaHHA  YyT/IMBOCTI  BapTOCTi  AEMO3UTHUX  3a0LllafXeHb
HaceneHHs A0 €eKOHOMIiYHOi  HecTabinbHOCTI, NoOB’A3aHOI 3  AWHAMIKO
HauioHanbHOI BantoTn - popmyna byae matn surnag (7):

_Cov(4.,4,,) ., (7)
< var(4,)

Y., —4YTAUBICTb A0 €KOHOMIYHOI HeCTabiNbHOCTI 3MiHU KyniBebHOI CMPOMOXHOCTI

HauioOHasIbHOI  BasIlOTW, TMOPIBHAHO 3  UYTAMBICTIO BapToOCTi  AENO3UTHUX
3aowagxeHb, Bupaxennx y gon.ClA; /[, - AMHaMiKa KyniBenbHOI CNPOMOXHOCTI

HauioHanbHOI oAMHWLI 3a nepioa n; /[, - AVMHAMiKa BapTOCTi CKNaACbKUX 3anacis,
BUpaxeHa y gon. CLLUA 3a nepiog n.

TyT nepepaxoBaHO TiNIbKM Kiflbka BUAIB (pOPM HarpoMazXeHHs kKanitany,
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AVHaMiKa BapTOCTi AKUX Moxe 6yTu nopiBHSHa 3 AMHAMIKOK BapTOCTi FPUBHI i,
TakKMM YMHOM, BUABJIEHO pPiBEHb X PU3MKOBOCTI MO BiAHOWEHHIO A0 HauiOHaNbHOI
BastOTU. B TOW >e 4yac iHWWMW aKTMBaMuM ANS OUIHKW BMNJNMBY €KOHOMIYHOI
HecTabinbHOCTI MOXYTb 6yTW: AepXXaBHi Ta KoprnopaTtuBHi obnirauii, ToBapHi
3arnacum, BapTiCTb NpaB BNACHOCTI TOLLO.

BucHoBKkM. B KkpaiHi, HauioHasbHa BanwTa $SKOI CXWJIbHA [0 CYTTEBOI
AVHaMiKM no BigHOWeHHK [0 6inbw CTabifibHOI eTasioHHOI rpOLOBOI OAMHMUUI,
3HEeUiHeHHa HauioHanbHOI Ba/lOTM € OAHWMM 3 OCHOBHWMX MNPOSABIB €KOHOMIYHOI
HecTabiNnbHOCTI B MeXaxX HauioHaNbHOI EKOHOMIKM.

3anponoHoBaHa MeToanka € cnpoboto agantyBaTn «beTa-koedilieHT» Ans
BM3HAYeHHSA nNpodinto pU3MKOBOCTI PiI3HOMAHITHMX aKTUBIB B YKpaiHi no
BiAHOLWEHHIO A0 PWU3MKOBOCTI HauioHaNbHOI BantoTU. Ha AyMKYy aBTOpYy UbOro
MaTepiany, 3anponoHOBaHa MeToAMKa MOXe MaTu AK HayKoBe, TaK i MpakTU4yHe
3aCTOCyBaHHSA. 30KpeMa Moxe 6yTn BUKOpUCTaHa MOTEHUIMHUMKU iHO3EMHUMU
iHBecTopaMn YKpaiHW A8 BU3HAYEHHS PU3MKOBAHOCTI IHBECTYBAHHS B TOW 4u
iHWMA aKTMB B YMOBax MOB3Yy4o0i AeBasbBaLii HauioHanbHOI BantoTU YKpaiHu, Lo
CNOCTepIraeTbCA BXe YeTBePTUIN pik Nocninb.
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OLIHKA BIJINBY ®AKTOPIB HA PO3BNTOK
30BHILWHbOEKOHOMIYHOI AIAJIbHOCTI NIANPUEMCTB
MALWLWMNHOBYAIBHOI NAJ1y3I1 YKPAIHM

AHoOTauifA. B cTaTTi 34iMcHEHO Yy3aranbHeHy knacudikauito, aHanis Ta
XapaKTepucTukKy  (PakTopiB  30BHIWHBLOIO Ta BHYTPIWHLONO cepenosumula.
Bu3HayeHo MeTOoAM, 3@ AOMOMOroK SAKMX 34IMCHIOETBCSA OUiHKA BNAMBY (aKTopiB
Ha PO3BUTOK 30BHILUHLOEKOHOMIYHOI AiSASIbHOCTI MawWMHOOYAIBHUX NiANPUEMCTB.
MpencraBneHo pesynbTaTtu SWOT-aHanisy dakTopis BMN/INBY Ha
30BHILUHBbOEKOHOMIYHY AiffIbHICTb NiANPUEMCTB MalMHOGYAIBHOI ranysi B UinoMy.
HaBeneHO MeTOAWMKY nNpoBeAeHHSA Ta npuknag pesynbtaTtie PESTLE-aHanisy
30BHIiWHIX @daKkTopiB MpoBiAHOro MawwunHOOYAIBHOrO MiANpUEMCTBA YKpaiHU.
30IMCHEHO aHanis BMNMBY [AepXXaBHOI NIATPUMKKM  iHHOBAUINHOT  AiANbHOCTI
NPOMUCNOBUX MIANPUEMCTB Ta KOJIMBAHHSA KYpCYy HauiOHasbHOI BantoTU Ha obcsarun
eKcnopTy MawwnHobyaiBHOI NpoAayKuii Ha OCHOBI MO6yAOBM PIBHAHHA NiHINHOI
perpecii Ta ctyneHeBoi mogeni Ko66a-[lyrnaca.

KnrouoBi cnoBa: MawnHobyayBaHHSA, 30BHILUHbOEKOHOMIYHA AiSSIbHICTb,
30BHILWHI baKTopu, BHYTPIWHI pakTopK, aHanis
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EVALUATION OF FACTORS INFLUENCE ON THE DEVELOPMENT
OF FOREIGN ECONOMIC ACTIVITY OF UKRAINIAN
MECHANICAL ENGINEERING ENTERPRISES

Abstract. The paper deals with the evaluation of factors influence on
foreign economic activity of Ukrainian mechanical engineering enterprises, which
need to adapt to changes of external environment in conditions of deepening of
the European integration process. The generalized classification, analysis and
characterization of factors of external and internal environment were made. The
methods of evaluation of factors influence on the development of foreign
economic activity of mechanical engineering enterprises were determined. The
results of SWOT-analysis of the factors influencing the foreign economic activity
of mechanical engineering industry are presented. The method of PESTLE
analysis of external factors of leading mechanical engineering enterprise of
Ukraine was described. The analysis of the impact of government innovation
activity support of industrial enterprises and fluctuations of the national currency
on the export volume of engineering goods, based on the construction of linear
regression equation and Cobb-Douglas model, was made.

Keywords: machenical engineering, foreign economic activity, external
factors, internal factors, analysis
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Bctyn. lMoyaToK pexuMmy BilbHOI TOPriBfi MiX YKpaiHot Ta kKpaiHamMu €C B
paMkKax Yroam npo acouiaudito nepenbadac iHTerpauito BiTUM3HAHUX Cy6’eKkTiB
rocnofapcbKoi AistNbHOCTI A0 €BPOMNENCbLKOro €KOHOMIYHOro MnpocTopy. 3a umx
yMOB, 0CO06/MBOI akTyasnbHOCTIi HabyBa€E npouec BXOAXKEHHS Ha €BPOMNENCbKUMN
PMHOK CaMe MawunHObyAiBHUX NIANPUEMCTB, 30BHILUHbOEKOHOMIYHA AifANbHICTb
AKNX 3HAYHOK MIpPOK 3aneXwuTb Bif BMJNBY Pi3HOro poay (pakTopiB 30BHILHbLOMO
Ta BHYTPIWHbLOIO Xapakrepy.

AHani3 pocnipxeHb Ta NOocTtaHOBKa 3aBAaHHA. OCHOBHI MeTOAW OLiHKMK
BNAMBY (PaKTopiB 30BHIWHbOMO cepeaoBMvLla Ha NPOMUCAOBI NianpueMcTea 6ynu
BUCBITNeHi y npaui B.M. HumxHuka Ta O.M. lMoniHkeBnY [HWXHUK, TloniHkeBuY
2012], dakTopy BMIMBY Ha 30BHILUHbOEKOHOMIYHY AisNbHICTb MalWHOOYAIBHUX
NiANPUEMCTB Ha MaKpo- Ta MikpopiBHi gocnigxysanuce J1.I. Jlinnd T1a A.O.
®aTteHok-Tkauyk [Jlinny, ®daTeHok-Tkauyk 2008], xapakTepuctmka Ta oOUuiHKa
dakTopis BMNNBY Ha 30BHIiLLUHBOEKOHOMIiUHY DiSNbHICTb, 30KpeMa
aBToMob6inebyaisHoi ranysi YkpaiHu npeacrasneHa y npaudi B.O. Tepneubkoi
[Tepneubka 2014]. BuBuyeHHsM paHoi npobnematukm 3amManmcb Takox K.HO.
LLlepemeTa [Wepemeta 2013], O.I. MenbHKMK Ta M.A. HaripHa [MenbHUK, HaripHa
2013], B.M. AHgpuwunH [AHgpuwmnH 2014], B. NaweHko [Kharazishvili, Lyashenko,
Zaloznova, Kvilinskyi 2016; Lyashenko, Tolmachova, Kvilinskyi 2016; Payonk,
Lyashenko, Kvilinskyi 2015], K.B. Cene3HboBa [Cene3HboBa 2013], H. Dzwigot
[Dzwigot 2010; Dzwigot 2013; Dzwigot 2015a; Dzwigot 2015b; Dzwigot 2016].
XapakTtepuctuka Mmetodie SWOT- Ta PESTLE-aHanisy, 3okpema, BigobpaxeHa y
npausax x. Kenana, A. MNon Tta M. TepHepa [Cadle, Paul, Turner 2010], K.
®nanwepa Ta b. beHcoccaH [Fleisher, Bensoussan 2015] A. Banc [Weiss 2011] Ta
iH. OgHak, HeobXigHiCTb aganTauii NiANPMEMCTB YKpPAIHCbKOI MawwnHOOYAiBHOI
ranysi 40 HOBMX YMOB BMXOAY Ha €BPONENCbKUA PUHOK, B KOHTEKCTI nornubneHHs
€BpOIHTErpauinHoro npouecy, notpebye noganblunMX AOCAIAXKEHb Y LbOMY
HanpsAMKY.

MeToto CTaTTi € oOuiHka BrMBY aKTOpiB Ha 30BHILWHbOEKOHOMIYHY
AiSNbHICTb NIANPUEMCTB MawWKWHOBYAIBHOI ranysi YKpaiHM B Cy4acCHMX yMoOBax 3a
AOMOMOIOK Pi3HOMaHITHMX METOAIB AN NoAanbLUOi po3pobKu cTpaTeriyHMX pilleHb
LLIOAO0 OCBOEHHSA HOBUX 30BHILLUHIX PUHKIB.

Pe3ynbTaTtn AOCNifAXXeHHSA. 30BHILLHbOEKOHOMIYHA AisnbHicTb (aani — 3E0)
6yab-aKOro NiANpUEMCTBA 34IMCHIOETBCS B YMOBax BMAMBY (PAKTOPIB 30BHILUHLOMO Ta
BHYTPiWHbOro cepefosuwa. Cnepwy po3rnsgHeEMO, $AKi (GakTopu 30BHILWIHbOMO
cepefjosula BMIMBAKOTb HA  PO3BUTOK  30BHILLUHbOEKOHOMIYHOI  AiANIbHOCTI
niaANpUEMCTB MaWNHOOYAIBHOI ranysi.

Mig 30BHIiWHIM cepepoBuweM abo cepenoBuweM QYHKUIOHYBaHHSA cCnig
PO3YyMiTM MPOCTip, WO BigobpaXka€e CYKYMHICTb 30BHIWHIX (aKTopiB MNpsMOro i
HenpsAMoro BM/JMBY, WO He nepebyBalTb Yy Mexax npsmMoro 6esnocepenHboro
BMNJMBY NPOMUCAOBUX NiANPUEMCTB [HWMXHMK, MoniHkeBmny 2012]. 3Baxatouym Ha
Te, WO cepeal HAYKOBUIB HEMae OAHO3HAYHOro niaxoAy wWoOAO0 Khacudikauii
daKkTopiB  30BHILWHLOIO BMNIUBY Ha  30BHILWHbOEKOHOMIYHY  AiSAJIbHICTb
MawunHobydiBHMX nignpueMcts, Yy Tabn. 1 npeacraeBneHa knacudikauis,
XapaKTepUCTUKa Ta aHani3 30BHIilWHIX (aKTopiB Ha OCHOBI BNACHOIO AOCIAXEHHS
ICHYHOUMX NiTepaTypHUX axepern.

B cBol uepry, BHyTpiWwHi daKkTopn, £Ki BNAMBaKOTb Ha pPO3BUTOK
30BHILUHbOEKOHOMIYHOT AiSIbHOCTI MaWWHOBYAIBHMX NIANPUEMCTB ABASAIOTb CO6010
dakTopun, AKi MaTb Micue B MexaxX MiANPUEMCTBA i CMPUYMHEHI MOro AiSAbHICTIO
[innu, ®aTeHok-Tkauyk 2008]. B eKOHOMIiYHIN niTepaTypi NnpeacTaB/ieH0 AOCUTb
pi3HOMaHITHY Knacudikauito @dakTopiB BHYTPIWHLOrO BMAMBY, ane, Ha Hawy
AYMKY, B OCHOBIi iX BW3HAUEHHS NeXWTb 0COBAMBICTb (PYHKUIOHYBaHHS CaMoOro
NiANPUEMCTBA, WO 34INCHIOE 30BHILLHBbOEKOHOMIYHY AiSANbHICTb.
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Ta6bnuua 1 - Knacudikauis, xapakTepucTuka Ta aHania 30BHIiWHIX daKTopis

40 %€

PO3BUTKY 30BHILUHbOEKOHOMIYHOI AiSNIbHOCTI  MawuHOBYAIBHUX MiANPUEMCTB
YKpaiHu
30BHiLWHI

NO dakTopu _

3/n po3suTKy 3E[ XapaktepucTmka Ta aHania
MaLlKNHOBGYAiIBHUX

nignpuUeEMCTB
1 2 3
®aKkTopu NpsAMOro BrJmey
PosBuTOK 3EQ MaLWMHOOGYAIBHNX NiANpUEMCTB
3HAYHOK  MIpOK  3anexuTb Bi4 HAABHOCTI Ta
KyniBesbHOI aKTUBHOCTI CROXWBAYiB, SAKUMWU € iHLUI
niaANnpueEMCTBa, AepXXaBHi yCTaHOBM, OoKpeMi
. rpoMagssHMn 9K Ha  BHYTPIWHbOM Tak i Ha
1 | CnoxuBaui poman yTp My,
30BHIilUHbOMY PUHKaX. Hapasi, nignpueMcTea
MawWKnHobyAiBHOI ranysi, 3ilTOBXHYBLUUCH 3
NpobneMod  HM3bKOrO MOMUTY Ha BHYTPIWHbOMY
pUHKY, ekcnopTytoTb 6ina  70%  BUroToBJIEHOI
npoaykKuii.
MignpuemctBa  MawuWHOGYAIBHOI  ranysi  YKpaiHu
XapaKTepu3yrTbCA BUCOKUM piBHEM 3anexHOoCTi Bif
2 | MNocTtavyanbHUKU :
iIMNOPTY CKNagoBuMX ANS BfacHoro BupobHuuTBa, a
0TXXe, 3a51exaTb Biad 3apybixXHMX NOCTayYanbHUKIB.
BiTun3HAHI MawunHObYAIBHI NigNpUEMCTBA 3a3HalTb
3HAYHOI KOHKYpeHLUii 3 60Ky iHO3eMHUX BUPOOHUKIB
Ha BHYTPILWHbLOM MHKY. B TOoM 4ac, K HeBMcoOKa
3 | KOHKypeHTU yTP y PuRKy. B . e
KOHKYPEHTO34aTHICTb YKPAIHCbKOI MawMHOOYAIBHOI
NPOAYyKUiT Ha 30BHIWHbLOMY PWHKY [OOCAraeTbCA B
OCHOBHOMY 3aBASIKM HWU3bKIN LiHi.
Ha cyyacHoMmy eTani po3suTtky 3E[ MawwunHobyaiBHUX
NiANPUEMCTB BIACYTHI  Ai€EBI  Aep)XXaBHi nporpamu
PiBeHb PO3BUTKY MalMHOBYAIBHOI rany3i Ta He CTBOpeHe
[epXaBHOro eKcnopTHo-6|<pe,qMTHe areHTCTBO, AiANbHICTE  AKOro
perynioBaHHs Ta nonarana 6 y HaAaHHi CTPaxoBMX Ta rapaHTiHMX
MiATPUMKM NnOCAyr  BITYM3HSAHMM  ekcnopTepam i 6aHkam-
. KpeauTopam 3a 30BHiLUHbOEKOHOMIYHNMU
30BHILLUHBOEKOHO L ,

3 MiUHOI AiSABbHOCTI KOHTpakTamn. Lloao rapMoHisauii  yKpaiHCbKOro
MALLIMHOGY ZIBHX 3aKOHOoAaBCTBa i3 3akoHogaBcTBOM €C, 1o y 2014-
nian MeMZfB' 2015 pp. 3a y3rogKeHMM 4acoBuMm rpadikom

Anp ! rapMoHizauii 3aKOHO4AaBCTBA nepenbavanacs
3aK°"_'%ﬂEaBCTBO Y | apanTauis nuwe 14 3akoHOAABYMX AOKYMEHTIB, Y TOW
ccepi 3EA yac, SIK Ha HaCTyMHi poKW nepeabayacTbCsi 3HauYHe

36inblIEHHS IXHbOI KiNbKOCTi: 65 -y 2016 Ta 111 -y
2017 pp.
PiBeHb pO3BUTKY 6i3Hec cepegosuLla

. XapaKTEPU3YETLCA PiBHEM KOPYMMNOBAHOCTI €KOHOMIiKU
PiBeHb pO3BUTKY o
Bisnec Ta 6lopokpaTusauii agMiHiCTpaTUBHUX npoueayp. 3a

4 ouiHkamu ekcneptiB CitoBoro 6aHky, y 2011 poui
cepenosuma ) ) . . . .

. . YkpaiHa nocina 145 wmicue 3i 189 kpaiH y pentuHry
BCepeauHi KpaiHu , ; . . z
nerkocTi BeaeHHs 6i3Hecy, Toai sk y 2015 poui gaHun

NOKa3HWK BAANOCb NOKpawunTn Ao 87 Micus.
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3akKiH4yeHHa Tienuuyi 1

KNiMaTUYHi YMOBU

1 2 3
MaKpOeKOHOMIiYHi MOKA3HMKWN PO3BUTKY KpaiHW MarTb
npssMMii BNIMB Ha po3BuTOK 3E[ MawwnHobyaiBHUX
nNianpueMCTB. Tak, HeraTMBHa AWHAMiIKa eKCrnopTy Ta
3aranbHui iMNopTy MawmHobyaiBHOI npoaykuii y 2013-2015 pp.
5 | MaKpOeKOHOMIYH | CcTasna HacniakoMm Ail HaCTYNMHUX YMHHUKIB: 3POCTaHHSA
WA CTaH KpaiHu LiH Ha e/IeKTpOeHeprito ang NPOMUCIOBUX
nignpueEMCTB, pi3ke 3HeUiHeHHs HauioHaNnbHOI
BalOTH, 3HUXKEHHS TeMNiB NPOMWUCIIOBOIro
BMPOBHMUTBA, NPUCKOPEHHS TeMniB iHpAsLil.
YacTka peanizoBaHoi MawmnHobyAiBHUMM
PiBEHb HAYKOBO- I'Ii,El,I'IpVI.EMCTBaIV.II/I iHHOBaUIMHOI npoAayKuii 0npomrom
TeXHIYHOMO OCTaHHIX POKIiB CTaHOBUTbL JlnwWwe 3,5-4__/0, obcar
6 | nporpecy IMNOPTY  BMCOKOTEXHOJONYHOI  MPOAyKUii  3HAYHO
MaLLIMHOBYAIBHOI nepeBuLLYE PO3MipK BI1ACHOMO BMPOOHMUTBA, a piBEHb
. HayKOEMHOCTI MPOMUCAOBOro BMpOOGHMUTBa CKajae
ranysi 0,3%. BigcoTok cnpautoBaHHA OCHOBHMX 3acobiB y
MaLWKWHOb6YAiIBHIN ranysi CTaHoBUTb NoHaa 63%.
HasasHicTb kaapis | MNianpnemcrea MawwnHobyaiBHOI ranysi BigdyyBalTb
BiaNoBigHOro HecTayy Yy rnepcoHani yepes HU3bKY BiATBOPHOBAHICTb
7 daxy Ta HayKOBMX Ta iHXEHEepHUX Kaapis.
kBanidikauii
QaKTopu HENpsAMOro BNanBY
IcHyBaHHS Aep>XaBHUX 30BHIiLWHbOEKOHOMIYHMNX
CTaH _33’9|3|<i|3, KOH_TaKTiB Ta yroa BCTAHOB/IEHUX B pamkax
30BHilLIHbOEKOHO | ICHYIOHOrO  MDKHApOAHOrO 3aKOHOAABCTBA 3 iHWMMMU
9 : . AepXXaBaMuy, oOpraHisaudisMm Ta  iHTerpauimHumu
MiYHMX 3B’A3KiB
YyTBOPEHHAMM CnpuseE PO3BUTKY
AepXasy 30BHilUHbOEKOHOMIYHMX 3B'S3KIB  MaWMHOOYAIBHUX
nigNpPUEMCTB.
MixxHapoaHa HagaBHICTb  BIMCbKOBUX  KOHMAIKTIB, E€KOHOMIiYHUX
10 | nonitn4yHa 6nokaa, CTpaKlkiB 3HAYHO MepewKoAXKaE BUXoay
cuTyaulis MiANPUEMCTB Ha 30BHILLHI PUHKMN.
MuTHO-TapudHa Bap’epamn ana ekcnopTy BITYM3HAHOI nNpoayKuii
noslitTnka Ta MOXYTb CTaTu TapudHi Ta HeTapudHi obMexeHHS,
11 couianibHO- 0CcobnmBOCTI HauioHasIbHOro MeHTaniTety Ta
KYNbTYpPHi cTepeoTnun BefeHHs 6i3Hecy iHWKX Aepxas.
0Cco61MBOCTI
iHLWKWX KpaiH
CTUXiiHi Nnxa MOXYTb BMJIMHYTU HaA BWKOHAHHSA
MpupoaHo- : . ’
12 MaWnHOGYAIBHUMM nignpuemcreamMm  3060B’AA3aHb

nepea iHO3EMHUMM napTHEpaMu.

[xepeno: cknageHo aBTopoM 3a [Doing Business Report; JepxaBHa cnyxb6a CTaTUCTUKM YKpaiHu;

Fonen 2015; MouTtosiok, MpsaxiHa 2013; Tepneubka 2014].

3 ui€ei

TOYKM 30pY,
30BHILUHBbOEKOHOMIYHOI Ai/IbHOCTI NiANPUEMCTB €: (akTopu, SKi BAAMBAKOTb Ha
opraHisauinHy CTpykTypy ynpasniHHa 3E[; dakTopu, sKi BNAMBaKOTb Ha po3pobKy
Ta peanisauito ctpaterii 3E[]; dakTopu AOCArHEHHS AOBroCTpPOKOBUX uUinen 3EL
nignpuemMcTea; @akTopu, WO BMAMBAKTb Ha MnaHyBaHHA 3EL; dakTopu, AKi
BNAMBAOTb Ha (QOpPMyBaHHA MapKeTUHrosoro cepeposuwa 3EO [LepemeTta

OCHOBHWUMW BHYTPIWHIMN  (dakTopamm

2013]. binbw getanbHa knacudikauia umx pakTopis npeacrasneHa Ha puc. 1.

© Iryna Semeniuk
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Fany3eBa NpUHaNexHicTb

A

Po3Mip nianpuemcTea

PiBeHb TeXHIYHOro Ta NporpamMHoOro
3abe3neyeHHs NignpueMcTBa

PiBeHb pecypcHoro 3abe3sneyeHHs niagnpueMCTBa

A

-

PiBeHb cneuianiszauii, HOMeHKNaTypa nNpoAayKuii

A

CtpaTeris po60T1 Ha 30BHILLHbOMY PUHKY

dakTopm
BHYTPilLUHbOIO r — _ <
BNANBY KBanicdikauis nepcoHany, 3aaisHoro y

cepi 30BHILLHbOEKOHOMIYHOI AiANIbHOCTI

Y
A

o

MHYUKiCTb CUCTEMMU yNpaBsliHHA
30BHIiLLHbOEKOHOMIYHOI AiSASIbHICTIO

Y
N

O6¢csarm Ta BUAM 30BHILLHBOEKOHOMIYHOI
OiANbHOCTI

~N
N

SKICTb | WBKMAKICTb oaepXXaHHs iHpopMauii,
WO CTOCYETbCS 30BHILUHBOEKOHOMIYHOI

OiSNbHOCTI
\§ /

PucyHok 1 — BHyTpiWHi pakTopun, aKi BNANMBaTb HAa 30BHILULHbOEKOHOMIYHY

AiSNbHICTb MawunHObyAiBHMX NiANPUEMCTB
[>xepeno: cknageHo Ta AOMOBHEHO aBTOpoM 3a [LepemeTta 2013; Nlinny, ®aTeHoK-Tkauyk 2008]

B cBiTOBIN NpakTuui BMKOPUCTOBYIOTbCA Pi3HOMaHITHI MeToaAu ANS OUiHKMK
BNAMBY (aKTOpiB BHYTPIWHLOrO Ta 30BHiWHbLOro cepegosuw,. OAHMM 3
HamBigoMiwmx € SWOT-aHanis. 3a AONOMOroK AaHOro MeToAy MOXHAa OUiHUTU
CUNbHI Ta cnabki CTOPOHW BHYTPILWHLOIO CcepefoBMLLA BiAHOCHO MOXI/IMBOCTEN Ta
3arpo3 30BHIiWWHLOrO CcepefoBUWA Ta MpoaHanisyeaTum BAAMB (QaKToOpiB Ha
PO3BUTOK 30BHILLHbOEKOHOMIYHOI AigNbHOCTI ranysi B Linomy.

MaTpuusa SWOT-aHanisy nianpmeMcTs MawmnHobyAaiBHOI ranysi YKpaiHu, ska
AO3BOJIAE BU3HAUUTU MOXMBI HaMPAMKU PO3BUTKY I1X 30BHILLIHbOEKOHOMIYHOI
AiSNbHOCTI B YMOBax €BPONENCbKOI iHTerpauii, npeacrasneHa y tabn.2.

Ak BuaHO 3 Tabn. 2, He3Ba)katoum Ha cnabki CTopoHu, nignpueEMCTBaM
MawWwnHObYyAIBHOT ranysi YKpaiHu € o 3anponoHyBaTh NOTEHUIMHMM iHBeCcTopaMm 3
KpaiH €sponencbkoro Coto3y. B nepuy yvepry, Le CTOCYETbCA HAABHOCTI BUTIAHOIO
reorpadiyHOro po3TawyBaHHS, MPUPOAHUX pecypciB, BIAHOCHO HeAoOpoOroi Ta
kBanidikoBaHoi pobouoi cunn. A 6epyum oo ysarm Te, WO Yroga npo acouiauito
MK YKkpaiHoto Ta €C BiAKPMBAE MOXIMBOCTI ANA BilbHOro 06MiHY ToBapamu,
nocnyramm, TeXHOJOorigaMn, KanitasoM, OCHOBHMM HarnpsaMKoOM po3BuUTKY 3E/[
YKPAiHCbKMX MawnHObyAiBHUX MNIANPUEMCTB MOXe CTaTu BMpObHMYa Koonepauis
i3 NPOBIAHVMMWN EBPOMNENCBKMMU MALIMHOBYAIBHUMW NiANPUEMCTBAMMU.
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Ons aHanisy dakTtopiB BMAMBY Ha 30BHILUHbOEKOHOMIYHY AiSNbHICTb
OKpeMoro MawunHobyAiBHOro nignpuMeEMCTBa AOLifIbHILLE 3aCTOCOBYBaTWM MeETOA
PESTLE-aHanizy. [laHuMin MeToa nMo4YaB aKTUBHO BMKOPUCTOBYBATUCb OCTAHHI
AeCsATb POKiB, K aHaNITUYHUI IHCTPYMEHT CTpaTeriyHoOro naaHyBaHHS A9 OUIHKK
BNAMBY (aKTopiB MOMITUYHOrO, €KOHOMIYHOro, COLIO/OriYHOro, TEeXHOOrYHOoro,
NpaBOBOro xapakrepy Ta akTopiB HaBKoMMWHBLOro cepenosuwa [Nitank Rastogi,
M.K. Trivedi 2016]. OpgHak, He 3BaxawuuMm Ha paHumn dakT, B YKpaiHi
BULLE3a3HAYEeHUN MEeTOo] BUKOPUCTOBYETbCA BKpawu PiAKO, OCKi/IbKM A0CNIAHUKMK
obmexytTbca nuwe PEST-aHanisoMm.

BapTo 3a3HaunTn, WO ICHYE BesIMKA KiNbKiCTb Pi3HOMAHITHMX BapiaHTIB
PESTLE-aHanisy (puc. 2).

PESTLE - aHanis

Political (MoniTnuni), Economic PEST (STEP) - ananis

ETPS - aHanis

(ExkoHoMiyHi), Sociological Political (MoniTuyHi), Economic . L
(Couionoriuni), Technological | > (EkoHoMiuHi), Sociological > Tefk?r?iggmllge(}a({g:%w;gi:‘%\{cal
(TexHonoriyni), Legal (Mpaeoei), (Couionoriyni), Technological . . ) 2 g )
Environmental (®akTopwu (TexHonoriyui) e S e e ]

HaBKOMWILHBOIO cepeaoBmLLa)

v

PESTLIED - aHanis
PESTEL - aHanis

Political (MoniTuuHi), Economic SLEPT - aHanis
Political (MoniTuunri), Economic ExoHomiuHi), Social " . "
(EKOH((JMF'-'HD, 5023I'O|09\'Ci3| (CO(LI.I'aJ'IbH\'), Te)chnologl'cal S(:E%al (CO'Tl)‘a“E-'bH')' Legal
(Couionoriuni), Technological [~ | (Texnonoriuni), Legal (Mpaeoei), [ (EK%?—!?)?\ﬂE;LI;F)CgEﬂ?(ZI(a:|
(TexHonoriydi), Environmental International (MixkHapoaHi), (NoniThani) Technological
(®aKTopy HABKONMULIHbLOIO Environmental (QakTopu (TEXH(;J'IOFI"—IHT) 9
cepenoeuwa), Labour (Tpynosi) HaBKONWLWHbOIO CEPEeAOBMLLE),

Demographic (Jemorpadiuni)

v

STEPE - ananis

Social (CouianbHi), Technical
(TexHiuni), Economic
(EkoHoMiyHi), Political
(MoniTnuHni), Ecological

(Exonoriyni)

STEEPLE - aHanis

Social (Couianbhi), Technological
(TexHonoriuni), Economic
| | (ExoHomiuni), Environmental
(®akTopyu HABKONWLWIHLOIO
cepenoBwrula), Political
(Monitnuni), Legal (Mpaeosi),
Ethical (Etuuni)

PucyHok 2 - Buan PESTLE-aHanisy BnauBy daktopis
Dxepeno: [Rastogi, Trivedi 2016]

KoxHun i3 Bunais PESTLE-aHanizy MOXHa BMKOPUCTOBYBATWU 3aseXHO BiA
uinem Ta KiHUEeBOI MeTu AOCNiAXKeHHs BAAMBY (QakTopiB Ha AifNbHICTb
nignpnemctea. Kpim Toro, PESTLE-aHani3 o3sonsie po3pobutn cTtpateriyHnim niax
PO3BUTKY 30BHILLHbOEKOHOMIYHOI AidNbHOCTI MIAMNPUEMCTBA i3 BpaxyBaHHAM
34INCHEHHS 3axoAiB ANnsa MiHiMi3auii BnAnBy gakTopis.

Ona npoBeneHHa PESTLE-ananizy cnepwy HeobxigHO BM3HAuUUTWM akTopwu
BM/IMBY HA 30BHILUHbOEKOHOMIYHY AiSNIbHICTb MiANPUEMCTBA, OLIHUTK iX NOTEHUINHNI
BMN/IMB, NPOSIB Ta BaXMBICTb. TaknMm akTopaMm MOXyTb 6yTn MUTHa Ta dickanbHa
noniTMKa Aep>XkaBn, NONUT Ha NPOAYKLi0 Ha 30BHIWWHLOMY PUHKY, KYPC HaLioOHANbHOI
BaNOTU, piBeHb iHMNALUi, MOBINbHICTb HaceneHHs, piBeHb PO3BUTKY iHHOBALUiA B
ranysi, aHTUMOHOMOJSIbHE Ta TpPyAOBe 3aKOHOAABCTBO, AiS/IbHICTb Pperysoymx
opraHis, BNAWB AisSIbHOCTI MiANPUEMCTBA Ha AOBKINNSA Towo. BianosigHo, dakTopu
rPYNyTbCA Ha MOMITUYHI, EKOHOMIYHi, COuiONOriyHi, TEeXHOSIOoriyHi, npaBoOBi Ta
hakTopu 30BHIWHbLOrO cepenosuia (puc. 3).
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PucyHok 3 - Etanu nposeaneHHs PESTLE-aHanisy ¢dakTopis BNAMBY Ha

30BHIiLWHbOEKOHOMIYHY AifANbHICTb MAaWMHOBYAIBHOIO NiaNpMEMCTBA
xepeno: cknageHo aBTopoM 3a [Rastogi, Trivedi 2016; Cadle, Paul, Turner 2010; Fleisher,
Bensoussan 2015; Weiss 2011]

Ona Toro, wob6 BU3HauUMTM BaroBmn KoediuieEHT KOXHOro daxkTopy,
HeObXiAHO OUIHUTK CTYNiHb BNAMBY (DaKTOPY Ha 30BHILUHbOEKOHOMIYHY AifNbHICTb
MawmnHOObYyAIBHOrO nignpuemcrTea 3a 3-x 6anbHot wkanow (1 6an, AKWo 3MiHa
daKkTopy He BNAMBAE Ha 30BHILLHbOEKOHOMIYHY AiSNbHICTb; 2 6anu — BNINB 3MiHMU
dakTopy 3HauyHun; 3 6anu - BAAMB 3MiHM aKTOpy BUCOKWN), 3AINCHUTU
eKCrnepTHY OUiHKY WMMOBIPHOCTI 3MiHM KOXHOro 3 dakTtopiB 3a 5-Tn 6asnbHo0
wkanot (5 6anie — BMCOKa MMOBIPHICTb 3MiHM, @ 1 6an - HWU3bKa MMOBIPHICTb
3MiHM) Ta po3paxyBaTu CepefHE 3HAYeHHS eKCrnepTHMX OuiHOK. BianosiagHo,
BaroBmi KoediliEHT KOXHOro akTopy po3paxOBYETbLCS HACTYMHUM YMHOM:

Kq; = CeKcn. * (Bd)/3d3)l (1)

ne, Ky — BaroBum koediuieHT dakTopy;
Cexen. — CEPEAHE 3HAYEHHS eKCNEePTHUX OLIHOK;
Bs — BNAMB dakTopy;
3¢ — 3aranbHa cyma 6anis BnamBy gakTopy.

Y T1abn. 3 npeactassieHi pe3ynbTaTWM BU3HAYEHHS BaroBoro KoediuieHTy
KOXHOro 3 ¢aKTopiB, SKi BN/IMBAOTb HA 30BHILLHbOEKOHOMIYHY AisNIbHICTb O4HOM0
3 NPOBIAHUX MAWMHOBYAIBHMX NiANPUEMCTB YKpaiHU.

© Iryna Semeniuk
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Ta6bnumua 3 - pe3ynbtatn PESTLE-aHanisy dakTtopiB, AKi BNAMBaKOTb Ha
PO3BUTOK  30BHIWWHbOEKOHOMIYHOI  AgiganbHocTi AT  «HoBOKpaMaTOpCbKui
MaWMHOBYAIBHWNI 3aBOA>»

BaroBui
®dakTtopu PESTLE-aHanisy koedinieHT
dakTopy
MNoniTnyHi:
MuTHa noniTuka ypsaay 0,21
MoniTyHa Kpu3sa 0,21
HepockoHana ¢ickanbHa noaitmka 0,17
EKOHOMIiYHi:
Kypc HauioHasbHOI BasOTH 0,21
HecTtabinibHiCTb MONUTY Ha 30BHILUHbOMY PUHKY 0,17
MigBULLEHHS UiH HA eHeproHocii 0,17
CouionoriyvHi:
MoripweHHsa couianbHOI cuTyauii 0,08
PiBeHb OCBIiTU B perioHi 0,04
3MiHM B CTWUMI XUTTS HaceNeHHs periony 0,01
TexXHOoNorivHi:
PO3BUTOK TEXHOMOTiA HA Mi>)XHApPOAHOMY piBHi 0,17
Jep>kaBHe CTUMYJ/IIOBaHHS iHHOBaAUIMHOro po3BUTKY NiANPUEMCTB 0,13
PiBeHb iHHOBAaUIi Ta TEXHONONYHOIr0 pO3BUTKY ranysi 0,08
MpasBoB.i:
HenockoHanictb MUTHOrO 3aKOHOA4aBCTBa 0,21
HenocKoHanictb NoAaTKOBOro 3aKOHOA4aBCTBa 0,17
LisNIbHICTb perynymx opraHis 0,17
DaKTOop¥ HAaBKOJIMWUHbOIO cepeanoBMLla:
CTaH eKooriyHoro cepeaosuLa 0,04
3MiHM KnimaTy 0,04
3axMCT HAaBKOJIMWHBLOIO cepefoBMmLLa Ha 3aKOHO4aBYOMY pPiBHi 0,03

[>xepeno: BnacHi pospaxyHKku aBTopa

Ak cBigyaTb AaHi Tabn. 3, po3BUTOK 30BHIiLLHLOEKOHOMIYHOI AisnbHOCTI MAT
«HoBOKpaMaTOpCbknuii  MaWUWHOOYAIBHMI 3aBoA» 3a3HA€E Hambinbworo BRMBY
dakTopiB NONITUYHOrOo, €KOHOMIYHOro, TEXHOJIOMNYHOro Ta MPaBOBOro XapakTepy.
OcobnmBO, Le CTOCYETbCA HeAOCKOHanoli MUTHOI Ta dickanbHOI MONITUKKM ypsay,
HecTabinbHOCTI MNOMUTY Ha MpPOAYKUi0 MiANPUEMCTBA HA 30BHIWHbOMY PUHKY,
JeBanbBauil HauioHanbHOI BankTX, NiABMWEHHS LUiH Ha eHeproHocii, HeAOoCTaTHLOI
NiATPUMKN IHHOBALIMHOIMO PO3BUTKY MNPOMUCNOBUX MNIANPUEMCTB Ha [Aep>XXaBHOMY
piBHi. BignosigHoO, Ha nNigNpPMEMCTBI MPOBOAUTLCA PS4 3axoAiB ANnd MiHiMmisauil
HeraTMBHOro BMNIMBY (akTopiB. 30Kpema, BNpPOBaAXYETbCs cuctema «Owaanvee
BUPOBHMUTBO>», 3AINCHIOETLCA PO3LUMPEHHSA PUHKIB 36yTy, CTBOPKOKOTHCA 3aKOPAOHHI
npeacTtaBHMUTBA, NPOBOAMTLCA TEXHIYHE Nepeo36poeHHS BUPOOHUUMX NOTY>XHOCTEN
[OdpiditHmin canT MNMAT «HoBOKpaMaTopCbKku MawmMHObGYAIBHUI 3aBOA> ].

MoCTinHe KONMBAHHSA KypCy HauiOHanbHOI BanwTM NpPpU3BOAUTL A0
HEeAOOTPMMaHHSA NpubyTKy MawuHObyAIBHUMK NiANPUEMCTBAMU, SKi 34INCHIOKOTb
3EA. B ToM uyac, $§K HedoCTaTHE JAepxaBHe ¢diHaHCOBE CTUMYOBAHHSA
iHHOBaLIMHOro pO3BUTKY nianpueEMCTB 3MeHLWYye X LwaHcu 6yTn
KOHKYPEHTOCMPOMOXHUMN Ha 3apybiDKHOMY pUHKY.

BCTaHOBMMO 3anexHiCTb Mk 06CAroM ekCcnopTy NpoAyKLUii MaWnHO6YAIBHMUX
nNigANPUEMCTB Ta BMLLIEBKasaHMMW dakTopaMn 3@ [AOMNOMOro MNpoOrpamMHoOro
3abe3neveHHs Statistica 13.2., wnaxoMm nobyaoBu piBHAHHA NiHIMHOI perpecii Ta
ctyneHeBoi mozeni Kob6a-Ayrnaca. BuxigHi gani ana aHanisy npeacraBneHO B
Tabn. 4.
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Tabnumua 4 - BwuxigHi paHi gna  aHanisy 3anexHocTi obcary ekcnopTy
MawmnHObYyAIBHOI NpoAayKLuii Bia Aep>XaBHOI NiATPUMKKM iHHOBAUIMHOT AiSNIbBHOCTI Ta
KOJIMBAHHS KYpPCY HaLiOHa/IbHOI BaSIlOTH

®diHaHCyBaHHSA OdiuinHum Kypc
iHHOBaUiNHOI HauioHanbHOI BanOTH, O6car ekcnopTy
Pik DiStNbHOCTI BCTAaHOBJIEHU MawmnHobyaiBHOI
nigNpUEMCTB 3a HauioHanbHuM 6aHKOM | npoaykuii, Mapa.
paxyHOK Aep>aBHOro YKpaiHu, rpH./gon. rPH.
6104XKETY, MJIH. IPH. CLUA
2011 149,2 7,97 94,8
2012 224,3 7,99 106,3
2013 24,7 7,99 83,1
2014 344,1 11,89 87,9
2015 55,1 21,84 104,8

Oxepeno: [depxaBHa cnyxba cTaTUCTUKM YKpaiHu]

Ona BWKOHaHHA BIiAMOBIAHMX poO3paxyHKiB Yy nporpami Statistica 13.2,
BUKOPUCTAEMO  HACTyMHi  YMOBHI NO3HayeHHA: Y - obcar ekcnopty
MawwnHobydiBHOT npoAaykuii, MApa. rpH.; X1 - @iHaHCyBaHHA iHHOBAUINHOI
[iSNbHOCTI MIANPUEMCTB 3@ paxXyHOK AepXXaBHOro 6roaxeTy, MJH. rpH.; X2 -
odiULinHMA KypC HauiOHaNbHOI BanlOTW, BCTaHOBMEHMM HauioHanbHMM 6GaHKOM
Ykpainun, rpH./gon. CLUA.

Y Tabn. 5 BKasaHi OCHOBHI MNOKAa3HWKW, poO3paxoBaHi 3a AO0MOMOroto
nporpamu Statistica 13.2 gna nobyaosu piBHAHHSA NiHINHOI perpecii.

Tabnuua 5 - OCHOBHI napaMeTpu MNOKa3HUKIB PIBHAHHSA JNiHIMHOI perpecii
y=b0+b1x1+b2x2

Moka3Huk 3HauyeHHA

3araJsibHi NTOKa3HUKMU

MapHuin kKoediuieHT Kopensauii (rxix2) -0,23
CnocrtepexyBaHe 3Ha4yeHHs1 Kputepito CtbtogeHTa (tenocr.) -0,32
KpntnuHe 3HaueHHsi kpuTepito CtbtogeHTa (tkp.) i3 BpaxyBaHHSM piBHSA 318
3HavywocTi a=0,05 Ta yncna CTyneHis BiIbHOCTI n-2=3 !
CnocTtepexyBaHe 3Ha4yeHHs Kputepito CtbtogeHTa (tenocr. (b0)) 4,81
CnocTtepexyBaHe 3Ha4yeHHs kKputepito CtbtogeHTa (tenocr. (b1)) 0,16
CnocTtepexyBaHe 3Ha4yeHHs kKputepito CtbtogeHTa (tenocr. (b2)) 0,67
KpuTuuHe 3HaueHHs KpuTtepito CTblogeHTa npu piBHi 3HauywocTi a=0,05 43

Ta YMC/i CTYNeHiB BilbHOCTI k=2
CnocTepexyBaHe 3HayeHHs kputepito Diwepa (Fenocr.) 0,22
KpuTnyHe 3HauveHHsa kputepito OQiwepa (Fwp.) NpyM piBHI 3Ha4yLLOCTI

T 19,0
a=0,05
[>xepeno: BnacHi po3paxyHkn aBTopa

BignoBigHO [0 3Ha4YeHHS MNOKAa3HWKIB, BKasaHux Yy Tabn. 5, Moxemo
BU3HAUUTU, WO teroer. < tip.. 3BiACKM BUNAMBAE, WO KoediuieHT Kopensuii €
CTaTUCTUYHO He3HauyLWwmM, a pakTopm X1 Ta X2 — He KOJfliHeapHi.

Takox, 3rigHo AaHuX Tabn. 5, kKoediuieHT teoer. (b0) € 3HauYyLwmM, OCKinbkn
tenoer.( DO) > tp. Ane, Npy UbOMY, tenoer.( b1) < tip. Ta tenoer.( b2) < tip., WO CBIAYMTL NPO
HEe3HaJyLWiCTb BKasaHWx KoediuieHTiB. KpiM TOro, crnocrepexyBaHe 3HaYeHHs
kpuTtepito diwepa (Ferocr.) € MEHLWINM 3a KPUTUYHE 3HAYeHHS KpuTepito diwepa (Fyp.). A
OoTXKe, PIBHAHHSA NiHiMHOI perpecii y=85,52+0,01x1+4+0,74x2 He € aaeKBaTHUM.

3Baxalunm Ha AaHun dakT, AN NoAanbLOro AOCNIAXEHHS 3aneXHOCTi
ekcrnopTty nobyayemo ctyneHeBy mogenb Kob66a-fAyrnaca Y =AX12! X232, Cnepwy
3pobumo niHeapuzaduito Bubipkn 3a dpopmynammn: V=In(Y), Ul=In(X1), U2=In(X2).

3a [A0MoMOrol perpecimnHoro aHanisy y nporpamm Statistica 13.2 6yno
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BM3Ha4yeHo, Wo koediuieHT b0 € 3Hauywmm npu piBHi 3HauywocTi a=0,05 (terocr.(
b0) > tw. = 8,41 > 3,18), a koediuieHT™™ bl Ta b2 - He3Hauywmmu (0,53 < 3,18;
0,63 < 3,18). Ane, He3BaxawuuMm Ha Ue, PpiBHAHHA NiHIKHOI perpecii
V=4,171+0,033U1+0,096U2 MOXHa BBaXaTwu afeKBATHUM, OCKifbKM
NiHeapu3oBaHa MoJefib € TeX aAeKBaTHOW: 3HaudeHHs KpuTepito diwepa, SKUn
cnoctepiraetbcsa (F(2,2)) craHoBuTtb 0,30, 4MCNO CTeneHiB BiNbHOCTI KpuTepiiB
Qiwepa - kl1=2 T1a k2=2. F«. npu piBHi 3HauywocTi a=0,05 craHosutb 0,05,
TOMY — Fcnocr. > Fup..

TakMM 4uMHOM, cTyneHeBa wMogenb Ko66a-[yrnaca, ska XxapakTtepusye
3anexHictb o0bcary ekcnopTy MawwuHobyaiBHOI npoaykuii Big Lep>XXaBHOoi
NIATPUMKM IHHOBAUIMHOI AiSNbHOCTI Ta KOAMBAHHSA KypCy HauioOHaNbHOI BanakoTu
MaTUMe HacTynHui Burnaa: Y =1,84X10.033 X20,096

BucHoBku. OTxe, Yy pe3ynbTaTi nNpoBeAeHOro AoCnigXkeHHs 6yno
30IMCHEHO OUiHKY BNAMBY (haKTOpiB 30BHILLUHbOro Ta BHYTPILWHbLOIO cepeaoBULL Ha
PO3BUTOK 30BHIiLLHLOEKOHOMIYHOI AiSNbHOCTI NiANPUEMCTB MawMHOGYAIBHOI ranyasi
YKpaiHu, €Ki € Hanmbinbw BpasnuMeBMMM B rMpoueci aganTauii HauioHanbHOI
€KOHOMIKK A0 YMOB nornnbreHHs eBpOiHTEerpauinHoro npouecy.

MNepcnekTMBO MNoJanbWMX AOCNiAXeHb € po3pobka MexaHi3My aganTauii
30BHILUHbOEKOHOMIYHOI  AiSNbHOCTI  MawuHOOYAIBHUX  NIANPUEMCTB A0  3MiH
30BHILIHBLOIrO CepefoBMLLA LWISAXOM NPUMHATTA edeKTUBHUX YNPaBiHCbKMUX pilleHb.
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PECULIARITIES OF CONDUCTING FORUM THEATRE AS A
METHOD OF DEVELOPING CONFLICT COMPETENCY OF
PROSPECTIVE SPECIALISTS IN ADVERTISING
AND PUBLIC RELATIONS

Abstract. The research paper deals with peculiarities of conducting forum
theatre as a method of developing conflict competency of prospective specialists
in advertising and public relations. It has been found out that directing
motivation and values sphere of prospective specialists in advertising and public
relations to constructive conflict resolution alongside with acquiring integrated
knowledge on conflictology have been provided on the preparatory phase of the
forum theatre; while developing conflict skills and acquiring practical experience
of constructive conflict resolution have been carried out on the realization phase.
The latter has been subdivided into warm-up, action, forum, preventive
information and feedback phases. Methodical provision for developing conflict
competency of prospective specialists in advertising and public relations has been
given including familiarization with the essence of the forum theatre;
performance planning; mastering search, analysis and processing methods;
scenario development; distribution of roles; mastering techniques of
contemporary theatre pedagogy; participating in exercises and games for
improving body language, expressing feelings and actualizing personal
experience; performing character roles by spectators, expressing opinions by the
third party; performing roles of a stage director, actors and spectators of the
forum theatre in turn. It has been stated that conducting forum theatre in the
pedagogical process of H.E.E. will promote effective communication in external
and internal professional environments of prospective specialists in advertising
and public relations.

Keywords: forum theatre, method, developing, conflict compentency,
prospective specialists in advertising and public relations

Formulas: 0, fig.: 0, tabl.: 0, bibl.: 12

Introduction. As is known, professional activities of specialists in
advertising and public relations are aimed at building effective communications
with internal and external environment. Conflictological training, which aims at
the formation of conflictological competence of the above specialists, is an
integral part of their overall professional training. At the beginning of the 2016-
17 school year, the levels of maturity of conflictological competence of future
specialists in advertising and public relations (Bachelor-degree students of the 3™
and 4™ vyears) were diagnosed. The results of diagnosing the stage of
conflictological competence formation of prospective specialists in advertising
and public relations showed that the latter fail to fully understand the nature of
conflict, insufficiently mastered the ability to integrate knowledge about conflict
from different subjects, to use the acquired knowledge in their future
professional activity (25.21%); need external stimulation in resolving conflicts
(36.72). However, the majority of students (81.33%) are aware of the necessity
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of conflictological training at universities. Therefore, it is important, in our view,
to introduce in the learning process the methods of formation of conflictological
competence which potential is insufficiently studied. One of these ways is forum
theatre.

Literature review and the problem statement. Forum theatre comes
from the Theatre of the Oppressed created by Brazilian director and politician
Augusto Boal in the 60’s of the 20" century, in times of dictatorship in Brazil. The
aim of the Theatre of the Oppressed was coverage of acute socio-economic
problems [Boal 1993].

Analysis of scientific papers indicates that the forum theatre is also used in
the educational process, including in vocational training. Forum theatre is
regarded by scientists as a way to implement interactive approach (O. Kapinus)
[Kapinus 2012], a form of extra-curricular activities (O. Vyshtak) [Vyshtak
2014], a means of resolution of conflict and other social problems (E. Edeleva)
[Edeleva 2004]. Jagiello J. [J. Jagiello 2012] justified the reasonability of
conducting forum theatre when training managers that allow solving different
organizational problems. Rae I. [Rae 2013] emphasizes that forum theatre
promotes the introduction of a democratic approach to learning, development,
and change in organizations. According to K. McCarthy [McCarthy 2011],
participation in forum theatre encourages students to form their own active civil
position and take social responsibility. Researchers McClimens A. and R. Scott
[McClimens & Scott 2007] believe that forum theatre is an integral part of
inclusive education and ensures the involvement of students with learning
difficulties to collaboration with persons of the same age.

Kapinus O. [Kapinus 2012] distinguishes the following functions of forum
theatre in the learning process of higher educational institutions: 1) training
(formation of the relevant educational competences); 2) educational (expansion
of outlook, acquiring knowledge about the culture of communication); 3)
developmental (development of interactive skills); 4) motivational and
stimulating (directing towards interaction); 5) communicative and compensatory
(formation of value attitude to communication, evaluation of oneself as a subject
of interaction); 6) relaxational (creation of a favourable atmosphere in class,
elimination of emotional strain, “organization of success”).

The research paper aims at determining the stages, methods, techniques
and forms of conducting forum theatre as a way of formation of conflictological
competence of prospective specialists in advertising and public relations.

Research results. At the formation stage of pedagogical experiment
aimed at the formation of conflictological competence of prospective specialists in
advertising and public relations, the forum theatre was introduced in
unsupervised and practical work of students as a method of theatricalised
representation and discussion of the conflict. As is known, the main goal of the
forum theatre is to provide information and acquire skills to solve problems using
own experience and that of others. The advantage of the forum theatre
compared to other conflictological methods is that participating students had the
opportunity not only to analyze the complex situation, but also jointly develop
their own algorithm necessary actions, to create a model of optimal behaviour in
this situation.

At the preparatory stage, of the forum theatre the motivational and value
sphere of prospective specialists in advertising and public relations was being
oriented towards constructive conflict resolution. First of all, the students were
made acquainted with the essence of the forum theatre and its leading function
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for conflict resolution - mediatory. It is that the forum theatre helps people find
mutually acceptable solutions to their problems and convince them that
developing solutions which best meet the interests of all parties to the conflict
depends on them.

At the preparatory stage, the students were planning phases of the forum
theatre. Ten Steps to Successful Performance proposed by I. Palko were used as
an indicative plan [Palko 2009]:

. Topic determination. Search for ideas. Formulation of the problem.

. Selection of the performance’s genre.

. Getting maximum detailed information on the chosen topic.

. Search of original screenwriting and directing course.

. Writing a script based on the rules of composition.

. Selection of artwork of the performance, costumes.

. Musical arrangement of the performance.

. Casting according to idea.

Analysis and reflection on the means of activating the viewer’s

OCONOUTAWN

attention.

10. Conducting rehearsal period productively and creatively.

Actions of prospective specialists in advertising and public relations on
planning the performance (independent formulation of the topic and problem of
the performance, generation of ideas for writing the script, musical arrangement
and artwork of the performance, formation of a creative group, collective
thinking on how to make the audience interested and activate it) contributed to
the development of value attitude to interpersonal relationships, perception of
the other party to the conflict as a partner, readiness for dialogue interaction,
overcoming differences and lack of understanding, joint search for solutions, etc.

At this stage, integrated knowledge in conflictology was obtained by
prospective specialists in advertising and public relations. The students have
mastered teaching material required for the preparation and making a
performance independently. This material included not only information about
the nature of the conflict, ways to resolve it, and the features of professional
activity of prospective specialists in advertising and public relations; specifics of
industrial conflicts, types of parties thereto, conflict situations and so on. The
students worked on various sources of information, made notes to subsequently
develop a script of the performance.

Due to this, the students mastered the methods of finding information
(according to N. Medvediev) [Medvediev 2014]:

1. Audit of own knowledge base of information (files, books, audio and
video materials).

2. Recommendations from friends and colleagues.

3. Different links contained in previously studied sources.

4. Search for the lists of references on specialized forums.

5. Various subscriptions for specialized mailings.

6. Participation in various electronic communities devoted to the chosen
topic.

7. Visiting shops, including search in online stores.

8. Contacting experts to get recommendations on the appropriate
literature.

9. Desk searches.

According to the author’s recommendations, prospective specialists in
advertising and public relations, having received information from the existing
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knowledge base, complemented it by working with library funds, in search
engines, through watching videos and listening audio materials, communication
with experts on the research topic, observations, surveys, questionnaires, testing
(focus groups, brainstorming, etc.).

After that, the students analyzed and processed the information obtained,
singled out the main and secondary information, its interpretation according to
the research objectives and audience specifics. The idea of Novikova T.
[Novikova 2012] on the organization of “context of vital activity” is valuable.
Students got the following sets:

1) “similar tasks have to be solved during the professional activity”, which
involved the use of active forms and methods of information processing
(discussion, formulation of problem issues and tasks, differentiation and
graduation of new information with the division of material into three groups: I
know - I learnt - I want to learn; required interaction between students and
materials (texts) being processed;

2) “the content of educational activity is not mere reproduction of heard or
read material, but is generation of own ideas, thoughts, attitudes, thinking
through the arguments” because, based on the global goals of modern
education, to teach first of all to think, to structure and interpret knowledge is
much more effective than endlessly accumulate information.

In developing the script the recommendations of V. Petruk and
A. Zdikhovskyi [Petruk, Zdikhovskyi 2011] were used, who rightly noted that
“creating a scenario is a complex, multi-level creative process that includes
periods of accumulation of semantic information, formation of the idea, writing a
dramatic work. Script author has to combine all its components so that this
would result in a complete dramatic work”.

The students were made acquainted with features of a script: on the one
hand, it has a common framework similar to the dramatic works of the theatre,
film, radio, TV (action, a chain of events related to the plot, actors and conflict as
a struggle between characters or understanding of any conflict situation
combining the components in a particular sequence (episodes and blocks) into a
single unit), and specific features (real basis, single plot course). Development of
the script goes through the following stages: choosing a topic, determining the
idea and conflict, identifying the plot, building script course, making composition
of the future script.

Observations of the researchers [Petruk, Zdikhovskyi 2011] that the main
action is a reflection of the process of struggle and its twists and turns, events
and clashes in which conflict is being resolved, are significant. So, the students’
attention was paid to the fact that this part of the script must meet the following
basic requirements:

1) a clear consistency of building the topic: each episode of a script must
be built logically, being interconnected by “bridges” from the previous number to
the next one;

2) all numbers and episodes should be arranged with action intensification,
while one cannot move from emotionally strong to weak numbers;

3) each episode should be completed, each having in terms of its structure
relative independence and completeness, underlying message, objective and
place in the developments, and is aimed at the culmination which makes the idea
of the performance clear.

At the implementation stage, the conflictological skills of future specialists
in advertising and public relations were being developed. Distribution of roles
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among the students was important. The opinion of Novhorodskyi R.
[Novhorodskyi 2014] is correct: a special role and place in the forum theatre is
played by the presenter (joker), and his skills and abilities of a presenter are
more significant than any other (special) skills and abilities. The joker’s functions
include:

1) stimulating the performance participants for search of ideas, the
development of these ideas, selection of strategy of resolving the situation,
analysis of own actions, joint discussion and making a decision on what
behaviour or strategy can be effective in real life, and what cannot be;

2) maintaining dialogue between actors and audience; attentive hearing of
the participants, responding to their cues;

3) relieve the tension (demonstration of tolerance; positive attitude; sense
of humor; gender sensitivity, etc.);

4) making clear to participants and audience that there are no errors or
“wrong” interventions in their dialogue, as the theatre is a space of play and
creativity;

5) timely response to the actions of the audience if they became
ineffective or repeated, switching to a different mise-en-scéne or conclusion of a
performance.

To remove psychological barriers, before participation in the new form of
practical work the students were explained that the participants of the forum
theatre are not obliged to be trained in acting, but it is advisable to learn certain
acting techniques.

The recommendations given by L. Lymarenko [Lymarenko 2009] were
valuable for our research, who summarized the methods of modern theatre
pedagogy: introspection, setting, acting exercises. We agree with the researcher
that exercises in introspection makes it possible to monitor and correct psycho-
physical flaws, defects of speech apparatus, disadvantages creative general
state. Exercise for setting, according to the researcher, are aimed at activating
all elements of internal and external general state, ensure the development of
memory, imagination, physical action. We assure that these exercises also
contribute to the formation of self-regulation skills of prospective specialists in
advertising and public relations. Acting exercises were integrated - as a system
of exercises for muscle relaxation, development of imagination; control of the
elements of creative general state; determining the content and purpose of
creative activity; improvement of technique and logic of speech; breeding the
culture of stage movements (plastique, facial expressions, gestures, posture,
coordination, rhythm). The exercises proposed by a group of authors (D. Dowset,
O. Edeleva, 1. Zakharchenko, etc.). [Dowset, Edeleva, Zakharchenko 2007] were
also used to train tactile sensations, auditory and visual analyzers and so on.

Thus, a set of exercises was made, and games were played to work with
the body, feelings and actualization of personal experience of the participants to
create opportunities for dialogue, critical reflection of professional reality and
active search for solutions to the problems that arise in professional activities.
According to E. Edeleva [Edeleva 2004], methodical basis of the forum theatre
are phases (stages) of its conducting (warm-up, action, forum, transfer of
preventive information, feedback, discussion of the performance results by actors
and specialists). In the study we used the author’'s recommendations on the
implementation of these stages, making the necessary changes in accordance
with the features of professional training of future specialists in advertising and
public relations.

© Iryna Titarenko

> 55



56 %

WSPOLPRACA EUROPEJSKA NR 4(23) 2017 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 4(23) 2017

At the warm-up stage (15-20 minutes) bodily exercises were made and
games were played to enhance relaxation of the participants, relieve muscle
tension. In addition, as rightly observed by E. Edeleva [Edeleva 2004], these
exercises allow establishing contacts at the verbal and nonverbal levels between
the actors and the audience, help audience faster plunge into the atmosphere of
theatrical action and not be afraid to be participants of the performance. We took
into account the author’'s recommendation to keep a certain sequence of
exercises, making it more complex by their content and emotionality, attracting
more and more participants into the action. The actors were also told that it is
important for them to be active, relaxed, inventive and emotional, because only
in this way they will be able to prepare and “charge” the audience to work in the
interactive.

At the action stage the actors played 4-6 mise-en-scénes, which ended
with a stop frame. Thus, the end of the performance remained open, so the
audience predicted the outcome of events. The joker engaged the audience to
discuss the problems, express the feelings and impressions. This was followed by
a transition to the next phase - the beginning of discussion both monologue and
in dialogue form.

At the forum stage the audience performed the roles of actors to develop
the optimum solution of a conflict. Analysis of the research findings shows that at
this stage the whole group of conflictological skills of participants of the forum
theatre were actualized - communication, perceptual, prognostic, creative and
self-regulation. The role of actors in this process was important who, on the one
hand, played up to the audience, and on the other hand, the prevented them for
the audience to search for new ways to resolve the conflict. Since the conduct of
the forum theatre provided for the maximum approximation of situation being
played through, to life, the audience had to realize that difficult situations cannot
be resolved immediately and unequivocally. Duration of the forum stage
depended on how much inventive and creative solutions were suggested by the
participants.

The stage of preventive information provided for expression of thoughts by
a third party. Usually, it is some expert (invited expert or from among the
students). But he could perform a variety of roles, including:

1) technical expert or analyst (commenting on the processes taking place
in the group, behavioral acts of individual participants, as well as speculation and
informing that help participants move in the right direction);

2) reference participant (demonstration desirable and appropriate behavior
patterns);

3) intermediary (an expert who is not taking responsibility for what
happens in the group, but occasionally intervenes in group process and directs
it);

4) member of the group (authentic person with individual features and life
problems).

At the feedback stage, the audience discussed the performance, shared
experiences, feelings, etc., statements on change of attitude to the problem
which is raised in the performance. At this stage, attention was also focused on
successful or unsuccessful actions of the actors, “discoveries” of the audience,
which will help them in resolving conflicts in real life.

Experience in constructive conflict resolution was acquired by prospective
specialists in advertising and public relations when the students alternately
served as directors, actors, and spectators of the forum theatre. Thus, one of the
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forum theatres was devoted to the communication of specialists in advertising
and public relations with the representatives of media and conflicts between
them.

At the warm-up stage, the exercise called “Mixture” was used. Spectators
and actors focused on the similarities and differences between journalism, PR
and advertising activities. Accordingly, the participants divided into three groups
and “mixed” or separated from each other by analyzing the components of these
sectors (goal, object, functions, basic methods, typical channels, customer, key
professions, essence of work, works, genres, audience, etc.). Thus, at this stage,
a relaxed atmosphere of cooperation through free movement of students, unity,
cooperation was created, on the one hand, and on the other hand, their
knowledge of the future profession was updated.

As a foreword, the provisions of research by H. Melnyk [Melnyk 2012]
were used. It was noted that specialists in advertising, public relations, and
journalists are seemingly natural partners in their daily activities. PR services
provide significant and useful for the public information (press releases,
background material) in various forms, and the media, in turn, use it for a broad
spectrum of news thus forming public opinion. The information field is also
created by journalists and prospective professionals in advertising and public
relations - it is an area of mutual interest and mutual responsibility. However,
despite common platform of interaction, PR services and media have their own
interests, their information activities have own specifics, so conflicts may be
given rise to. Media relations are realized in the following areas: 1) organization
of events and activities for the media; 2) partnership programs with the media;
3) joint publications; 4) comprehensive media campaigns in the Internet media;
5) professional copyright (scripts, articles, speeches, etc.).

At the action stage, mise-en-scénes of the forum theatre demonstrated
conflicts between specialists in advertising and public relations and media staff.
One of the situations was devoted to the areas of responsibility. Both groups
expressed distrust to one another - journalists complained that specialists in
advertising and public relations give them false information and require to
publish in media unidirectional positive information which is far from deep
analysis, interpretation and evaluation of various phenomena from the
standpoint of their social significance . However, specialists in advertising and
public relations “did not trust” to journalists believing that they want to receive
all the required information from their organization without taking any
responsibility. These specialists also blamed journalists for commitment to
certain groups (businesses, political lobby), work “to order” which leads to the
manipulation of the facts, biased estimates, and judgments, etc.

At the forum stage the audience together with the actors reached the
following conclusion as to resolving this conflict: developing joint position of PR
service and media, which is the mutual commitment not to use unverified and
unconfirmed data; to provide an objective assessment of the organization’s
activity that initiated the event; meet the customer’s interests if it is not contrary
to professional ethics, law or public interests.

Another conflict situation dealt with the deadlines of the information
submission. It is known that for journalists not only timely manner is important,
but also advancing others, and this is considered an indicator of professionalism.
PR specialist also cannot take risks: it is important to choose the most
convenient time of presenting information to get positive effect [Melnyk 2012].
Therefore, students stressed on the need to support each other, and not to let
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down with the deadlines.

Playing through the following scenario, the participants considered the
priority problems covered by both journalists and specialists in advertising and
public relations. For the former, priority is the social significance of the problem,
for the latter - the importance of the position of the organization. However, the
task of PR in the relations with the press is achieving maximum number of
publications of advertising and PR information. At the forum stage, the
spectators with the actors stressed on the need to consider as a public interest
such interests of the target group in the process of interaction of specialists in
advertising and public relations with the media, on the importance to recognize
own mistakes, apologize and be positively minded to cooperate.

At the preventive information stage, the students serving as experts
described the classic forms of contacts of the above two groups of specialists,
including: press conferences, interviews, and press releases. It was noted that at
the press conference the specialists in advertising and public relations, with the
support of representatives of the media, can convey the message to the public
that refer to the organization represented by these specialists. The experts
explained that in order to avoid conflicts and criticism of journalists, it is
necessary to promptly send out invitations, prepare the necessary materials and
documentation; during a press conference it is advisable not to exaggerate and
call a spade a spade; show respect to competitors; avoid disputes; give detailed
answers to questions; be careful about the subjects which publication in the
media is undesirable.

The experts stressed on the importance of knowing the nuances of
interviewing for radio or television. Thus, specialists in advertising and public
relations should, first of all, get accurate information about the place and the
broadcast of the interview, its duration and the presence of other participants;
during an interview relate own message with the time allocated; avoid flattery,
compliments to the listeners or viewers; use concise meaningful proposals; keep
calm and balance, even during the “uncomfortable” questions, if there is a need
one cam reformulate them; think about the answers; watch over the voice and
breath. During interviews on TV, one needs to take care of the culture of
appearance, position, direction of view towards the audience, etc.

The experts focused the participants’ attention on the requirements to the
preparation of press releases. In order to avoid confusion with the media, the
press release should correspond to the information media to which it is
addressed. When preparing a press release it is also necessary to separate the
objective information from subjective one, event from comment; present up-to-
date, interesting and informative topics; present a press release correctly; place
the information on the basis of answers to the question - who (the company’s
details, address), what (description of events, goods and services), where
(venue), when (timing of the event), how (the use of a product or service), why
(intended purpose of the goods or services, their benefits); avoid special (narrow
and obscure) terms.

At the feedback stage, the students noted that conducting this forum
theatre made it possible to better learn themselves as a subject of
communication and future professional activity, identify the objective and
subjective factors that lead to conflicts and to develop ways to eliminate
obstacles in relations with other people.

Conclusions. Thus, in the course of conducting forum theatre
conflictological competence of future specialists in advertising and public
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relations were being formed in the following stages: preparatory stage and
implementation stage (warm-up, action, forum, transfer of prevention
information, feedback, discussion of the results of the performance by actors and
experts). Therefore, when conducting the forum theatre the formation of
conflictological competence of prospective specialists in advertising and public
relations was carried out due to an appropriate methodological support: making
acquainted with the essence of forum theatre, performance planning, mastering
the methods of the information search, analysis and processing, script
development, distribution of roles, mastering the techniques of contemporary
theatre pedagogy, making a set of exercises and playing games to work with the
body, feelings and updating personal experience, performance of acting roles by
the spectators, stating opinions by a third party, alternate performance of the
roles of director, actors and spectators of the forum theatre. Results of the
research conducted in March 2017 showed a significant increase in the indicators
of maturity of the conflictological competence of future specialists in advertising
and public relations. Thus, in terms of motivational and value criteria the
increase amounted to +13.04% (focus on constructive conflict resolution), in
terms of the cognitive and practical criteria +26.09% (the level of assimilating
knowledge) and +19.56% (the level of skills development), in terms of the
control and corrective criteria +28.26% criterion (stability of conflictological
position).

Prospects for further research include studying the characteristics of other
ways of forming conflictological competence of prospective specialists in
advertising and public relations, including the narrative construction.
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Review the article
“Peculiarities of Conducting Forum Theatre as a Method of
Developing Conflictological Competency of Prospective
Specialists in Advertising and Public Relations”

The article “Peculiarities of Conducting Forum Theatre as a Method of
Developing Conflictological Competency of Prospective Specialists in Advertising
and Public Relations” addresses the important issue of developing university
students’ conflict management and resolution skills. In particular, it describes
how the Forum Theatre strategies can be applied in teaching effective ways of
resolving conflicts to advertising and public relations majors and, consequently,
building their conflict competence skills essential for effective communication in
future professional setting.

Previous studies indicate that Forum Theatre is a valuable teaching tool for
conflict resolution within various groups and organizations. Its methodology has
been utilized in many applications such as encouraging dialogue between
protagonists in the audience, raising awareness of other groups’ needs and
wants (Newell, Carmichael, Morgan 2006), addressing conflict and bullying
management in schools (Burton, OToole 2015), preventing gender violence
(Mitchell, Freitag 2011) and others. Similarly, the Forum Theatre strategies
proved to be useful in providing practical, pedagogically effective approach to
teaching and learning effective communication skills in education, in particular, in
exploring classroom management with pre-service teachers (Hewson 2007) and
in healthcare education (Middlewick, Kettle, Wilson 2012). Furthermore, Forum
Theatre and drama-based pedagogy in general, used as part of integrated,
school-based programme, proved efficient in teaching students to manage their
own conflict experiences across different domains of their lives (Malm, Loéfgren
2007). For these reasons, including the Forum Theatre strategies in programmes
designed for prospective advertising and public relations experts may prove a
valuable teaching tool for managing and resolving conflicts.

The objective of the current study is two-fold: 1) to increase students’
awareness of conflict, and 2) to develop their practical skills in conflict
management and resolution. The paper provides a detailed description of how
Forum Theatre was used to teach advertising and public relations students to
manage and resolve conflicts. The study claims this method is an effective tool
for building conflict competence that will empower students and help them
resolve conflicts in future professional career.

The paper is organized as follows: Introduction, Analysis of studies and
formulation of the objective, Research findings and Conclusion. The Introduction
draws attention to the fact that advertising and public relations majors lack
fundamental knowledge of conflict, its management and resolution; therefore,
this issue should be adequately addressed in classroom curricula, namely via
activities raising students’ awareness of conflict and helping improve their
conflict competence skills. One of the available teaching tools helping to achieve
this goal is Forum Theatre - a technique created by Brazilian theatre practitioner
Augusto Boal and used to promote social and political change.

The section devoted to analysis of previous research into applying Forum
Theatre strategies in education provides a brief account of the method’s origin
and its use in pedagogy. It also describes the Forum Theatre’ main functions in
learning process, namely its training, educational, developmental, motivational
and stimulating, communicative and compensatory, and relaxation functions.
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Finally, the section states the main objective of the study.

The section devoted to research findings provides a thorough, step-by-
step account of how the Forum Theatre methodology was applied in improving
students’ conflict competence skills. In particular, it describes all the phases of
conducting Forum Theatre (warm-up, forum, preventive information, and
feedback) and gives a detailed account of how it was carried out. This section
describes the methodology used in each of the stages. Besides that, it gives a
detailed account of all the students’ activities, describes the degree of their
involvement into Forum Theatre, and provides the students’ feedback upon its
completion.

The Conclusion section summarizes the results of this work and draws
conclusions. It also suggests further research into drama pedagogy teaching
tools to build students’ conflict competence skills.

The study has successfully confirmed the relevance and effectiveness of
Forum Theatre for raising students’ awareness of conflict, its management and
resolution. It has also proved that Forum Theatre is a valuable tool for building
students’ conflict competence skills and, therefore, it can be integrated in
classroom curricula. Despite these valuable findings, it is necessary to mention
the limitations of the paper. A key limitation of the study is that it draws upon
works by Ukrainian and Russian scholars only and does not take into account the
research into the use of Forum Theatre in education carried out in other
countries. Western scholars pioneered in drama-instruction and, in particular, in
using Forum Theatre as pedagogical tool, therefore, their findings should be
taken into account. Also, while the study mentions positive feedback from
students upon Forum Theatre completion, it does not provide any quantitative
data. The students’ feedback could have been more valid had the study
conducted the second poll after completing Forum Theatre similar to the one it
did before its application.

The paper “Peculiarities of Conducting Forum Theatre as a Method of
Developing Conflictological Competency of Prospective Specialists in Advertising
and Public Relations” proves Forum Theatre is a valuable teaching tool for
improving conflict competence of students. Thus, this method, along with other
drama instruction tools, could be effectively integrated in classroom curricula.
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THEORETICAL ASPECTS OF THE RESEARCH ON INFORMATION
WARFARE AS A NEW PHENOMENON ON A GLOBAL WORLD
ORDER SCALE

Abstract. The modern dynamic development of mankind stimulates the
rise of new methods of influence on the sociosystems. Information warfare is just
one of such options. Today it has entered almost every industry on a global
scale. Attention to the information policy in general and to the information
warfare, in particular, involves mostly the role of information in the modern
world order. Intensive and rapid information exchange creates new contexts for
the development of the sociosystems. The delayed reaction of the authorities
makes it weak in contrast to more information-active players. Therefore, Ukraine
needs to understand its place on the scale of the world's sociosystem and to
create its own effective strategy of the information warfare. In the article, the
author tries to outline the main development stages of the theoretical advances
in the field of the information wars and to determine the ways of increasing the
information defense potential of Ukraine. In the article, each stage of the
information warfare concept development is described step by step.

Keywords: information warfare, historical background, Ukraine, Russia,
communication theory
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Introduction. The information warfare has become today one of the
most dangerous weapons. The use of the compromising materials, dirty laundry,
false stories, and shenanigans aided by information has become a sense of life
for many. Information affects the masses. Successfully manipulating the
consciousness of the masses, you can achieve almost any goal - destroy your
opponent, put the competitors out of the way or start a war. The identification of
the public relations with the “dirty” methods of the influence on public opinion
causes many questions and indignation among the marketing specialists.
Though, the information-technical confrontation is an important aspect of activity
in any market. Under current conditions, a rapid growth of the development
rates not only of mass media and communication, but also of the computer
technology, automated control systems, electronic means of information
exchange, including the international worldwide information network of the
Internet, gives rise to essentially new techniques and methods of the information
delivery. In view of this, the study of methods and techniques used to hold PR-
companies and to conduct information warfare assumes such prominence today.

The purpose of this article is to highlight the main development stages of
the theoretical research in the field of the information warfare of the new and
modern stage of the development of mankind.

Literature review and the problem statement. A large number of
works have been devoted to the research on the information warfare
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phenomenon, but we would like to highlight the achievements of such scientists
as: 0.V. Kurban, A.N. Chumikov, S. Black, T.V. Abankina, A.A. Kalmykova,
M. Gorkin, etc. There are also many works on the manipulation of consciousness
written by such scientists as G. Pocheptsov, I. Zavadsky, V. Lisichkin,
L. Shelepin, I. Chornous, V. Ostroukhov. But this topic requires further
consideration taking into account the development of the information
technologies, the transformation of goals and methods of the information
confrontation and, in particular, the prospect of Ukraine’s integration into
Euroatlantic structures. The problem of the affinity between the means and
methods of conducting unfair competition and information wars wasn’t paid
sufficient attention.

Research results. One of the main components of the hybrid war is the
information warfare. In order to clearly understand the wide range of
components of this concept, we should note that this phenomenon can be
classified as “information warfare” or as “semantic warfare”. The information
warfare functions in the information space and the semantic warfare - in the
cognitive. In the first case, the variable is information, and in the second case, it
is knowledge. The semantic warfare is aimed at influencing the remote structures
of the human consciousness. The information warfare is more tenuous.

It is noteworthy that the science of information warfare has gone through
several stages of the development: the first one can be characterized by the use
of the spiritual component in order to weaken the enemy. “Historically, that was
the first form of information and psychological support for military operations.
The main carrier and means of information was a person at the first verbal stage,
and the object of influence was the human psyche, which determined the
motives of the behavior” [Walker 1998; Magda 2015]. The main feature of the
first stage was the use of religion as a weapon for mass impact. In ancient times
the church performed almost all functions in the state.

The second stage starts with the increasing literacy, in the 15th century,
when it became possible to distribute printed materials. The first printing
machines were used to print books, posters, newspapers and leaflets, which
become one of the main elements of propaganda and information warfare;

The third stage can be associated with the advent of photography, then
radio and telephone, and finally television and cinema. Each following invention
increased the influence of information on society, the effectiveness of this
influence and the dependence of the masses on it [Nemeth 2002].

The fourth stage can be connected with the invention of the Internet, and
the transition to the concept of the information society. This stage lasts till now.
It enabled a subtle influence on the user of the personal computer [Magda
2015].

We believe that the development of study of the information warfare
begins at the third stage, along with the advent of the technological mass media
(MM). Information operations or so-called psychological operations root at the
beginning of the twentieth century. Actually, during this period, there is the first
generation of the information warfare breaks out. This generation was marked
by: neutralization or complete destruction (during a military conflict) of the
infrastructure facilities; electronic warfare; receipt of the information by
intercepting and decoding messages; falsification or abduction of the information
resources; disinformation of the enemy through his own channels of
communication; obtaining information from the open sources.

The first display of such a war was propaganda. But over time it lost its
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effectiveness due to a large number of faulty and false postulates. The First
World War became a starting point for the use of propaganda [Hoffman 2009;
Huber 2006]. The English Lord Northcliffe, who was responsible for the
propaganda in Great Britain during the First World War, distinguished the
following principles of the effective propaganda: propaganda shall be truthful,
but not necessarily authentic. Information shall contain both true and false
statements, which hyperbolize the events; propaganda shall be comprehensive
and powerful, using all available means of communication; propaganda shall be
proactive; propaganda shall be aided by the patriotic forces of the enemy. The
main goal is to demotivate the enemy's army and the population of the enemy’s
country.

Propaganda has a large number of methodological developments that can
influence mass consciousness. These methods differ from the aspects of scientific
communication or mass culture. Scientists J. Jowett and V. O'Donnell studied two
models of propaganda, as influence technologies. These are the change model
and the source legitimation model [Jovett 2012]. In the change model, the
message is placed and transferred to the recipient from another source.

The legitimation model means that the message is placed in a source
legitimate for the audience. It can be used at any time, like a borrowed message,
which has a context useful to the propagandist [Jovett 2012].

Pocheptsov G. adds the third model of the message influence increase.
He describes it as a model in which a propagandist borrows a message from
another source, but focuses much more attention on it [Pocheptsov 2015].

Jowett J. and V. O'Donnell also proposed their classification of the
characteristics for the propaganda analysis: the ideological foundations and a
goal of propaganda; the content of propaganda; the structure of propaganda
organization; the target audience of propaganda; mass influence techniques;
special manipulating technologies; the audience response to propaganda;
counterpropaganda; the results of propaganda and their evaluation [Jovett
2012].

Having compiled this list, the scientists noted the following: “We are
talking about the objectification of the propaganda influence process, which is
necessary both for the analysis and development of the effective propaganda
messages” [Jovett 2012]. Although the term “propaganda” is not widely used
today, the studies of this phenomenon remain relevant by acquiring new
qualitative forms.

As a communicative phenomenon, propaganda has its own hidden goals
and sources of messages. In this case, the standard communication scheme
undergoes certain changes. Scientist J. Brown claims that propaganda is never
completely truthful and open. The propagandist always hides something
advantageous. The tasks which the propagandist faces during the psychological
operations can be demonstrated using the example of the common
communication model [Brown 1963].

At the same time, the propaganda tasks partially change the common
communication model. And this situation may have the following solutions: the
change of the source. By the change of the source, we mean the situation where
one source is changed by another. For example, the Russian press writes an
article about a negative attitude toward the Russian language for the Ukrainian
newspaper and the Russian media, citing this source, writes a material about
radical nationalism in Ukraine; the change of the channel. The change of the
message channels from official to informal (rumors, messages); the change of
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the addressee. Reception of the information due to its leak - a person
“accidentally” receives information which is supposed to be confidential; the
change of the message. The change model can be different. It may be the
change of the focus on the coverage of the event or the complete change of the
event status. The noise changes. The role of noise can increase dramatically, in
contrast to the common situation where noise only interferes. For example, some
experts say that during the hostage taking, one can use the voices of the
terrorists’ family members. In this case, noise becomes a part of the information
tactics [Kluban, Kurban, Lyubovec 2016].

The above-mentioned techniques are used to enhance the effect of the
propaganda messages. The counterpropaganda has a converse task. It aims at
leveling the effectiveness of propaganda messages. These techniques involve the
following: jamming of the television and radio signals. In this case, the enemy's
messages do not reach the target groups; accumulation of a large number of
messages of a different content, which in general neutralize the effect of other
messages; more important information for the society; the replacement method
involves focusing on another component of the communication - not on the
meaning of the message and on the sender of the signal.

The work in the alternative communicative environment is an important
aspect of the psychological operations. Whether the communicative environment
of the country has an alternative depends on the political system of the state.
Democratic countries have such an alternative, and there is none in the
totalitarian states. In case of the alternative communication environment, the
most popular messages will be those which stand first for some indicators. For
example, a celebrity comments on an event for the first time and so on.

Pocheptsov G. describes the concept of an aggressive communicative
environment, as being typical for the influence situation. The scientist explains
this by the fact that the corresponding communicative variable of the available
ideas is protected by someone else. Common messages can be ineffective. That
is why communicators develop characteristics to support their messages. These
characteristics include: focus on the identity of interests and views. The
communicator's task is to achieve the maximum psychological approach to the
audience. If the speaker and the audience have a good contact, this is
transferred to the audience; the use of an authoritative source. It can be a
person or an authoritative channel. As an example, the messages from such
newspapers as The New York Times or The Washington Post can be cited; the
opinion of the majority. The information message is communicated as the
opinion of the majority, while the opinion of the enemy is presented as a
minority opinion; the innovation of the solution. Presenting the idea as
innovative and leveling the opponent's ideas as an outdated approach to solving
the problem; the repositioning of the disputes to the negative meaning regarding
the enemy and highlighting of the enemy’s negative qualities.

The Soviet approach to conducting military operations had its own
dualism. On the one hand, it was in the form of the direct military operations,
and on the other hand, its military-political component was aimed at destroying
the enemy's information, political, economic and military environment. The main
goal was to build a solid background for intervention. They used propaganda,
agitation, disinformation of the enemy, sponsored various organizations which
mostly had leftist views. The climax of the information confrontation is
considered to be the Cold War, which ended in the collapse of the Soviet Union.
Due to the Cold War, a deeper study was held of the methods of the information
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confrontation.

Regarding the influence on public opinion, researchers identify the
existence of three spaces where the society can be influenced: physical,
information and virtual. If earlier states tried to seize the physical space, now the
situation has dramatically changed. The information and virtual space became
much more important. [Pocheptsov 2015]. The notions of information warfare,
information warfare and psychological operation have emerged. By the way, the
information weapons loom large pushing back the direct aggression.

According to W. Schwartau, the main goal of the state is the creation of
an effective information policy. He points out the following levels among the
possible goals of the information weapons: personal information warfare, which
includes various types of manipulation of the personal information; corporate
information warfare, which involves attacks of the company’s information
systems; global information warfare, where information is taken as a target for
hunting in other countries [Schwartau 1997; Lind, Nightengale, Keith 1989].

It should be noted that the classification is given by the levels of
influence on the object of information attack, whether this is a person or the
whole state. The types of information presentation also play a great role: form
changes and paralyzation. In the first case, a so-called maneuvering is used to
mislead the enemy, while in the second case they try to paralyze the enemy’s
control center. The second option is possible only due to the interfering the
enemy's information system [Vickers 1997]. Pocheptsov G. states that the entry
to the decision-making system will be the main goal of the future information
wars [Pocheptsov 2015].

The current military doctrine is no longer aimed at aggressive military
actions. It is a war of knowledge since the main goal is the substitution of
knowledge which is the decision-making basis. The development of a negative
information background is the main threat for the countries subject to
aggression. During the Cold War in the US there arose even a special profession
- a spin doctor. The main task of the spin doctor is to correct the situation in the
communication media environment. In fact, the spin doctor adjusts the situation
to make it favorable for the client.

The scientist D. Watts classifies the spin-doctor tactics into five types:
fore-spin - preparations before the event; after-spin - embellishment and
exaggeration of the events; tornado-spin - distraction by another event or
redirection of attention to something that is not really interesting; crisis control -
management of an event that may get out of control; loss reduction -
management of an event that is already out of control in order to minimize the
consequences [Watts 1997].

The asymmetric actions in response to information aggression are more
likely to succeed. G. Pocheptsov writes on this subject: “asymmetry is the only
variant to win in case of a strong opponent. This becomes the norm for a
psychological warfare, because in this case, we are talking about a
communicative message as a “lone wolf” which speaks against the
propagandistic army of the enemy” [Pocheptsov 2015].

Demonstrations and manifestations are also the variants of the
asymmetric response to the information aggression. As a rule, they are used for
political pressure on the authorities. As an example, we can provide a hunger
strike. Ukrainian politicians often go on it. The asymmetric response may be a
strange behavior of a politician during a public event or a journalist's comment
on a story about the politician.
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In the second half of the 20%" century, the scientists began to study the
communicative component in the information operations more thoroughly. Since
the initial researches did not bring the desired effect and because the focus of
the influence on the internal audience changed, the advanced countries of that
time (the USA, the USSR) began to act on the external audience.

In this context, we can draw attention to two components of the
information action: the introduction and replacement of the characteristics. The
introduction of the characteristics is a simplified process. It involves a conditional
free field in the mass consciousness that needs to be filled with information. The
replacement of the characteristics is a complex process since the communicative
task here is to displace certain information from the communicative field and
replace it with a one useful for the propagandist [Pocheptsov 2015].

The types of the characteristics play an important role. They can be
classified in three directions: a key message; the target audience; a
communication channel. At the same time, according to G. Pocheptsov, it is
important to put on the list such a component as “a key communicator” or “a
leader of opinions” [Pocheptsov 2015]. The most attention in the planning of an
information operation shall be paid to the choice of a communication channel,
through which the main communicative messages will be transmitted. Note that
even a crowd or a certain part of it can serve as an effective communication
channel.

The scientists paid much attention to the methodical aspects of the
restructuring of the communicative space. The essence of this method is that
during information operations, first of all, the existing information space is used.
The experts build their strategy of influence on the basis of the existing
communication flows. These flows can be corrected by changing the set of
messages or changing the organizational aspect of the information space. The
best example of the message change can be the content analysis, which we see
if compare the printed press of the Soviet times during the perestroika and
during the times of independence. Another example is when one negative
message is sent together with others. Thus, the negative reaction is minimized.

Coming to the contemporary stage of the development of the information
wars, we shall note that they refer to the second generation of the information
conflicts. This generation can be characterized by the creation of a soullessness
system, immorality and a nihilistic attitude to the culture and traditions of the
enemy; the manipulation of the population aimed at social destruction; the
political destabilization, which can be manifested in conflicts between parties and
movements, presented in the form of repression and civil wars; the stimulation
of a destructive communicative process in the state bodies of the enemy; the
disinformation of the population concerning the work of the state authorities and
government (dissemination of information on total corruption and treachery);
spoiling the international image of the state and its population in the eyes of the
world community; the impeding progress in political, economic, defense and
energy spheres. The main means of influence at this stage are on-line
technologies. The scientist A. Kurban, while studying the phenomenon of the
information online warfare (IOW), states the following: “IOW involves three key
technological aspects: high-tech, high-hume and high-sensor. Each of these
aspects has its own technologies, which form the main directions of the research
and practical work” [Kluban, Kurban, Lyubovec 2016] (Fig. 1).
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Information online warfare
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Figure 1 - Key technological aspects of informational warfare
Sourse: [Kluban, Kurban, Lyubovec 2016]

The scientist gives the following definition for Hi-tech in IOW: this is a
modern form of communication, which uses the digital technologies, and includes
all types of mass media including satellite communication. The communication is
based on the technological devices of everyday use: computers, tablet PCs,
telephones, and other communication devices [Kluban, Kurban, Lyubovec 2016].

Television (TV) is a classic tool of high-tech communication. TV is a
combination of the image and sound broadcasting technology. It functions by
coding the signal and transmitting it either in air or digital formats.

Radio is the first technological transmission facility. It operates on two
stations (AM, FM). There is still a digital radio broadcasting option that works
with the help of electromagnetic waves.

The Internet is the most global source of information nowadays. The
lion's share of all information impacts is carried out through the Internet. The
Internet is a system of networks, integrated into a single global system, through
which the data is transferred. The “"New Media”, which exist on the basis of the
Internet, center around the influence on people's minds. The Internet today
partially replaces all other mass media due to its multi-functionality. It enables a
person to listen to radio, watch television, conduct two-way communication, etc.

In this context, O. Kurban points out that “the Internet television is
defined as an on-line TV - a system based on two-way digital transmission of a
television signal through the Internet connection using the broadband
connection” [Jovett 2012]. Step by step, this type of television replaces the
classical TV. It is already a mainstream in many highly developed countries.
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The Internet has also become a platform for the Internet radio. The
Internet radio works by broadcasting audio data via the Internet. New media use
various programs for two-way communication. They also work through the
Internet and are able to transmit audio, visual and combined audiovisual signals
as well as to transmit data in the text format. Such “new media technologies”
involve: Instagram, Viber, Vkontakte, Facebook, WhatsApp, Skype, Telegram,
Snapchat and ICQ [Kluban, Kurban, Lyubovec 2016].

Mobile communication is another way to transfer data. Its main feature is
the ability to separate the coverage areas into cells, which are defined as the
coverage areas of the individual base stations. Ideally, the radius of one station
describes a circle. When they’re all united, they resemble combs.

Satellite communication is “one of the types of the space radio
communication, based on the use of artificial satellites on which the transponders
are installed. This connection is performed between the earth stations, which can
be either stationary or mobile”. Putting the transponder to a high altitude, it, by
definition, serves as an extension of the radio link communication.

High-hume technologies are the technologies of creation, storage,
distribution and retrieval of information. They involve the contextual advertising,
SMM, SEO, targeting, micro-targeting, media viruses and so on.

Contextual advertising is a way of the data submission which is placed on
the Internet as a banner or a text message.

SEO are the activities that aimed at optimizing the site on the network in
order to convey the information needed for the communicator. SEO optimization
is reached by increasing the network traffic.

SMM are activities aimed at increasing the traffic and attention to a
particular brand or product through various social platforms. At the same time,
SMM uses a wide range of means to promote its own brand or information
advantageous for the communicator through social media.

Media viruses. A. Kurban believes that these are “the information carriers
(events, scandals, rumors, activities of the organizations and individuals), which
carry implicitly the veiled ideas and messages” [Kluban, Kurban, Lyubovec
2016]. Turning to another definition, we can say that this is information that is
not useful, but attracts the attention of the audience [Watts 1997]. Combining
these two definitions, let's say that this is any information placed on the Internet
in order to impose its position or misinformation.

Targeting is an advertising tool, which enables to select from a whole
target audience only a certain part of it that corresponds to the criteria set by the
communicator and shows exactly his advertising message [Kluban, Kurban,
Lyubovec 2016]. The derivative form of the targeting is a micro-targeting. Unlike
the first one, the micro-targeting uses information about the selector,
synthesizing it with the consumer information. This helps to summarize the
information about each individual person and to determine the main means and
methods of influence and the content of messages.

High-sensor is the high-quality psycho-technologies that allow for
influencing and partially managing the social-communication processes on a
scale of social groups and individuals. Such technologies include psychoanalysis,
social psychology, neuro-linguistic programming (NLP) [Kluban, Kurban,
Lyubovec 2016].

Psychoanalysis is a branch of psychology. It allows us to use the ideas
and concepts oriented towards a deep understanding of the aspects of human
nature, culture, and society. It is mostly used in studies on history, literature,
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religion and mythology.

Social psychology is “a division, a branch of psychology, which deals with
the study of the principles of human activity in conditions of the interaction
within social groups. The main problems of social psychology are the following:
the principles of people’s communication and interaction, the activities of large
(nation, class) and small social groups, the socialization of the individual and the
development of social attitudes”. Social psychology is often used to predict the
behavior of social groups.

Neuro-linguistic programming is a direction in the psychotherapy and
practical psychology, studying the principles of people's subjective experience
through the discovery of mechanisms and ways of the behavior modeling and
transfer of identified models to other people [Kluban&Kurban&Lyubovec:2016].
NLP is an important element of the modern information warfare. The direct task
of NLP specialists is to pick up and provide the information to the masses so that
it has an influence on them.

Kurban O. underlines that different components may coexist in the
structure of the presented model. For example, the system of managerial
decision-making (SPPUR) and the system of artificial intelligence have the
features of both high-tech and high-hume systems
[Kluban&Kurban&Lyubovec:2016].

Referring to the methods of the network confrontation, we can say that
modern information wars are based on manipulation. This is a set of
psychological tools and techniques used to implicitly affect an individual, a group
or a whole mass of people and aimed at infusion of one's own beliefs, values,
and guidelines in order to gain one's own benefit. Manipulation of the human
psyche is partially the control over a person [Final report 2010].

The main channels of communication are media, which act as
retransmitters of suggestive messages coming from the communicant to the
recipient of the message. The media can be viewed as channels for the
transmission, storage, and presentation of information. The scientist O. Kurban
talks about some differences in the notions of media and mass media. According
to him, the mass media can be defined as technologies and means of
retransmission of information, which comes from a source and is sent to a mass
audience. The only restriction is the information field within which these mass
media operate. The scientist proposes the following classification of the mass
media: printed press (newspapers, magazines, etc.); audiovisual (television,
radio, the Internet); information services (press relation services, hotlines);
advertising media (outdoor advertising, ambient advertising); means of mass
culture (cinema, theaters, museums, exhibitions) [Jovett:2012]. The mass media
can be also classified by the geographical principle: global (international);
national (within the country); regional (within a certain region); local (usually
their influence is very insignificant, within the city, district or village).

Conclusion. Information warfare affects all the spheres of public life, but
most of all this influence extends to the economic, political, financial, military and
diplomatic spheres. Depending on the type of the warfare (informational, hybrid,
psychological or cyberwar), it can have the following objectives: eliminating the
possibility of a military conflict; influence on the moral and psychological state of
the enemy’s military forces; formation of the enemy’s image in the minds of its
citizens or citizens of another country; creation of a favorable information
position; suppression of patriotism and national sentiment; information
destruction of the society regarding the socially important topics for the
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population; exaggeration of one's own strength (military, geopolitical, economic).
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KaTtepunuu I.B.

KuiBCbKMM HauioHanbHUN yHiBepcuTeT iM.Tapaca LLleByeHka,
CTYAEHT MaricTpaTtypu

KuiB, YKkpaiHa

katerinich1993@gmail.com

COLIAJIbHA BIAMOBIAAJILHICTDb XXYPHAJTICTUKU B
YMOBAX IHOPOPMALUINHOI BINHU

AHoTanif. CouianbHa BiANOBIAANBHICTb XYPHANiCTUKMU AaneKO He MOBHO
MipOK BU3HAYAETLCA CaMUMM XYpPHaniCTaMu, OCKinbku BNAMB Ha 3MI 34iMCHIOOTb
nepeBa)XHO BSIACHMKM Ta iX OTOYEHHS. BUHMKAE po3noain MedinHux cgep BNaAMBY.
IHdopMauinHa BiiHa, KOTpa BeaeTbcs Pocieto npoTn YkpaiHu, notpebye akTmBauii
pywiiB couianbHOi BignoBiganbHOCTI 3MI — BUOKpPEMAEHHS LiHHOCTEN (HauiOHaNbHi
iHTepecu, naTpioTMYHA nMO3Muia >KypHanicTiB) Ta YCBIAOMJIEHHSA HacCniakKy
(nokapaHHs 3a KonabopauioHi3M y iHHOpMaUinHIN BiMHI). Y HawoMy AOCAIAXKEHHI
MK po3pobnsemMo moaenb “MobinisosaHux 3MI” B KOHTeKCTi “Hauii B ogHOCTpOi” B
YyMOBaXx YKpaiHCbKOro CycnifibCTBa, a TaKoX BUABNSAEMO Hebe3nekun, Wwo noB’a3aHi
3 perynoBaHHSAM KoHTeHTy 3MI nig 4ac iHdopMauinHMX aTak, po3rnsgaEMo
MOX/IMBICTb BBEAEHHS LEeH3ypu Ta aBTOLEH3YypW, aHani3yeMoO IOPUAMYHUNA acnekT
NMUTAHHHS, MOXJIMBICTb BBEAEHHS Nocaan BiNCbKOBOroO LeH30pa.

KnwouoBi cnoBa: Hauid B ogHOCTpoi, Mob6inizoBaHi 3MI, couianbHa
BiANOBIAANbHICTb  XYpHanNiCTUKKW, iHdoOpMauUiMHa BiMHA, aAHTUTEPOPUCTUYHA
onepaduis, ueH3ypa, aBToueH3ypa
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SOCIAL RESPONSIBILITY OF JOURNALISM IN THE CONTEXT
OF INFORMATION WARFARE

Abstract. The social responsibility of journalism is far from being fully
determined by journalists themselves, because the mass media is mostly
influenced by the owners and their environment. There is a distribution of media
sphere of influence. The information warfare that Russia is leading against
Ukraine needs activating the social responsibility of mass media - allocation of
values (national interests, patriotic position of journalists) and awareness of the
consequences (punishment for collaboration in information warfare). Achieving a
model called “nations in uniform”(Ukraine is gradually becoming a society of
active Military actions on our territory and the constant need for resource
mobilization, first of all - information) needs a qualitatively new model of control
under information noise, qualitative selection of information based on the
principles of social responsibility of mass media. In our research we are
developing the model of “mobilized mass media” in the context of “nations in
uniform” in conditions of Ukrainian society, as well as determine the riskiness
related to regulation of mass media content during the information attacks,
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consider the introduction of censorship and auto-censorship, analyze the legal
aspect of the issue, the possibility of introduction of the military censor.
Keywords: nation in uniform, mobilized mass media, social responsibility
of journalism, information warfare, anti-terrorist operation, censorship, auto-
censorship
Formulas: 0, fig.: 2, tabl.: 0, bibl.: 21

Bctyn. ®daxiBui 3 icTopii po3BuTKY i3painbcbknx 3MI Xinenb Hocek i
Wexienb Nimop [Hocek, Jlimop 1995, c. 45-62] nuwyTb: “BilicbkoBa LeH3ypa 3MI
3 MeTow 3abe3neyeHHsa 6e3nekn AepXaBW € OAHMM i3 HaMbinbl sCKpaBuX
NpuUKIagis Toro, WO i3paifibCbKe CYyCniibCTBO € “Haui€elo B 0OAHOCTpOi”. Mu He
bepeMocs cTBepaXyBaTu, WO nNodibHy Moaenb MOXHa aganTtyBaTu B YKpaiHi,
OCKiNlbKM BOHA MpaulEe Ha MexaHi3Max i3painbCbKUX peanin, ogHak BubyaysaTu
MoAeNnb B3A€EMOAii CyCninbCTBa-BiNCbka B yMOBax TpuBanoro 36ponHoro
MPOTUCTOAHHS BapTO. Y LUbOMY MNONAra€ akTyaslbHICTb HALIOro AOCMIAXKEHHS.

AHaniz pocnig)XeHHs Ta NOCTaHOBKA 3aBAaHHA. MeTow cTaTTi €
po3pobka Takoi Moaeni couianbHoi BignosiganbHocTi 3MI, aka cnpssiMoBaHa Ha
edeKkTMBHY B3aeMogito Mixx 3MI Ta iHWKMMKM CycniNnbHUMWU IHCTUTYTaMM B yMOBax
iHdOpMaUiNHOI BiHMW.

Hawwnmn 3aBaaHHAMMU €:

— pocnignutu  NOHATTA couianbHoi  BignosiganbHocti 3MI B yMoBax
iHbopMaUuinHoiI arpecii;

—  BUBYUTU paKTopu, WO MOXYTb BMJIMHYTM Ha KOHTeHT 3MI nig 4ac
0co6/1MBOro NpaBoBoro pexumy B gepxasi (ATO, BOEHHWUIN CTaH);

— npoaHanisyBaTu NOHATTA “Hauii B ogHoCTpoi” Ta “mMobinizosaHnx 3MI” B
KOHTEKCTi YKpaiHCbKMUX peanin;

— NOKasaTu 4K BUrnggatMMe MoAeNlb BOEHHOI LEeH3YpU B YKPATHCbKUX
peanisax;

—  NpOCTEXUTU 0COBMBOCTI YKPAIHCbKOro 3aKOHOAABCTBA, WO CTOCYHTbCS
NUTaHb BTPYYaHHS Yy AianbHictb 3MI Ta cBoboam cnosa.

Mig yac AoCnigAXeHHS MW KOPUCTYBa/IMCA HanpauloBaHHAMU i3paiNnbCbKUX
pocnigHvkie  Xinens Hocaka, Wexiens Nlimopa, [JoHanbaa [loposiua, Mowe
Jluccaka, ykpaiHCbkuxX HaykoBuiB Banepia IsaHoBa Ta OnekcaHapa Bnacroka,
MOAENNK  UeH3ypu  nonbCbkoro  nybniumcta  Tomawa  CTpUXKEBCHKOrO,
3aKoHoAaByow 6a3ot0 YKpaiHu y cepi iHpopMauinHoi 6e3nekn Ta 3abesneyeHHs
csoboaun cnoea, maTtepianu noptany “MediaSapiens”.

MpakTW4YHa UiHHICTb Hawoi poboTU MONAra€E y MOXIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA
pe3ynbTaTiB AOCNIAXEHHS Yy HaByanbHUX nporpamax Kypcis “IHdopMauiiHa
6e3neka” Ta “lMpuknagHi couianbHO-KOMYHIKaUiMHI AOCNigKeHHA”, a TakoX Ans
po3pobKM NpaBun eTUYHOoI noBeaiHkn 3MI B ymMmoBax iH(pOpMaUINHOI BiIHW.

Y [OoChifXeHHi MU BUKOPUCTOBYEMO MeTOAM MOPIBHAHHSA (Hanpuknaa,
i3paiNbCbKNUX Ta YKpPaiHCbKUX MoAenen) Ta MoaentoBaHHs (CTBOpPEHHs Moaeni
“Mo6inizoBaHnx 3MI” B yMOBax yKpaiHCbKMUX peaniin).

Pe3synbtatn pocnigxeHHs. Mogenb, po3pobneHa AoHanbaoM MOpoBiLOM
Ta Mowe Jlnccakom [Dan Horowitz and Moshe Lissak 1989, c. 195-230]
BiAPI3HAETbCA Big Moaeni “BiAoOKpeMsieHOi apMii”, ska 3yMOBJ/IIOE ICHYBaHHS YiTKUX
i HENPOHMKHMX KOPAOHIB MiX BIMCbKOM i cycninbCTBOM. “Hauia B oaHOCTpoi”
nepeanbavae iHTerpauito BilCbKa B CYCMisIbCTBO, ICHYBAHHSA iX 9K €AWMHONO Linoro.
CycninbctBo (@, omTxe, i 3MI) gie B iHTepecax BilCbKa, a BINCbKO B iHTepecax
cycninbcTea.

Xinenb Hocek [Nosek 2006] i Mexienb Jlimop [Limor 1999] 3ayBaxyoThb,
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WO MoAeNb MNepexuBae BHYTPIWHIO KPpU3Yy, OCKiNIbKM OCy4YaCHEHHSs i3painbCbKoro
cycninbCTBa MNpu3Beno A0 TPiWMH B YCTaneHin cucteMi BIAKPWUTOCTI BiNCbKa i
OpraHiB HauioHanbHOI 6e3neKkn, KPpUTUKN BHYTPIWHbOI Ta 30BHIiWbLOI, Ta noTpebye
pecTtaBpauii. JocnigHMKM BU3Ha4YalTb “BINCbKOBY UEH3ypy” £K nonepeaHin
Harnag 3a 3MicToM ny6nikauih, pe3loMylYMn, WO Taka HEeOoAHOpPa3oBO i B
pi3HOMaHITHMUX opmax Aisgna y 6araTbOX AeMOKpPATUUYHUX AeprKaBaxX, HanyacTiwe
— B KOHTEKCTi JJoOKanbHUX i 06MeXeHUX Yy Yaci BOEHHMX KOHMIKTIB. SCKpaBi TOMy
npuknagn: B'eTHamcbka BinHa (1959-1975), BiHa 3a ®onKIeHACbKI OCTPOBU MiX
BennkobputaHieto i ApreHTuHow (1982), BTOprHEHHS aMepUKaHCbKUX BINCbK B
peHany (1983), BinHa B MNepcbkin 3aToui (1990-1991).

Y BCiX BMLWEHaBeAeHNX NMpuKnagax BiMCbKOBa LEeH3ypa 3anpoBajXXyBanacb
Ha obMexeHi CTpoku, Toai AK B I3paini BiNCbKOBa LEH3ypa A€ MOCTIMHO, AK Y
nepioam 3aTUWLLA, TaK i Y BOEHHMI yac.

BHyTpiWwHA caMmoueH3ypa — obMexeHHs, aKki 3MI HaknagawTb Ha cebe cami.
BHYTpilWHA caMoueH3ypa MOXe 3A4IMCHIOBATUCA Ha TpbOX PIiBHAX: Ha
IHCTUTYUIIOHaNbHOMY piBHIi, Ha OpraHi3auiMHOMY piBHi, | Ha iIHAMBIAYanNbHOMY piBHi.
B YkpaiHi 34incHeHHa Takoi He 6yae A06pOCOBICHMM, OCKiINbKM MNepeBaXxHa
6inbwicTte HauioHanbHMx 3MI 3 BMCOKMM KoediuieHTOM rnsaadis/unTadie
HanexaTb MefiakoprnopauidaM, KOHTPONIbOBaHUM ojlirapxamMu, sKi, y nepwy 4epry,
CNOBiAYOTb CBOI NPUHUMMNK Ta iHTepecu. 3ayBaxumo, wo 3 69 no3osiB npecun Ao
cyay 3 npueBoay ueHsypu B I3paini y 1959-1993 pokax nuwe B 10 Bunagkax
(14%) 3abopoHy Ha nybnikauito 3Hsanm [Hocek, Jlimop 1995].

Hocek i JliMOp TakoX onepywTb MNOHATTAM “MobinizoBaHux 3MI”, To6TO
Takux, §Ki B yMOBaXx BilHW BUKOHYIOTb CBi 06O0OB'A30K nepea CycCnisibCTBOM -
YKPIinoTb HaUiOHaNbHUM AyX Ta NPOCNaBnsA0Tb repoiB BiHWN.

[JOKTOp eKOHOMIYHMX HaykK, 4neH-kopecnoHaeHT HAH YkpaiHn OnekcaHap
Bnaciok [Bnaciok 2016, c. 360] nuwe: “Hawa paepxaBa OCTaHHIMWM pOKaMu
3pobuna Benuknim Kpok y 6ik poswmpeHHs csoboamn croBa, CKacyBaHHS BCiX opM
ueH3ypu. Lle AoCArHeHHSA Ma€ 3BOPOTHUN 6iK y BUrnadi 36inbleHHs Bpa3iMBOCTI
HauioHanbHoOro iHdOpMaUIMHOrO MpOCTOpY A0 Cy4YacHUX MpuxoBaHux ¢opM
MaHinNy/l0OBaHHA MacoBOK CBIiAOMICTIO. TOMYy CbOroAHi B YKpaiHi € 06’ekTuBHa
notpeba y @QOpMyBaHHI rpoMaACbKOro IiHCTUTYTY KOHTPO/IIO 3a Ais/IbHICTIO
MacMmegia, kM 6K 3-NoMiXK IHWKWX NUTaHb 34INCHIOBAB He3aneXxHe eKcrnepTHe
OUiHIOBaHHA MaHiNyIATUBHUX BMAUBIB iHO3eMHUX 3MI Ha yKpaiHCbKy ayAWTOpitO
Ta NMPOMNOHYBaB 3axoAn WoAo iX HenTpanisauii”.

BukoHaBumn aupektop O “Adektop Meaia” HiaHa Ayumk [Ayuuk 2016]
nuwe: “...6pak HeobXiAHMX HaBMKiB poboTM B yMoOBax BiMHM abo csigome
HexXTyBaHHA npasunaMn 6e3nekn npussBenu A0 BESINMKOI KisIbKOCTI NoCTpaXaanmnx
XypHanictiB nig 4vac nepwoi da3n KOHMNIKTY Ha cxoai”. Y [ocnigXeHHi
“YKkpaiHcbknin MegiananawadT y 2015 poui” AiaHa Ayuuk [Ayumk 2015, c. 7]
3ayBaXYyeE naaiHHA NpodecCinHUX HaBMUKIB XXYPHaniCTiB, MOSCHIOYM Le NOraHow
OCBITOK, HM3bKOK KyNbTypoO) UWUTaHHS, He3HaHHAM 6a30BuUX npodecinHnx
CTaHAaApTIiB | 3HMXEHHAM PpiBHA BUMOr A0 >XYPHANiCTCbKUX MaTepianis vy
pegakuiax. Hanpuknaa, tenekaHanum “YkpaiHa” Tta “IHTep”, sKi 4acoM BiaBepTo
iCTHOPYIOTb CUTyaUito B KpaiHi, gonyckawoun Ao edipy 3HA4YHY 4acTKy MaTepianis
poCinCbKkoro BWpobHMUTBA. YM He BapTO B YMOBaAx BiMHW >KOpPCTKiwe
KOHTPOJIIOBATU CUTyauito Ha puHky 3MI? Ym nigpmBaloTb Taki nporpamu
MOpanbHUN IMYHITET Hauii B yMoBax ribpuaHoOi BiNHM Ta NOCTIMHUX iHPOpMaUiInHUX
aTak Bopora?

B YkpaiHi kpuTtepiam “mobinizoBaHoro 3MI” Hanbinbwe Bianosigae
TenekaHan “1+1”. AktmBamm Takoro 3MI € >XypHanicTn, WO KOMYHIiKYylOTb 3
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BiNCbKOBMMKN | opMyloTb iHpopMauinHMin  npocTip. [peBantoe BUKIOYHO
NO3UTUBHUI 06pa3 yKpaiHCbKOro BiMCbKOBOro B 30Hi ATO, Hambinblia KinbKiCcTb
BK/IIOYEHb 3 MOXOPOHHMX MPOLECIA, CNOBa BiMCbKOBMX MpoO 3armbnoro tosapuuwia,
CTBOPEHHS aypu Tpariamy, peksiaMyBaHHS HauiOHanbHUX 36PONHUX CUN, NPUAOM
“BepbyBaHHSA"”, aKTUBHICTb COUianbHOI peKksaMn, HaragyBaHHS MpO CUTyauito Ha
(POHTI HaBiITb Yy po3BaxKaJlbHOMY KOHTEHTI 3 BUKOPWUCTAHHSIM CAOraHy Tuny
“CMiEMOCb - 3HauyUTb, He 3paemocb”. dopmyna Takoro “MobinizoBaHoro 3MI”
BUrnsaae tak [puc. 1].

npAmi
BK/IIOMEHHA
3 30HM ATO,
KOHCTPYKTMBHA
KOMYHiKaL|in

CNiNKyBaHHA
3 BALMM
BIACLHOBAM
KEpIBHALTEOM

hopmyBaHHA
HOBWH

BeayumMiA

WypHaniet /

KOMYyHiKaLia 3
BifiChKOBMMK,
repoizalyis
YRPAIHCEKUX
BillCbKOBNX

KPHTHKA |
WypHanicTie ‘

CTBOPEHHA

iHthopmauiiiHore
oBpasy

BiliCLKOBWA B 30Hi ATO BRaga

Aossin
KPUTUKYBATH
snagy

CNPHAMAHHA
inthopmaii

BHXIAHWA
npoayKt

fem ] X
cyeniNbHOT

QMV /\
BAACHUK KAHANY ayguropis

PucyHok 1 - mozens “MobinizosaHoro 3MI”
[>xepeno: BnacHa po3pobka

Mig 4ac auckycii “SlKicCHa >XypHanicTMka B 4ac BiMHW Ta KpU3M — MixX
nponaraHAol Ta 3BMHYyBa4deHHSAMM B 6bpexHi” npodecop Banepin IsaHoB [IBaHOB
2016] 3a3HaumB, WO “YyKpPaiHCbKMM XypHanictam, siki He 6ynu roTosi A0 BiNHM,
BapTO 3BipUTU TOAMHHMKKM i3 3axigHMMm koneramun”. “[etekTtop Meaia” Ta
“Tenekputnka” HamaralTbCA naBaTU MNPaKTUYHI pekoMeHpauii XypHanictam 3
npuBoay BiMHKM Ha Cxoai, BUNYCKawTb MEBHi aHaniTU4Hi MaTepianu, LWo
CTOCYIOTbCA MNUTaHb nponaraHauM Ta iHdopMauinHoi 6e3nekn. OAMH i3 Takux
HaoO4YHUX MNOpaAHUKIB - aHanitTuuyHmi 3BiT O “TenekputTuka” nig Ha3BOW
“MpoTnais pocCiUCbKi iHPOpMaUiMHIN arpecii: cninbHi 3ycunng 3agns 3axucTty

© Petro Katerynych



WSPOLPRACA EUROPEJSKA NR 4(23) 2017 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 4(23) 2017

aeMokparii” mictutb 36ip ekcnepTHUX 06roBopeHb. Y MOHITOPUHIY cdOpPMOBaHI
TBEPAXEHHS, AKi, HA AYMKY aHanitTukie O “Tenekpmntnka”, HeratTMBHO BMN/IMBAOTb
Ha ¢QopMyBaHHS iHdOpMaUiInHOI 6e3nekn cycninbCTBa Ta NepewKoaXalTb
npoTmaiaTn iHdopMauinHin 3arposi. Cepen Takux — HeedeKTMBHA KOMYHiKaLinHa
noniTuka BnagWn, BIACYTHICTb cuUCTEMHOro 6ayeHHA cydyacHoi iHdopMauinHOI
NONITUKM Ha PpiBHI Bnagu, HeobxigHicTb “iHdopmauinHoi peabiniTauii” (umT.
B'auecnaB [ycapoB, ekcnepT 3 nuTaHb iHdopMauinHoi 6e3snekn LeHTpy
BiMCbKOBO-MNONITUYHNX AOCNIAXKEHD).

Mobyanosa Moaeni “Hauii B ogHocTpoi” (YKpaiHa NoCTynoBO NepeTBOPHETLCS
Ha CyCcniNbCTBO 3 aKTUBHUMWU GOMOBUMMU AiIMM HA HaLiA TepuTopii Ta MOCTINHIN
notpebi B Mobinizauii pecypcis, y nepwy u4epry - iHdopMauinHux) notpebye
po3p0o6KkM HOBOI MOAeNi KOHTPON Haza iHpopMauiiHUM WYMOM, SKICHOro Biabopy
iHdbopMauii, 6asyuncb Ha npuHUMNAX couianbHOi BignosiganbHocTi 3MI. B
YKpaiHCbKOMY dopMaTi Moaenb nosediHku “MobinizoBaHux 3MI” B Mexax “Hauii B
oaHocTpol” edeKkTMBHO MOXHa 6yayBaTn nuvwe 3 yBeAeHHSsIM eTany “KOHTPOJib-
caHkuia”. Lle morno 6mn BurnagaTtu Tak [puc. 2]:

NocTiiHa KoMyHikauis

BIACbKOBI

BINCHKOBI

KOPECMOHAEHTU

4acTKoBa KOMyHIKaLys o6mexeHo npodbeciitta komyHikauisa
KOHTPONb NOCTIAHI NiyeH30BaHi
Bufaya niyensiii Ha pobory B 30Hi ATO NpeACTaBHALTBA 8 30Hi ATO

narposar "
NpaKTU4YHA Ta MOPaNbHO-NCUXONOTIYHA

npodeciitha niaroroeka < narpoHar.

KOHTPO/b NOBIAOMNEHHS NPO
npoBeAeHHs onepauii,

aKTUBHICTb Ha (hPOHTI

po6ora B 30Hi ATO,
MOHITOPHHT cuTyawii

IWE ULoHauetigoutis eHauenod

KOHTPONb '
MOHITOPUHIoBa aHaniTuka,

KI/IbKICTb XepT8 38iTH - BIRGIp MaTepianis Ana
PO3CUNKIA UMBINLHUM
XypHanictam (pisexb 1) Ta
iHthopMyBaHHA HaceneHHs
(piBenb 2)

pesynsTaTv onepajii

WOuA120Y WrHXaWago € irewdodHi
el yhewdodH! joHiad a0 BHHaxadags et aioHauvelisoutria

KOHTPONbL

nepesipka, pekomeralii, iHhopMyBaHHS
caHkui ("xoera" a6o 4 novarkosui MealanpoayKkT
"4epBoHa" kapTka Ans .
XypHanicTa) LieH3ypoBaHMii MesianpoayKT

XPOHOC

iHthopMyBaHHs

OpraH BifiCbKOBOI LiEH3ypn 3MI sificoKosi 3MI

PuUcyHOK 2 - couianbHa BignosiganbHicTb “MobinizosaHmnx 3MI”
[>xepeno: BnacHa po3pobka
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Opuct IHCTUTYTY MacoBoi iHpopMauii PomaH MonoseHko [TonoBeHko 2016]
HaBOAUTb Mepesnik BUNaAKiB, B SKMX 3aKOHOAABCTBO A03BONAE obMexunTn csoboay
cnosa. 3okpeMa, craTtta 436 KpumiHanbHoro Kogekcy YkpaiHM BU3HAE 3/104MHOM
“My6niyHi 3aKIMKM [0 arpecuBHoOl BiMHM abo [0 po3B'A3yBaHHA BOEHHOIMO
KOHMNIKTY, @ TakKoX BUIOTOBNIEHHA MaTepianiB i3 3aKIMKaMuM A0 BUMHEHHS TaKUX
AiN 3 MeTOoH iX po3noBClOAXeHHSA abo po3noBCHOAXKEHHS TakMX MaTepianis”.

LleH3ypy 3abopoHsatoTb cT.15 KoHcTuTyuii Ykpainu, cT.2 3Y “lpo aApyKoBaHi
3acobm MacoBoi iHdopMauii” (UMT.:"3ab0OPOHAETLCA CTBOPEHHS Ta (iHAHCYBaHHS
AEpXaBHMUX OpraHiB, yCTaHOB, oOpradizauin abo nocag AN UEH3ypu MaCoBOI
iHpopMauii. He gonyckaeTbCs BMMOra nonepeaHbOro rnoroAXeHHsi NoBiAOMIEHb i
MaTepianis, SKi MOWMPIOTLCA ApyKOoBaHMMW 3acobamMm Macosoi iHdopmauii, a
TakoX 3abopoHa MowMupeHHS MNoBiAOMMEeHb i MaTepianiB 3 6oky nocagoBux oci6
AEpXaBHUX OpraHiB, nNiANPUEMCTB, YCTaHOB, opraHizauin abo o06'eaHaHb
rpomaasan”), cr.24 3Y “Mpo iHdpopmauio” (UMT. “3ab0pOHATLCA BTPYYaHHSA Yy
npodecinHy AiNbHICTb  XYPHANICTiB, KOHTPO/Jb 3@ 3MICTOM MOLIMPIOBAHOI
iHpopMauii, 30KkpemMa 3 MeTO MOWMUPEHHSA YM HEMoLMPEHHS NEeBHOI iHdopMauii,
3aMOBYYBaHHS CycninbHO HeobxigHOi iHdopMauii, HaknageHHsa 3abopoHM Ha
BUCBIT/IEHHSI OKpEMMUX TeM, NMoKa3 oKpeMux ocib6 abo nowmpeHHs iHdopMauii npo
HUX, 3a60pOHN KpUTUKYBaATU CYOB'€eKTWM BNagHWUX noBHoBaxeHb”), cT.5 3Y "“lpo
TenebayeHHa i paaiomoBneHHa” (umt. “LleH3ypa iHdoOpMaUinHOi AiSSbHOCTI
TenepagioopraHizauii 3abopoHseTbCA. TenepagioopraHiszauia € He3anexHow Yy
BM3HAYeHHi 3MicTy nporpaM Ta nepepad. He BMOTMBOBaHEe 3aKOHOLABCTBOM
YKpaiHM BTpy4YaHHS OpradiB AepXaBHOi BfaauM YW OpraHiB  MicueBoro
CaMoBpsAAYBaHHSA, rPOMAaACbKUX YK penirinHmx o6'egHaHb, iX NocaaoBux OCi6 uum
npauiBHMKIB, @ TaKOX BJflAaCHMUKIB Yy cdepy npodecinHoi  AiafbHOCTI
TenepajioopraHisaui He gonyckaeTtbca”), cT.2 3Y “lNpo iHdbopmauiHi areHTcTBa”
(unt. “3abopoHsAETbCA UeH3ypa iHdopMauii, nowupioBaHoi iHHOpMaUIMHUMK
areHtcreamn”), ct1.309 UuBinbHOro kogekcy YkpaiHu (umT. “UeH3ypa npouecy
TBOPYOCTi Ta pe3ysbTaTiB TBOPYOI AiSNbHOCTI He A0NycKaeTbca”). Y KoMeHTapi 4o
ctatti 34 KoHctuTyuii (3abopoHsie obMmexeHHs cBoboaum cCnoBa, OKpPIM K B
iHTepecax HauioHanbHOI 6e3neku, TepuTopianbHOI UinicHOCTIi abo rpoMaacbKoro
nopsaky) 3a3HadveHo: “Ct. 34 KoHcTuTyuii WinbHO B3aemogie 3i cT. 21, 23, 31,
32, 35. o TOro x, ii MOXHa po3rnaaatn Kk NeBHWUM PO3BUTOK i KOHKpeTusauito
NOMOXeEHHS 4. 3 cT. 15, wo 3abopoHS€ 34iMCHEHHS B YKpaiHi ueH3ypun”.

2 rpyaHa 2014 poky B YKpaiHi CTBOpeHa ypsaoBa yCTaHOBa nNig Ha3BOW
MiHicTepcTBO iHdOpMadinHoi nonitnkn  (gani - MIM), sdke BignoBiAHO A0
MNMonoxeHHs, 3aTBepaxeHoro MNMoctaHosow KabmiHy Big 14.01.15 N°2 “e ronoBHuM
OpraHoM y CUCTeMi UeHTpasibHUX OpraHiB BWKOHaB4YOi Bnagn vy cdepi
3abe3neyeHHsa iHMOpMaLUIMHOINO CyBepeHiTeTy VYKpaiHW, 30KpeMa 3 nuTaHb
NOLWMPEHHSA CYCMisIbHO BaXxNuBOi iHOopMaUii B YKpaiHi Ta 3a il MexaMu, a Takox
3abe3neyeHHs YHKUIOHYBaAHHSA AepXaBHUX iHDOpMaUiIMHMX pecypciB” i 3-MOMiX
IHWOro MOBMHHA BUKOHYBaTM (YHKUIT WOAO 3aXMUCTy MpaB XYpPHanicTiB (NYyHKT
11), pocnigxysatu snnme 3MI Ha cycninbHy cBigomicTb (N. 12), BNpoBaaXxyBaTu
Kypcu iHpopMaUinHOiI NONITUKK ANa HaBYalbHUX 3aknaais (N.13, He BUKOHYETbLCH,
peKoMeHAYEMO 060B’A3KOBE BWMBYEHHA AucumniiHnM  “MegiarpaMoTHiCTb” Yy
cepeaHin WKoni Ta KypciB iHpopMauinHoi 6e3nekn y CTapLlin WKOosi i Ha nepmnx
Kypcax BMLLMX HaBYallbHMX 3aKNadiB He 3anexHo Big cneuianbHOCTi i dopM
B/TACHOCTI, ane BWHMKAE npobnema opraHisauimnHoro xapakrtepy - HeobxigHa
po3pobka Ta aganTtauia 6araToBeKTOpHWMX NporpaM i nigrotoBka nNpodinbHUX
daxisui), n. 14 crTocyeTbCca nNiarotoBkn axisuie y cdepi iHPopMaLuinHoi
noniTMkK, N.15 ctocyeTbca “No3nuioHyBaHHSA YKpaiHu y cBiTi” (BiAKpUTI nporpaMu
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y cnisnpaui 3 MIMN Ha 3pa3ok "Ukraine: Freedom, Dignity, Creativity»), n.17 -
AOTpuMaHHA cBoboan cnoBa (MOHITOPUMHI MNOpywWweHb), N.18 - nonynspusauisa
BiTUM3HAHOI Tenenpoaykuii 3a kKopaoHoM (TakmMm npoayktom € “UATV”,
MynbTUMeaiHa nnatdopma iHOMOB/IEHHSA YKpaiHM, ane A0 MacwTabiB poCinCbKnx
nponaraHAMCTCbKMX MeaianpoaykTiB Tuny “RT” ykpaiHCbKOMY iHOMOBJ/IEHHIO Bpak
KiTbKOX MiNIbMOHIB aKTUBHUX rnagadie). Y 6woaxeTi Ha 2017 pik Ha NigTpUMKY
CUCTeMmn iHoMoBNEeHHS Ta “YKpiHdopM” 3aknaaeHo 209 mnH 633,7 TUC. FPH.

28-1 Mocon CLUA npn OOH, ogHa 3 1000 HanBNAMBOBILWIKMX XIHOK MNaHeTH,
npodecop NapeBapacbkoro yHisepcutety CamanTa lNayep 3asBuna, wo PO Tpatntb
Ha cBin npoekT RT Big 600 MNH 40 Minbapaa fonapis WopivyHo [Begley 2017].

3a gaHuMun pgocnigxkeHHs “TenekTputnkn” 80% yKpaiHUiB Ai3HAETbCS MNpo
NOTOYHUN CTaH CrnpaB 3aBasikn TenebadeHHo (3 Hux 50% pisHalTbCa 3a
aonomoroto TV npo cutyauito Ha Cxoai YkpaiHu), 41% - 3 mepexi IHTepHeT (26%
npo 36poiHe NpPOTUCTOSHHA), MNOTIM — poAwudi, Apy3i, Konern i nuwe 3rogoMm -
ApykoBaHi 3MI.

B maTtepianax TO “Tenekputuka” He peKOMeHAYylTb 3anMaTucs
KOHTpNponaraHAoko, a 3aBXAn AOTPUMYBATUCS XXYPHaNiCTCbKMX CTaHAapTIB.

Tomaw CrwmxeBcbkun [Strzyzewski 2006] 3ayBaxye€, WO HUHI LeH3ypa
Habyna iHWKNX GopM — Ue 3aNexXHICTb XYPHanNICTiB BiA4 pefaKTopiB Ta BSIACHUKIB
BMAAHb. [ocnigHuk okpecnie amcbepr ueHsypu (uuT. “BigueH3ypoBaHUM TeKCT
3MI BBOAMTL B OMaHy, TO6TO NOHEBOJIIOE MacoBoro agpecarta. Lle o3Hauae
NMOHEBOJIEHHS BCbOro CycCniNibCTBa. Buxia 3 ubOro craHy € akTOM iHiuiauii, To6Tto
6opoTbb0t0 3a cBO6OAY ANS BCiX Hac”.)

Kntou: "Ancbepr" ueHsypu. IHCTUTyUiMHaA UeH3ypa (9K Hanpukiag 3a 4acis
MHP) € nuwe BepwwunHOW. MiXK opraHisaui€elo i UeH3ypoBaHMMKU nNigpo3dinaMu
BUHWKAE 3BOPOTHIN 3B'A30K, WO B MiACYMKY TMpPU3BOAUTbL A0 BHYTPIWHbLOI
pefakuinHoi LueH3ypu, KoTpa He noTtpebye 6e3nocepeaHbOro BTPyYaHHS FOMIOBHOI
yCTaHOBMW. HacTynHUM piBHEM € BHYTPILWHSA LUEeH3ypa CaMMUX aBTOpPiB, KOTPi 3HAIOTb,
Wo npo Aeski pedi "He BapTo nucaTtun'; ue y BiANOBIAHMX yMOBax TeX Aie 6e3
y4acTi rosfioBHOI iHCTUTYUII. OCTaHHIM piBHeM € Biabip peuunieHTa, AKUN NpUNMae
TiNMbKW Ti NOBIAOM/IEHHS, SKi € MPUUHATHMMM BIiANOBIAHO A0 WMOro BAACHOrO
ceitornany. OCKiibKM Uen cBiTOrNa4 € MeBHUM 4YMHOM CchOpPMOBaHUK 4Yepes
nepepaxoBaHi Buwe piBHI uUeH3ypwu, Biabip iHdopMauii peumnieHTOM TakKoX €
Pi3HOBUAOM LIEH3YPW, OCKISIbKM BiH (peUMnnieHT) He MOoXe CNpUrHATK iHdopMadlito,
He BiANOBIAHY A0 WOro BCTaHoBNeHoro ceitornagy (WO € rosIOBHOK METO
LeH3ypH).

BucHoBKM. B pe3synbTarTi AOCNioXXEHHA MOHATTA couianbHOI
BignosiganbHocTi 3MI Ha npuknagax po3pobneHux mogenen “MobinizosaHmnx 3MI”
Ta “Hauii B 04HOCTPOI” MOXHa CTBepAXyBaTu, Wo Moaenb “MobinisoBaHoro 3MI”
notpebye BTpy4YaHHSA BINCbKOBUX peaakTopiB 3aans 36epexeHHs npiopiTeTy
HaUiOHaNbHUX IHTEepecCiB Ta AepXXaBHOI TAEMHMUUI, OoAHAK Taki Aii MOXyTb 6yTu
po3LUiHeHi K TUCK Ha cBoboay cnosa. 3 iHwWoOro 60Ky, MM BCTAHOBJ/IIOEMO, WO B
yMoBax ocobnuBoro ctaHy csobopga cnoBa Moxe 6yTu yacTtkoBo obmexeHa. Ha
KOHTeHT 3MI BnAuBawTb B OCHOBHOMY BflACHMKKW, a 3aans 36anaHcyBaHHS
nornsa4iB  BaX/MBOK € He3aNexHiCTb pepakuii, a Takox o060B'A3koBa
NpoOyKpaiHCbKa MNO3uuia - uUe BaX1IuMBo ANns iHdopMauinHoro QpoHTy. Y
AOCNIAXEHHI MW AEMOHCTPYEMO, K Morna 6w BurnagatM Moaenb BiMCbKOBOI
LEeH3ypu Ta BM3HAYAEMO, WO Taka MOXe MaTu Micue B YKPAIHCbKMX peanisx B
ymoBax nposegeHHs ATO — ogHak 3a YMOBMU, LWLO XypHasnictaM NosACHIOBaTUMYTb, Y
YoMy BnacHe nonsarae 3abopoHa (MaTepianun, WO CTAHOBAATb AepXXaBHY TAEMHULIO
abo nigpaloTb pU3MKY XUTTS | 3a0poB’a congaTt). Mum Buasunn, WO Moaenb

© Petro Katerynych

> 79



80 &

WSPOLPRACA EUROPEJSKA NR 4(23) 2017 / EUROPEAN COOPERATION Vol. 4(23) 2017

aBToueH3ypn 3MI He 6yae edeKTMBHOW, OCKiNbkM Hanbinbwi Mepia YKpaiHu
HanexaTb onirapxam i He MOXyTb O6yTM abCoNTHO He3anexHuUM [XKepesioM
iHbopMauii. Mm BM3HaAUMNKM, WO BaXIMBUM (PaKTOPOM € eTan <«CaHKuii» -
NOKapaHHS 3a HeAOTPUMAHHSA >XXYPHaNiCTCbKOI €TUKM 4YuM MOpYLUEeHHS Moaenemn
couianbHoi BignosiganbHOCTi 3MI, OCHOBHOIO (PYHKUIEID SAKUX BBAXAEMO CIYXIiHHSA
iHTepecaM cycninbCTBa, Ha piBHi eTu4yHOMY (KOMITET 3 nUTaHb >XXYpPHaNiCTCbKOI
eTuKM) Ta puandHoMmy (Bi4 MaTepianbHMX CaHKUIM A0  KPUMIiHANbHOI
BiANOBIAaNbHOCTI).
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POJ1b KOHCAJZITUHI'Y B NYBJIIYMHOMY VINPABJIIHHI K
YAHHUKA CI/1IbCbKOI'O PO3BUTKY

AHOTaLNiA. Y cTaTTi BMUCBIT/NIEHI OCHOBHI 3aBAaHHSA, $Ki CTaBuUTb nepes
coboto rpoMaga cena. HamBaxnuBilWMM acneKTOM 3aJMLWAETLCA NiABULLEHHS
XUTTEBMX CTaHAAPTIB, WO BK/KOYAKTb AK NiABUWEHHSA piBHA AOXOAIB Ha ceni, Tak
i noninweHHs 3abe3neyeHHsA CiIbCbKOrO CTWIKD XUTTS B yMOBax Cy4acHOI
umBinisauii. bes HanexHoro BUpiWEHHA UMX NpobneM CTaEe Mamxe HEMOXIMBO
XXUTWU Ha ceni, a TakKoX po3BuBaTtu Koro. [pn uboMmy Bce 6inbwa yBara
NPUAINAETLCA KOHCANTUHIY — AOPaAHMUTBY B iHHOBAUIMHOMY PpO3BUTKY cena.
Po3rnaHyTi yMmoBM (pOpMyBaHHS CTasoOro CisibCbKOr0 pPO3BUTKY OAHMUM i3 UMHHWUKIB
KO0 € KOHCanTuHr y ny6niyHoMmy ynpasniHHi. [lMiakpecntioeTbcsd edeKTUBHICTb
npouecy KOHCYNbTyBaHHS B ny6niyHOMY ynpasniHHI wWoao ¢(OpMyBaHHS Ta
BMKOPUCTAHHA pecypCHOro noTeHuiany CiibCbKOI MiCLEBOCTi 3 HaAaHHAM HAayKOBO-
0brpyHTOBaHMX pekoMeHAauin, wo 6yayTb BpaxoByBaTW BCi dakTopu, SKi
34IMCHIOITb Ha HbLOrO BIMJIMB, @ TaKOX BU3Ha4dYaloTb e(MEeKTUBHICTb AaHOro
noTeHuiany.
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THE ROLE OF CONSULTING IN PUBLIC ADMINISTRATION AS
A FACTOR FOR RURAL DEVELOPMENT

Abstract. The article highlights the main challenge that poses a village
community. The most important aspect is to increase living standards, including
both raising incomes in rural areas and improve the provision of rural lifestyle in
modern civilization. Without proper solution to these problems is almost
impossible to live in rural areas and develop it. This is increasing emphasis on
consulting - advisory services in innovative rural development. The conditions of
sustainable rural development one of the factors which is the public
administration consulting. Emphasized the efficiency of public administration
counsulting concerning the formation and use of the resource potential of rural
areas with the provision of scientifically grounded recommendations will take into
account all the factors that influenced him, and determine the effectiveness of
potential.

Keywords: rural areas, public administration, consulting, efficiency, local
government, the village community
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Bctyn. Cranui couiasibHO-€KOHOMIYHUIA  PO3BUTOK Ta  MOBHOUIHHE
ICHyBaHHSA  CilbCbKMX  TepuTopin  6e3nocepefHbO  BMJIMBAE Ha  piBeHb
NpoAoOBO/IbY0I, €KONOri4yHoi, a, OTXe, eKOHOMiIYHOoi 6e3nekn KpaiHW, i B CBOIO
yepry 3anexuTb He nuwe Bia epeKTUBHOCTI PYHKLIOHYBAHHA PO3MIlLlEHMX Ha HUX
arpapHux nignpueEMCTB, @ 1 HacaMnepea — Big BAANOI Aep>XXaBHOI NONITUKN. Hu3ka
dyHOaMeHTanbHUX [OCNIAXEeHb Pi3HMX acCnekTiB CiJibCbKOr0 PO3BUTKY Aanun
MOX/UBICTb chOpMyBaTtu OKpPEMUM HAYKOBUWN HamnpsM, SKUKW €  [OCUTb
NepCrneKTUBHUM i CTPIMKO PO3BMBAETLCA Yy MPOBIAHUX HAYKOBUX LEHTpax YKpaiHu
Ta CBITY.

PazoMm 3 TuM, 459 Ci/IbCbKOro pO3BUTKY YKpaiHM  XapakTepHa
po3banaHcoBaHICTb Ta  AWUCNPOMNOPUIMHICTE  BUpobHMUTBA.  LUBMAKOMY i
NporpecMBHOMY CoOUia/IbHO-€KOHOMIYHOMY PO3BUTKY Ha CeNi NepeLlKoaXa€E TaKoxX
BiACYTHICTb HaNeXHOro (iHaHCyBaHHS, HENOBHA BiAMOBIAHICTb arponpoMUC/IOBOro
BMPOOHMUTBA Cy4YaCHMM CBITOBMM CTaHAapTaM, HeAoCTaTHbO po3pobrieHa
HOpMaTUBHO-NpaBoBa 6asa, HeAOCTaTHE KOHCTPYKTUBHO MocnigoBHe ny6nidyHe
ynpaeniHHA, Towo. lNoninweHHS eKOHOMIYHOI 3axXULLEeHOCTi KpaiHM Ta nepexin Ha
6inblW BWCOKUN piBEeHb COUiaNbHO-EKOHOMIYHOIMO PO3BUTKY HEMOX/InBun 6e3
CTBOPEHHSI KOMMJIEKCHOI, HAaYKOBO O6rpYyHTOBAHOI CTpaTerii CinbCbKOro po3BUTKY
Ha 3acajax CTanocCTi OAHUM i3 UNHHUKIB SIKOrO € KOHCANTUHI - 4OPaAHULTBO.

AHaniz pocnip)XeHb Ta nMOCTaHOBKa 3aBAaHHA. He3Baxatuum Ha
NnoCUNeHy yBary HaykoBuiB A0 npobneMm cena, HeAOCTaTHbO MOBHO BWBYEHI
NMUTaAHHS CTaNoro CiibCbKOro po3BUTKY, NOB’A3aHi i3 3aCTOCYBaHHSM KOHCANTUHIY B
ny6niyHOMy ynpaBniHHI CiIbCbKUMU TepuUTOpiaMU. [OCNigKEeHHAM UuMX MNUTaHb
3aMMannca AK BITYM3HAHI, Tak | 3apybixkHi BueHi, cepen sakux 1O. [yb6eHi,
I. luceneko, M. Manik, M. Cabnyk, A. Ctpuxeyc, XaH-Epik JlanH, Jedpn Cakc
Ta iH.

OgHak pedaki nuTaHHA WoAO0 poni, Micud Ta OCHOBHUX CKJ1a4oBUX
KOHCaNTMHry B nybniyHOMY ynpaBAiHHI  CTanAuM  couianbHO-E€KOHOMIYHUM
PO3BUTKOM Ha ceni 3anMwarTbCAd HeAOCTaTHbO BUCBITNEHI Ta noTpebyloTb
KOMMieKCHoro gocnigkeHHs. OcobnueBoi yBarn cCborogHi noTpebytoTb acnekTu
BM3HAYeHHA CTpaTerii yrnpasfliiHHA CiJIbCbKMMU TepuTopiasMM B nepiog  iX
pedopMyBaHHA. Ua npobneMa € HOBMM HanMpssMOM HAyKOBMX AOCHIAXKEHb
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BITYM3HAHUX BUYEHUX i NOTpebye HanexHoi ysaru.

MeTolo [OCiAKEHHA € pPO3KPUTTHA pPoOJli KOHCANTUHIY B  couiasibHO-
€KOHOMIYHOMY CiSIbCbKOMY PO3BUTKY, @ TakoX (pOpMyBaHHSI YMOB pPO3BUTKY Ha
3acajax CTasioCTi.

PesynbTtatm pocnipxkeHHa. CknagHa 6araTtoBikoBa icTtopia nocTtyny
YKPAIHCbKOro Aep>XXaBOTBOPEHHS Ta (OpMYyBaHHS YKPAIHCbKOI Hauii Ha il pi3HMX
eTanax 3Ha4yHoKw Mipolo 6yna noB’d3aHa 3 CiIbCbKUM PO3BUTKOM. PuHKOBa
TpaHcdopMaLia eKOHOMIKM FOCTpO NocTaBuna nepen YkpaiHowo npobnemy Bnbopy
edekTUBHMX HanpsimiB 3abe3nevyeHHs po3BUTKY Ha ceni. Ceped HWUX OAHMM 3
OCHOBHWX € KOHCanTWUHr B Ny6niyHOMY ynpaefiHHI couiaibHO-eKOHOMIYHUM
CilbCbKUM PpO3BUTKOM, 3a [AOMNOMOroK SKOro, Ha OCHOBiIi MPOrpaMHO-LiNbOBOro
nigxoay anpobylTbCs 1 BAOCKOHAMOKTBCA MeXaHi3MM CTanoro  poO3BUTKY
YKpaiHCbKOro cena.

OTXXe, KON MU rOBOPUMO MpOo ceno, A0bpobyT CiIbCbKOro HaceseHHs, a
TaAKOX NpO TeHAeHUil CTasoro CiNbCbKOro po3BUTKY, HeObXiAHO 3BEepHYTU yBary
Ha TaKi OCHOBHi KOMMOHEHTU, AK couiasbHi YMOBMU, MiANPUEMHMNLbLKA AiANbHICTb i
pO3BUTOK 6i3HeCy B CiNbCbKii MIiCLEBOCTI, @ TaKOX OXOpPOHA HABKOJINLIHLOMO
cepegoBmula 3a YMOBM  MiUHOro dQyHaaMeHTy Yy  BUIMa4i MicueBoro
camoBpsigyBaHHs ['ybeHi 2007]. MicueBe caMoBpsiAyBaHHSA € OAHIE 3 HaMbinbL
BaXKIMBUX i HabnumxeHux [o nwogen cknagosux nybniyHoi Bnagun. 3anopykoro
couianibHO-eKOHOMIYHOIro pO3BUTKY Ha ceni € NoBHOUiIHHE N edeKTUBHE Micuese
camoynpasJiHHS, ane, 3BM4anHO, 3@ YMOBM HaJaHHS BiANOBIAHMX MOBHOBAXEHb i
diHaHcyBaHHA. Tob6TO, ynpaBniHHA BACHOK TEPUTOPIEID NAra€e Ha nnedi xutenis
uiei TepuTopii, fAKi, NpUMAMaOYM PpilleHHSA WOAO0 YMpaB/iHHA TepuTopianbHOK
OAMHMLEI, HecyTb MNOBHY BiAMNOBIJaNbHICTL AK nNepes rpomMajor, Tak i nepepg
[epXaBol 3a BWUTpayveHi kowTu, 3a oTpuMaHi pesynbTtatyn [Citizenship and
Management in Public Administration: Integrating Behavioral Theories and
Managerial Thinking].

BigMiTMO, WO iHOAI OpraHaM MicCLUEBOro CaMOBpPSAYyBaHHA He BUCTAYaE
NOBHOBaXeHb, A0CBiAy, diHaHCyBaHHA. Yce ue NoB's3aHO 3 TUM, WO B YKpaiHi
TinbkM (OPMYETLCA AI€E3AATHMMN MEXaHi3M MiCLeBOro caMoBpsiAyBaHHS B HOBUX
NONITUYHUX | EKOHOMIYHMX YMOBaxX, a TaKOX Yy paMkax aAMiHICTpaTUBHO-
TepuTopianbHoi  pedopmu. PecypcHe  3abe3nevyeHHs [ BiAperynboBaHe
3aKOHOAABCTBO € edeKTUBHUM dyHAaMeHTOM nig 4ac po3byaosu cTanoro
CinbCbKOro po3BuTKYy, ane 6e3 ¢iHaHCOBOI CaMOCTIMHOCTI peanizyBaTu Micuese
camoynpas/liiHHA NPOCTO HEMOXIMBO. Ha Xanb, TUX KOWTIB, SAKi CbOroAHi ypaa y
3M03i HagaTu opraHaMm MicueBOro camMoBpsilyBaHHA, HeaocTaTHbo. CaMe nosHa
peanizauia MOX/MBOCTEN HapoaoBnaaAs € HEOAMIHHOK YMOBOK AWHAMIYHOMO
couianbHO-eKOHOMIYHOro, KynbTYpPHOro po3BUTKY 6yAb-SKOi TepuTopii i KpaiHu B
LiZIOMYy, @ OCHOBHMMM MpPUHUMMAMMU CTaNoro CiNbCbKOro pPO3BUTKY MOXHa
BM3HAUYUTU XNTTE3AATHICTb i cnpaBeanmeicTb [Sachs 2015].

MoponaHHa npobnemM HU3bKOI edeKTUBHOCTI arpapHoi MNOMITUKKU, AediunTy
KOWTiB Yy O6l04XeTi KpaiHM Ha couianbHi BUTpaTW, MNOBINIbHOIO CTAHOBJIEHHS
CiIbCbKOro  camMoBpsAAYBaHH4, BipAaaneHocTi  cengH Big PUHKIB  36YyTy
CilbCbKOrocnoAapcbkKoi  NpoAaykKuii, o0bMexXeHOoCTi AoCTyny A0 MaTepianbHo-
TeXHIYHNX, diHAHCOBUX Ta iHOpMaUIMHMX pecypcCiB BUMarae 3Ha4HOro MOCUIEHHS
BM/IMBY MiCLLEBMX OpraHiB BNaau Ha Ctanni po3BUTOK Ha ceni [Lane 2006].

KoHCynbTyBaHHA 3 CifIbCbKOro PO3BUTKY CYTTEBO BIiAPI3HAETbCA Big
peryntoBaHHA Ci/IbCbKOro rocnogapcrBa, ajxe WAeTbCA He npo  ranysb
BMPOBHMLTBA, @ NPo TepuTopiasibHYy OpraHisauito CinbCbKOI CKNaaoBOoi CyCninbCTBa.

B YkpaiHi npuiHaTMiA 3akoH «[IpOo CiNbCbKOrocnoAapcbkKy Aopaady
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AiSNbHICTb», CTBOPEHI CiNbCbKOrocnoaapcbki aopaadi cnyx6bwu B KOXHiN obnacTi,
HaBYalTbLCA MaricTpu Ta MiABMLLYIOTb KBanidikauito creuianictm pisHMx ranyseu
CinbCbKOrocnoAapCcbKoro BMpobHMUTBA Ha AOpPaAHUKIB Ta eKCcnepTiB-A0paAHUKIB,
CTBOpEHa eJieKTpoHHa nnatdopma Ang nNiagTpuMKu aopagHuurea e-[lopaga, Wo
CMPUSAE HaNArogXXeHHK LWWUPOKOI CUCTEMU MOWMPEHHA HOBUX 3HaAHb Ta
BMNpoBaAXXeHHS HeobXiAHMX iIHHOBALIiN B CiiIbCbKOMY rocnoAapcTtBi, B (OpMyBaHHS
CTanoro CiNlbCbKOro po3BUTKY Ta Moro nybniyHoMy ynpasniHHi [Kalna-Dubinyuk,
Isachenko 2016].

Tpeba po3BMBATM KOHCY/MbTAUIMHY AiSNbHICTb, NPOBOAUTU CEMiHapwu-
TpeHiHrmn, 6i3HecC WKONM ANs OpraHiB MiCUeBOro camMoBpsAyBaHHSA 3 pO3pobku
NMPOEKTIB perioHasbHOro po3BUTKY.

MNnaHyBaHHA CiNlbCbKOrro pO3BUTKY HEepo3pMBHO noB'aA3yTb 3
nepcnekTuBamMn poO3BUTKY CiJIbCbKOrO rocrnogapcrea $K arponpoaoBOsibYOro
CEKTOPY EKOHOMiKM. Xoua CifibCbKe rocrnogapCcTBO CbOroAHi 3aMMae niampytoudi
nosmuii  WwWoA0 BUPOBHMUYMX MOTYXHOCTEM Ha Cceni, ane ceno Moxe
BMKOPUCTOBYBaTM W iHWIi pecypcum, TOMy BaxaumBo 3abe3neyntn yMOBMU
(PYHKUIOHYBaHHS pIi3HOMNAHOBUX CiflIbCbKUX TepuTOopianbHUX YTBOpPEHb. To6TO,
3abe3neyeHHss edeKTUBHOro CaMOyrpaB/liHHA KOXHOK 3 TEepUTOpin € OAHUM i3
ronoBHMX 3asaaHb [Zhovnirchyk, Kachnyy 2016].

Mpobnemn, €Ki BUHUKAM Yy BITYN3HAHOMY CiIbCbKOMY rOCNOAapCTBi, He
MOI/IN HE MNO3HAYMUTUCA Ha PO3BUTKY cena. MNpoaoBXKYE 3HMXKYBATUCA 3aNHATICTb
CiNbCbKOr0 HacesieHHsl, BHACNIAOK 4Yoro 4umMano Hambinbw npauesgaTHux i
KBanipikoBaHMX XUTeNiB cena npaulTb Juwe Ha npucagubHux AingHkax,
BeAyTb BflacHe ApibHe BUMPOOHMUTBO UM BUDKAXAKTb Ha 3apobiTkM A0 BEINKUX
MicT abo 3a kKopAoH. CTOCOBHO YMOB XWUTTEAISANBHOCTI CifIbCbKOro HacesieHHs, To
TYT cuTyauia 6inbwl oaHO3HayHa. Bkpal HU3bKWIK piBEHb AOXOAIB CiflbCbKOro
HaCeneHHs Ha CbOroAHIlWHIN AeHb NPpU3BOAUTbL A0 KOHUeHTpauii 6igHoCTi Ha ceni,
Hanpy>XeHoCTi | noripweHHsa AemorpadivyHoi cuTyauii, HecTadi SKiCHOT i
kBanidikoBaHOi pobo4yoi CUAK, 3ropTaHHIO couianbHOI HMDPacTpyKTypu i, SK
HacniAoK, 3MeHLEeHHS AOCTYMHOCTI couianbHO-KYNbTYPHUX 3aKnaaiB, MNOCTINHIN
caMonikBigauii CilbCbKUX NMoceneHb, ToLWoO.

LLlopi4yHO CinbCbKe HaceneHHs CKOPOYYyeTbCa Ha 147 Tuc. 4onosik. Le
AOPIBHIOE MOJIOBMHI HaceneHHsa Takmx MicT aK Yepkacu, XXutomup, YepHiris, Cymu
[CTpuxeyc 2017]. Tak, 3a AaHuMu [epxaBHOi CNyX6u CTaTUCTUKKU YKpaiHu, Yy
1991 p. uncenbHICTb HAasABHOIro HacesieHHsa B YKpaiHi cknagana 51944,4 tuc. ocib
B TOMY 4MCNi CinbCbKe HaceneHHs -16859,2 Tuc. oci6, a B 2016 p. sBignoBigHO —
42760,5 tnc. oci6é ta 13175,5 tnc. oci6. 3a nepiog 3 1991 p. no 2016 p. i3 kKapTK
YKpaiHn 3Hukno 460 cin, B cepeaHboMy 18 cin wopidyHO (6e3 ypaxyBaHHS
TUMYacoBO  OKYyNoBaHOI  TepuTopil, ABTOHOMHOI  Pecnyb6niku Kpum i
M. Ceactonons) [CTaTUCTUYHUI WOPIYHMK YKpATHK].

OTXe, AOCATHEHHS NO3UTUBHOMO TpeHAy, TO6TO 3pOCTaHHSA BCiX NMOKa3HUKIB
couianbHOro po3BUTKY cena, 3abe3neuynTb CTanuUn CiNbCbKUIK pPO3BUTOK. [N
CTanoro poO3BUTKY CiNlbCbKMX TepuTopih HeobXiAHO nNiABuULYBaTU piBEHb
KOMMOPTHOro MNpPOXWMBAHHSA, MNPECTMXHOCTI npaui B CiNbCbKi MicLEBOCTI Ta B
uisioMmy ¢opMyBaTM B CYCMifIbCTBI MO3UTMBHE CTaBNIEHHSA A0 Ci/ibCbKOro crocoby
xntTa [Cabnyk 2006].

Po3Butok BupobGHMUTBA Ta 3poCTaHHA MacwTabiB  rocnogapcbKoi
AISNbHOCTI, B XOA4i SKMX JNOAWHA BUKOPUCTOBYE Aepdani b6inbly KiNnbKiCTb
NPUPOAHUX PEeCcypcCiB, 3YMOBJIIOIOTb TOTAJ/IbHE MOCUNIEHHA @HTPOMOTEXHOMEHHOro
TUCKY Ha JAOBKiNAS M MNOpYLEHHs piBHOBArn B HAaBKOAWWHbBOMY MPUPOAHOMY
cepegosuui. A uUe, B CBOKW 4epry, nNpu3BoAUTb A0 3aroCTpPeHHA couiasnbHO-
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€KOHOMiIYHMX npobnem. OAHOYACHO 3 BMYEprnaHHAM 3anaciB HeBIAHOBOBAHUX
CUPOBUHHUX Ta €HepreTUYHUX pecypcCiB MOCUETLCA 3abpyaHeHHs A0BKiNAg,
0cobnmBoO, BOAHUX pecypciB Ta aTMOChepHOro noBiTPs, 3MEHLUYHOTbCS MJIOLWi NiciB
i poAalunx 3emesnb, 3HUKAKTb OKpPEMi BWAM PpOCAWH, TBapuH Towo. Bce ue
3pewTor0 MiapuBaE NpMpPOAHO-PEeCYPCHMN NoTeHuian CycninbHOro BMpobHMUTBA i
HeraTMBHO MO3HAYaAETLCA Ha 340pOB’T IIOANHN.

OcTaHHiMM pokamMu B YKpaiHi 4OCUTb aKTUBHO AOCNIAXYBanucb npobnemm
CTanoro po3BUTKy B3arani (NpnyomMy 6inblie BCbOro BMBYABCS CaMe €KOJI0OTMYHUMN
MOro acrnekT), 3HAYHO MeHLWe NPUAINAN0ChL yBaru CtasioMy pPO3BUTKY CilbCbKOro
rocnoaapcrTea i 30BCIM Mano € pobiT, NpUCBSAYEHUX KOHCANTUHry B ny6iyHOMY
ynpaeniHHi  CTa/iIMM  CifIbCbKMM  pPO3BUTKOM. SK 3a3HavyaloTb HayKoBUi,
KOHCY/IbTYBaHHSA CTOCOBHO AOCAiAXyBaHOi npobnemMaTtukm MNOYMHAETHLCA i3
BM3HAUYEHHSA PEeCypCHOro noTeHuiany CiflbCbKOrocnoAapcbkunx nNiagNpPUEMCTB,
wo aBnde coboK CYKYMHICTb MaTepianbHWUX, TPyAOBUX, (QiHAHCOBUX,
HemaTepialbHUX pecypciB, BKJIIOYAOUYN 3[0aTHICTb NpauiBHUKIB NigNpPUEMCTBA
BMKOPUCTOBYBaTM edeKTUBHO JAaHi iM ™MoxnumeocTi [Kalna-Dubinyuk,
Isachenko 2016; MenbHnyeHko 2015].

Mia cTanuM CiNbCbKWUM pPO3BUTKOM PO3YMIEMO TakKuUh pPO3BUTOK cCena,
npu aKoMy 3abe3nedvyloTbCs 3pOCTaHHSA, aAuBepcudikauia | NigBULWEHHS
e(PeKTUBHOCTI CiNbCbKOi eKOHOMiKM, cTabinizauis 4YMCcenbHOCTi HaceneHHs i
36inblWeHHs TPUBANOCTi XWUTTA, MNOBHA | MNpPOAYKTMBHA 3aMHATICTb
npaues3faTHOro HacesieHH4d, NiABULWEHHS PIiBHA i SAKOCTI XWUTTH B CiJibCbKMX
paloHax, pauioHanbHe BWKOPWUCTAHHA | BIATBOPEHHSA X NPUPOAHO-
pecypcHoro noTeHuiany. CinbCbKMM PpO3BUTOK, $HAK | CRiNbHa arpapHa
nonituka €sponencobkoro Col3y, Mae 34iNCHIWOBATUCA BIANOBIAHO A0
BM3HAYEHUX  CTpaTeriy-HMX Hanpsamie, Yy SAKUX  BU3HAYEHO  HU3KY
npioputeTHnx uinen €C wWoAO0 PO3BUTKY CiNlbCbKOro rocnogapcrea Ta
CiNlbCbKMUX TepuTopin, a came - ¢GOpMyBaHHS KOHKYPEHTHOI i cy4acHOoi
€KOHOMiKH, AOCATHEHHS HaMBULLOIO piBHA npauessiaWTyBaHHSA,
MoAepHi3auia cucteMm couianbHoOro 3abesneyeHHs | couianbHWUX rapaHTin
[Zhovnirchyk, Kachnyy 2016; Lang, Melnychenko 2016a; Lang,
Melnychenko 2016b].

Crtanuin  po3BUTOK Ma€e rpyHTyBaTMCS Ha NpuHUMNAX BpaxyBaHHS
MOX/IMBOCTEN NPUPOAHMX KOMMJIEKCIB BUTPUMYBATN TEXHOMEHHI HaBaHTaXeHHSA Ta
3abe3neyyBaTtn HopMmasibHe (YHKUIOHYBaHHS 6iocdepn i NoOKanbHUX €KOCUCTEM.
Bio uboro BupiWanbHOK MIpOK 3anexaTb IX KOpPUCHA MNPOAYKTUBHICTb, AKICTb i
KOM(OPTHICTb XUTTEBOrO CepefoBULLA, EKOSIONYHE Ta eKOHOMIYHe bnarononyyys
HaceseHHs TOro UM iHWOro perioHy.

OcHoBHI npobnemMn perioHy - ue 6e3pobiTTa, HU3bKUA piBEHb AO0XOAIB i
BiAMOBIAHO, PiBEHb XWUTTSA NIOAEN, Kpu3a Yy couianbHil iHOpacTpyKTypu, 30Kpema, y
XUTNOBO-KOMYHAabHI Ta TpaHCMNOpTHIM rany3ax. o uboro MoxHa gozatm 6pak
iHBECTULIN, HU3BbKUIA piBEHb BUKOPUCTAHHS MiCUEeBMX pecypcCiB, a TaKOX
AemorpadiyHi npobnemu.

Mogenb CTanoro po3BUTKY MEBHOI CiIbCbKOi TEpUTOPIT 03HaYaE HeObXiAHICTb
36a1aHCOBAHOr0 BUPpIWEHHSA CouianbHMX Ta E€KOHOMIYHUX 3aBAaHb 3a YMOBM
36epexeHHs 340pOBOro CTaHy HaBKOJMWHLOIO cepefoBula Ta MpUpOAHO-
pecypCHOro noTteHuiany. B komnnekci ue 06yMOBNOE edeKTMBHE 3a40BOSIEHHS
XUTTEBMX NOTPeb HaceneHHs. TobTo, KN4YOBa iAesd CTasioro po3BUTKY Mondrae y
AVHaMIiYHIN Ta 36anaHCcoBaHiN €AHOCTI €KOHOMIKMK, couianbHOI cdhepu Ta eKonorii 3
NnpiopuTETOM €KO0rYHOI CK/1a[0BOol.

Mig cranum po3BUTKOM B3arani cnig po3ymiTM Takui HanpsiM CBIiTOBOMO
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€KOHOMIYHOro 3pOCTaHHS Npu AKOMY 3abe3nevyeTbCsa SAKICTb XUTTS rpoMaasH, Lo
CNMPAETbCA, 3 O0AHOro 60Ky Ha Cy4YacHi [OCArHEeHHS HAayKOBO-TEXHIYHOro
nporpecy, €Ki 3a40BOJSIbHAKTb MOro0 MNOTO4YHi noTtpebu, ane no cCBOIN Aii He
3a6pyaHIOIOTb HAaBKOJIMLWIHE CepeaoBULLE, HE 3arpoXyTb ManbyTHIM MOKONIHHAM,
a 3 gpyroro 60Ky — 3abe3neyyeTbCcs AKiCHe 3pOCTaHHS Ha pPiBHAX MaTepianbHOro,
XXNUTNOBO-nobyToBoOro, couiasibHOro 3abe3neyeHHs, OXOpPOHU 340pOoB'H,
€KOJ0rivyHOoi Ta ocobucToi 6esneku.

Buxoasum 3 cy4dyacHuUX TpaKTyBaHb, CTaJIMi CiJibCbKUN PO3BUTOK MOXHA
oxapakTepu3yBaTM SK piBHOMipHE HapowyBaHHA MNO3UTUBHUX couialbHUX
MoKasHuKiB (KUTTEBOro piBHA HacCeNeHHs, OCBIiTW, 340poOB'S | T.4.) B MOBHIN
BiAMOBIAHOCTi 3 EKOHOMIYHUM Ta eKOJIOrNYHUM PO3BUTKOM CiJibCbKOI MiCLLEBOCTI.

CouianbHO-€KOHOMIYHUN CibCKUIA PO3BUTOK — Le 06’EKTUBHMI npouec, Lo
BiAbyBa€ETbCA B KpaiHi Nig BMJIMBOM E€KOHOMIYHMUX, MNONITUYHUX, COUianbHUX,
aAemorpadiyHnx, pecypcHUX Ta IHWWUX YMHHKUKIB. 3 iHWOro 60Ky, pO3BUTOK
CiNbCbKMX TepuTopin - ue cyb’ekTMBHUIM npouec, aaxe BiH BiabyBa€eTbca nia
BNJIMBOM  YNpPaBNiHCbKMX  pilleéHb  CiNbCbKOi,  panoHHOI, obnacHoi Ta
3arasibHoAep>XaBHOI Bflagun.

CTtanuin CinbCbKM pO3BUTOK - ULe CcTabiNbHU couiasibHO-eKOHOMIYHUK
pPO3BUTOK, WO HE PYMHYE CBOEI NPUPOAHOI OCHOBM i 3abe3neuye 6e3nepepBHUN
nporpec cycninibctBa. lepexig A0 CTanoro po3BUTKY, AK BXXe Harosiowysasnocs,
Le 3abe3nedyeHHs UinecnpsiMOBaHOI caMoopraHisauii CyCcninbCTBa B €KOHOMIYHIN,
couianbHin Ta eKonorivHin chepax.

Peanizauis noniTMKM CTanoro CiNbCbKOrO PO3BUTKY B 3HA4YHiN  Mipi
BM3HA4Ya€ETbCA i 3akoHoAaB4YMM 3abe3nevyeHHs M. TWUM 4YacoM 3aKOHOAABYO He
BM3HA4YeHi: NOBHOBAaXeHHS AepXaBHWUX i perioHasbHUX OpraHie BUKOHABYOI B/1aAn
B Ccdepi CinbCbKOro po3BUTKY; HE MaloTb AOCTAaTHbOrO NMpPaBoBOro 3abesneyeHHs
dyHKUil MiHicTepcTBa arpapHOi MOAITUKM Ta MNpPOAOBONLCTBA YKpAiHWU i
MiHicTepcTBa perioHanbHOro po3BuUTKY Ta GyaiBHMUTBa YKpaiHM B cdepi ctanoro
PO3BUTKY CilbCbKUX TEpUTOpPiA; BUMarawTb BAOCKOHAsIEHHS MpaBOBi YMOBMU
6lo4XeTyBaHHSA CiIbCbKOro  pPO3BWUTKY, AOCTYyny CinbCbKOrO0 HaceneHHs Ao
3eMesibHUX, MaTepianbHO-TEXHIYHUX, KpeaAUTHUX Ta iHdOopMauiMHNX pecypciB;
BIiACYTHI perynsipHi AepXaBHi CTAaTUCTUYHI CMOCTEPEXEHHA 3@ CiIbCbKUMU
TEPUTOPIAMN.

Ypagom po3pobneHa 3aranbHoAep)XaBHa mnporpaMa CTanoro po3BUTKY
CinbCbknx Teputopin ao 2020 p. OgHak 6inblWicTb 3axoaiB ypsaay CTOCOBHO cena
MalTb HEnoCTiMHUMW XapakTep, AOCUTb 4YacTO BOHM He OpIiEHTOBaHi Ha
[OBroCTpOKOBi, CTabinibHi pe3ynbTaTn Ta CTasuni po3BUTOK. TakMM YMHOM, Ha3pina
HeobxigHicTb 06'egHaTV 3ycmnnsa B ranysi CTasoro CisibCbKOro po3BUTKY YKpaiHW.
Taka nonitnka éyae cnpuaty 06'€eAHAHHIO 3yCUib YPSAAY | KOHKPETHUX AepXXaBHUX
yCTaHOB, MiCUeBMUX OpraHiB BnaguM Ta caMoBpsAyBaHHA | rpoMaaum cena,
MiDKHapOAHWX opraHizauin i doHAIB CMPUSHHSA PO3BUTKY @ TaKOX KOHCANTUHIOBOI
- gopaayoi AianbHoOcCTi. TiNnbKKM Take 3aranbHe cUcTeMHe 6adyeHHs | eguHuUn niaxin
[03BONUTb 3abe3neunTn AINCHO CTIMKUIA PO3BUTOK Ha Ceni.

Y ueHTpi npobnemMmn BuMxoay cena 3 KPU3M MOBMHHA CTOATM “NOAMHA
cena” 3 ycima ii npobnemamn. CTanun po3BUTOK Ha ceni NOBUHEH
noymHaTmca 3 po3pobneHHs nporpamMu poO3BUTKY OKPEMOro HaceneHoro
NYHKTY 3 ypaxyBaHHAM npupoaHux ocobnumeocTten uiei  TepuTopil.
HanBa>xMBilWMM acneKkTOM 3aJIMWAETLCA NIABULWEHHS XUTTEBUX CTaHAapTIB,
WO BKJ/IHOYAKTb AK MNiABUWEHHA PiBHA AOXOAIB Ha Ceni, Tak i MNoJiinweHHs
KYNbTYPHO-0340pOBYMX MOC/Yr, NPUCTOCYBaHHS CiIbCbKOro CTUJIIO XUTTHA 40
Cy4YacHux Bumor umsinisayii [Manik 2008; JinceHko 2010].

© Yaroslav Zhovnirchyk, Tetyana Kalna-Dubinyuk
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Cnupatoumcb Ha Ppi3Hi TOYKM 30py BBAXAEMO, WO TMOHATTA CTanoro
CiNbCbKOro po3BUTKY 6a3yeTbCa Ha 34aTHOCTI cena He CTiNbKW noBepTaTUCs B
NOYATKOBUMN CTaH nicna 36ypeHHs ynpasBiHCbKUX AiN, CKiNbKKM Yy HabyTTi SAKOCTI
nepexoauTn B HOBWW Kpallin CTaH, NoB's3aHWIA, Nepl 3a BCe, 3 HEeYXW/IbHMUM Ta
cTabinbHMM NiABULLEHHSAM SKOCTI XUTTH rpOMajsH, WO TaM NPOXUBaOThb.

BUCHOBKW. TakKMM YMHOM, KOHCY/IbTYBaHHS 3 e€(eKTUBHOIro BMKOPUCTAHHS
pecypcHoOro nmnoTeHuiany CinbCbKOI MiCLeBOCTi B NybaidyHOMY ynpaBhiHHI €
HeobxigHMM B yMOBax PpuWHKY. [py uUbOMy HeobxigHO 3abes3nedyBatm CTanui
CiNbCbKWNIA PO3BUTOK SIK CTabinbHUI PO3BUTOK CiNbCbKOI rpoMaam, Wwo 3abesneuye
BMKOHaHHS Her i HapoAHOrocnoAapCbKMx dyHKUIN (BUpOBHMLTBO
NpoAOBOJIbCTBA,  CiNIbCbKOroCnogapcbkKoi  CUMPOBMHM  Ta  iH.), pO3WMUpeHe
BiATBOPEHHS HaceneHHs Ta 3pOCTaHHS PiBHA | AKOCTiI noro Xutrts. OCHOBOK TaKoi
AiSNbHOCTI BUCTYNAE CisibCbKa TEPUTOPIA - NPOCTOPOBO-reorpadiyHe cepenosuLle
NPOXMBaAHHSA | BUPOBHMYOI AiSNbHOCTI Ci/ibCbKOFO HacCeneHHs, sike y nepeBaxHin
6iNnbLWOCTi 3aMMAETLCSA CiNIbCbKOroCnoAapCbKnMM BMPOOHMUTBOM i OpraHi3oBaHe y
MeXaX OKpEeMOro CifibCbKOro HacCesIeHOro MnyHKTYy 3 TepuTopiaslbHUM OpraHoM
ynpaeniHHA Ha PiBHI CiNbCbKOT paau.

Ona 3abe3neyeHHA edEKTUBHOrO Mpouecy KOHCY/IbTYBaHHS  LWOAO
¢dopMyBaHHSA Ta BWKOPUCTAHHS PecypCHOro noTeHuiany CinbCbKOi MiCLEBOCTI B
ny6niyHOMYy ynpaBniHHiI NOTPiIOHO HaZaBaTWU HayKoOBO-0b6rpyYHTOBaHI pekoMeHaauil,
wo 6yayTb BpaxoByBaTu BCi pakKTopwu, SKi 34iMCHIOITb HA HbOrO BMAMB, @ TAaKOX
BM3Ha4awTb e(dEeKTUBHICTb AaHOro noTeHuiany, BUKOPUCTOBYKOYM ANS LbOro
€/IeKTPOHHY CUCTEMY AOpaAHUTBaA.

Y3aranbHiO4M, MOXHa 3pobUTW BUCHOBOK, WO MNepeBeAeHHS CiibCbKUX
TepuTopin  Ha  Mogenb  CTanoro  CiIbCKOr0  PO3BUTKY  CNig  BBaxatu
dyHAaMeHTanbHMM 3aBAaHHAM Yy po36yaoBi  UMBINI30BaHOI AeMOKpPaTUYHOI
AepXxaBu. 3a UMM — Hawe ManbyTHE.
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Portable leafy functional diagnostics laboratory «PF-014>

The principle of operation of the device:

e The device is designed for measuring of the spectral coefficient of aqueous
solutions directional transmission to determine the causes of lack of nutrition in the
plant and develop recommendations for its feeding.

e On the ground of the measurements done recommendations for fertilizing a
soil substrate on which crops are grown are made.

e The measuring effect of the device is based on the change of optical density
of physical solutions under the light influence combined with chemicals (N, P, K, S, Ca,
Mg, Cu, B, Zn, Mn, Fe, Mo, Co, J).

e The level of training is not essential for analysis.

e The duration of the research is 30-40 min. in place of growing crops without
visiting specialized laboratories.

The portable laboratory allows:

e to determine the actual contents of elements in plants;

e to compare data of the contents of the plant with needs and allows to
conclude about the excess or shortage of each element.

The principle of operation of the portable laboratory is based on:

e Chemical Law - Robert Hill Reaction - the photochemical reaction of
chloroplasts extracted from plant during lighting reflects specularly the reaction of
chloroplasts in natural photosynthesis;

e Physical Law - Beer-Lambert-Bouguer law - increasing of photochemical
activity of chloroplasts is characterized by increased allocation of free oxygen. Its
color dye chemical change causes the optical density of the solution to be measured.

Contacts on purchase of a portable laboratory:
+48-730-744-884
agro@clmconsulting.pl
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Przenosne laboratorium lisciowej funkcjonalnej diagnostyki «PF-014>»

Zasada dziatania urzadzenia:

e Urzadzenie przeznaczone jest do pomiaru wspdiczynnika spektralnego
kierunkowej transmisji wodnych roztworéw w celu okres$lenia przyczyn braku energii
rosliny i opracowania zalecen dotyczacych jej zywienia.

e Na podstawie pomiaréow dostaje sie =zalecenia dotyczace nawozenia
substratu glebowego, na ktérym rosng rosliny.

e Efekt pomiarowy urzadzenia opiera sie na zmianie gestosci optycznej
roztworow fizycznych pod wptywem Swiatta w potgczeniu z substancjami chemicznymi
(N, P, K, S,Ca,Mqg,Cu, B, Zn, Mn,Fe, Mo,Co, J).

e Poziom szkolenia specjalista nie jest konieczny do analizy.

e Czas trwania badania - 30-40 minut na miejscu uprawy roslin bez
koniecznosci odwiedzania specjalistycznych laboratoridw.

Przenosne laboratorium pozwala:

e Okresli¢ rzeczywistg zawartosc elementéw w roslinie.

e Porowna¢ zawartos¢ elementow w roslinie z jej optymalnym
zapotrzebowaniem, czyli wyznaczy¢ nadwyzke lub deficyt kazdego z elementéw.

Zasada dziatania laboratorium przenosnego opiera sie na:

e Prawo chemiczne - Reakcja Roberta Hilla - reakcja fotochemiczna
wydzielonych z rosliny chloroplastéw podczas naswietlania odzwierciedla reakcje
chloroplastéow w czasie naturalnej fotosyntezy.

e Prawo fizyczne - prawo Beera-Lamberta-Bouguera - zwiekszona aktywnos¢
fotochemiczna chloroplastow charakteryzuje sie zwiekszeniem wydzielania wolnego
tlenu. Zmiana koloru dodanych barwnikédw chemicznych odzwierciedla zmiane
optycznej gestosci mierzonego roztworu.

Kontakt w sprawie zakupu przenosnego laboratorium:
+48-730-744-884
agro@clmconsulting.pl
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Wymagania edytorskie dla autorskich materiatow

1. Artykuty powinny by¢ napisane na aktualny temat, zawiera¢ wyniki badan
naukowych i uzasadnienia ustalen naukowych.

2. Artykuty powinny byc¢ napisane w jezyku polskim, angielskim, ukrainskim
lub rosyjskim, doktadnie sprawdzane przez autora, dotyczy¢ tematdw Zbioru prac
naukowych i zawieraé wszystkie elementy konstrukcyjne (w podanej kolejnosci), a
mianowicie:

2.1) Metadane (informacje o autorze (autorach) artykutfa i jego streszczenia)
sq umieszczone konsekwentnie w jezyku artykutu oraz w jezyku angielskim, i
zawierajg w siebie (jesli artykut jest anglojezyczny, wynikajace metadane napisane
sq W jezyku angielskim):

- informacje o autorze (imie, inicjaty, tytut i stopien naukowy, miejsce pracy
lub nauki, stanowisko, miasto, kraj, e-mail);

— tytut artykutu;

— streszczenie w jezyku artykutu (od 30 do 100 stow), gdzie jest jasno
sformutowana gtéwna mysl artykutu, udowodniona jego aktualno$¢. Wazne!
Streszczenie w jezyku angielskim (Abstract) powinno by¢ pouczajace i oryginalne,
odzwierciedlaé¢ gtowng tresé¢ artykutu i wyniki badan (streszczenie, referowanie
artykutu), objetos¢ anotacji w jezyku angielskim: 100-250 stow;

— kluczowe stowa (5-8 stow);

- liczba wzoréw, tabel, rysunkow i zrodet literackich w nastepujacy sposob:
w jezyku polskim (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12); w jezyku angielskim
(Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); w jezyku ukrainskim (®opmyn: 2; puc.:
3; Tabn.: 1; 6i6n.: 12); w jezyku rosyjskim (®opmyn: 2; puc.: 3; tTabn.: 1; 6umbn.:
12);

- JEL klasyfikacje (dla artykutéw w gospodarce).

2.2) Tekst artykutu, ktéry powinien sktadaé sie z wzajemnie powigzanych
artykutow, ktére muszg zaczynac sie od okreslonego tytutu, pogrubione, pogrubiong
czcionka:

- Wstep. Sformutowanie problemu w ogdle, jego zwigzek z z ostatnimi
badaniami i publikacjami, a takze z waznymi zadaniami naukowymi i praktycznymi,
z obowigzkowymi linkami w tekscie do uzywanej literatury. Autor musi przeznaczy¢
tg czes¢ problemu, ktérg on bada i pokazac¢ jej znaczenie;

- Analiza badan i formulowanie problemu. Formutowanie celu i metod
badania tematdéw , ktore zostaty omdwione;

- Wyniki badan. Przedstawienie podstawowego materiatu badawczego z
uzasadnieniem wynikow badan naukowych;

— Whnioski. Nowatorstwo naukowe, teoretyczne i praktyczne znaczenie
badan, efekt spoteczno-ekonomiczny, ktéry pojawia sie na skutek wprowadzenia
wynikéw badan naukowych. Perspektywy dalszych badan w tym kierunku;

— Literatura. Spis literatury podaje sie ogélnem spisem w koncu rekopisu.
Nalezy umieszcza linki do wszystkich do zrodet pierwotnych.W tekscie linki do
zrodet pierwotnych uzywajg sie w nawiasach kwadratowych, wskazujgac nazwisko
(a) autora (6w) i rok wydania (Np.: «...[AHocoB 2014] ...», «...[KoBaneHko, Moaonai
2005] ..», «..[The World Bank 2009] ..», «..[Gray 1998]...», «..[Gray, Dooley
1999]...» itp. Zrddta pierwotne podawane sa w jezyku oryginalnym. Linki do prac
niepublikowanych nie sgq dozwolone. Do spisu literatury zaleca sie dotgczenie
ttumaczenia w jezyku angielskim (References), w ktorym miesci sie spis zrodet w
jezyku angielskim urzadzony wediug miedzynarodowej normy bibliograficznej APA-
2010. Tytuty periodykdw czasopism, zbioréw, itp.) podawane sq w transliteracji, a
w nawiasach - w jezyku angielskim. Liczba Zrddet literackich powinna wynosi¢ co
najmniej 10 linkéw, z ktorych co najmniej potowa powinna by¢ z linkami do Zrédet
zagranicznych (jesli artykut jest w jezyku ukrainskim lub rosyjskim). Nazwy zrédet



w bibliografii sa wymienione w kolejnosci alfabetycznej. Linkowanie do
podrecznikéw jest nieodpowiednie.

3. Objetos¢ artykutu powinna wynosi¢ 8-16 stron formatu A4, wszystkie
marginesy - 2,5 cm, i:

- dla metadanych (informacje o autora): czcionka "Verdana"; 11 pt
(rozmiar czcionki); interlinia 1; wyrdwnanie tekstu do lewej;

— tytut artykutu: po 1 odstep po metadanych; czcionka "Verdana"; 13 pt
(rozmiar czcionki); interlinia 1; WIELKIMI LITERAMI; pogrubienie; wyrdéwnanie
tekstu - na $rodku;

- dla metadanych (Streszczenie, stowa kluczowe, itp.): czcionka
"Verdana"; 11 pt; interlinia 1; wyrdownanie tekstu do lewej do prawej;

— dla tekstu podstawowego: 1 odstep po tytule artykutu; czcionka
"Verdana"; 11 pt; odstep miedzy wierszami - pojedynczy; wciecie - 1,25 cm;
wyréwnanie tekstu do lewej.

4. Artykut powinien by¢ jasny i precyzyjny, liczba tabel, wzordw i ilustracji
(schematy, rysunki, wykresy, tabele) - powinna by¢ minimalna, i stosowac je trzeba
tylko wéwczas, gdy to znacznie poprawia tres¢ artykutu, pozwala nam zrozumiec jq
lepiej i gtebiej w poréwnaniu z tekstowg forma.

5. Ilustracje (schematy, rysunki, wykresy, tabele) w tekscie powinny byc¢
umieszczone w centrum z podpisem pod nimi «Rysunek N° - Tytut ilustracji» z
obowigzkowym linkiem do nich w tekscie artykutu. Ilustracje powinny by¢ wysokiej
jakosci. Tabele powinny o zwartej budowie, logicznie skonstruowane, posiadac
numer seryjny i krotki wyrazisty tytut, ktory doktadnie obejmuje temat i tresc
tabeli.Sformowanie tekstu tabeli: czcionka «Verdana», 12 punktéw (rozmiar
czcionki), 1 interlinia.

6. Tabele w tekscie powinny by¢ umieszczone w centrum tekstu z podpisem
na nimi «Tabela N2 - Tytut tabeli» z obowigzkowym linkiem do nich w tekscie
artykutu.

7. Formuly sg tworzone za pomocg Edytora réwnan MS Equation. Kazda
formuta, z linkiem do niej w teks$cie artykutu (na przyktad: «.... przy uzyciu proporcji
(3) mozna ...») powinna by¢ ponumerowana, w tym potozenie formuty - w $rodku
tekstu z numeracjq po prawej stronie.

8. Cytaty, formuty, ilustracje, wszystkie dane cyfrowe podawane sg z
obowigzkowymi linkami do zrédet. Ponizej kazdej tabeli i rysunku nalezy okreslic
zrédito (Zrédto: ...). Do okreslania zrédta, nalezy uzywac czcionki «Verdana», 9 pt
(rozmiar czcionki).

9. Dozwolone formatowanie tekstu w formie listdw. Mogg by¢ uzywane listy
punktowane, numerowane i wielopoziomowe. Do list numerowanych nalezy
stosowac cyfry arabskie «1.», «1.1.», «2)», «2.1)», itp. Do list punktowanych
nalezy stosowac symbole «-», «—» |lub «ex»,



Requirements for design of the authors’ materials

1. The paper should be written on the current issues, contain the results of
deep research and explanation of received scientific conclusions.

2. The paper must be written in Polish, English, Ukrainian or Russian; the
author should thoroughly proof the paper, it should correspond to the thematic
orientation of the Collection and include all structural elements (in specified order),
namely:

2.1) Metadata (information about author (s) of the article and its abstract
part) that is placed sequentially in article mother language and English and include
(if the article mother language is English, then metadata should be only in English):

— Information about author (full name, academic title and academic degree,
place of work or study, position, City, State, E-mail);

— Title of the article;

— Abstract in article mother language (30-100 words), where is clearly
formulated the main idea of the article and proved its actuality. It is important!
Abstract in English should be informative and original, it should reflect the main
content of the article and research results (summary of the article and its
reviewing), the abstract in English should be 100-250 words;

— keywords (5-8 words);

— number of formulas, tables, figures and literature should be as follows: for
Polish (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12); for English (Formulas: 2; fig.: 3;
tabl.: 1; bibl.: 12); for Ukrainian (®opmyn: 2; puc.: 3; Ttabn.: 1; 6ién.: 12); for
Russian (®opmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6mbn.: 12);

— JEL Classification (for papers in Economics).

2.2) The text of the article should contain interrelated parts, which start with
specified title in bold

— Introduction. Statement of problem in general view and its connection
with the actual researches and publications and also with important scientific and
practical problems, with the obligatory references in the text to the used literature.
The author should separate from the general problem the part, which is explored
by him, and show its actuality;

— Literature review and the problem statement. Statement of purpose
and methods of theme research that is considered;

— Research results. Description of main material with explanation of
scientific results;

— Conclusions. Scientific novelty, theoretical and practical importance of
research, socio-economic effects arising from the implementation of scientific
results. Prospects for further research in this area;

— Literature. The list of used literature should be placed at the end of the
article. For all source material must be corresponding references. In the text the
links to original source should be taken in square brackets with indication of
Author(s) Surname(s) and the year of publication (example, «...[Anosov 2014] ...»,
«...[Kovalenko, Podolai 2005] ...», «...[The World Bank 2009] ...», «...[Gray 1998]...»,
«...[Gray, Dooley 1999]...» etc.). Original sources are specified in original language.
References to the unpublished works are not permitted. If the article mother
language isn’t English, then the reference list is added with translation in English
(References) due to the international standard bibliographic APA-2010. Names
periodic editions (magazines, collections and other) are served transliteration, and
in brackets in English. Number of references should have at least 10 references,
from which at least one half should be references to foreign sources (if the article
mother language is Ukrainian or Russian). Source name in the references are
placed in the alphabetically order. To make references to textbooks, teaching
aids are not rational.



3. The volume of the article is 8-16 pages of A4; page margins - 2,5 cm,
and:

- for Metadata (Author’s information): font «Verdana»; 11 point (font
size); single spacing; text alignment - by left;

— for Paper Name: in 1 line after Metadata; font «Verdana»; 13 point (font
size); single spacing; IN CAPITAL; bold; text alignment - by center;

- for Metadata (Abstract, Keywords etc): font «Verdana»; 11 point (font
size); single spacing; text alignment - by width;

— for Main Text: in 1 line after Paper Name; font «Verdana»; 12 point (font
size); single spacing; paragraph indent - 1,25 cm; text alignment - by width.

4. The text of the article should be clear, concise, number of tables, formulas
and illustrations (schemes, figures, graphs, diagrams) - minimum and they should
apply only if it significantly improves the content of the article, and in case of better
and deeper understanding of the article meaning.

5. The graphics (schemes, figures, graphs, diagrams) within the text should
be alignment by width with the caption at the bottom «Figure N2 - Name of graphic»
(for the caption - alignment by left) with the obligatory link on it within the article
text. The graphics should be in high resolution.

6. The tables should be compact, logically built, and have ordinal number and
a short expressive title that covers the topic and content of the table. The table text
design: font «Verdana»; 11 point; single spacing. The table within the text should
be alignment by width with the caption at the top «Table N — Name of table» (for
the caption - alignment by left) with the obligatory link on it within the article text.

7. The formulas should be created with the help of equation editor - MS
Equation. Each formula on which there is the link within the article text (example,
«... using equation (3) it is possible...»), should be numbered. At this the alignment
of the formula by width and numbering alignment by right side.

8. Citing, tables, illustrations, all data are submitted with reference to the
source. Under each table and figure should be indicated the source (Source: ....).
For notations should be used the font: Verdana, 9 point.

9. It is possible to format the text using the lists. Lists can be bulleted,
numbering and multilevel. For numbering lists should be used Arabic numbers «1.»,
«1.1.», «2)», «2.1)» etc. For the bulleted lists be used symbols «-», «=» or «e»,



Bumorun no opopMmneHHs aBTOPCbKUX MaTepianis

1. Cratta Mae 6yTm HanucaHa Ha aKTyallbHy TeMy, MIiCTUTW pe3ynbTaTu
rMMBOKOro HayKoBOro AOCAIAXKEHHA Ta O6rpyHTYBaHHS OTPUMaHUX HayKOBUX
BMCHOBKIB.

2. Cratta Mae 6yTM HanucaHa MoJIbCbKOK, aHMNINCbKOK, YKPaiHCbKO,
POCINCbKOK MOBaMu, peTesibHO BUWYMUTaHa aBTOPOM, BIANOBIAATU TeMaTUYHUM
cnpsiMyBaHHAM 36ipHMKA HAyKOBMX Mpalb i BKAOYATU BCi CTPYKTYPHI eneMeHTn (3
AOTPMMAHHSAM BKa3aHOi NOCMiAOBHOCTI), a caMme:

2.1) MetagaHi (iHdopmauia npo astopa(iB) crtaTTi Ta ii pedepaTnBHa
YaCTMHa), WO PO3MIlLYOTbCSA MOCAIAOBHO MOBOK CTATTi Ta aHMiNCbKOK MOBaMu Ta
BK/IOYaKOTb Y cebe (SKWo MoBa CTaTTi aHrNincbKa, TO MeTadaHi HaZaklTbCs TiNbKK
AHIMNINCbKOK MOBOH)):

— BIiAOMOCTI Npo aBTopa (npi3Buule, iHiliann, B4eHe 3BaHHS | BUEHUN CTYNiHb,
Micue poboTn abo HaBYaHHS, Nocajda, HaceneHn NyHKT, aepxasa, E-mail);

— Ha3Ba CTaTTi;

— aHoTauia Mmoot ctaTtTi (Big 30 go 100 cniB), Ae 4YiTKo cdopMynbOBaAHO
rONOBHY ineto cTaTTi i o06rpyHTOBAHO 1i akTyasbHicTb. BamnuBo! AHoTauis
aHrnincekoto ™Moot (Abstract) mMae 6yTn iHPOpPMaTMBHOK W OpUriHANbHOLO,
Bigo6paXkaTm OCHOBHWM 3MICT CTaTTi Ta pe3ynbTaTiB AocnigKeHHSa (CTUCAMA BUKNA4
cTaTTi, 1l pedepyBaHHs), 0bcar aHoTauil aHrnincekoto mosoto: 100-250 cnis;

— knwovosi cnosa (5-8 cnis);

— Kinbkictb dopmyn, Tabnuub, PUCYHKIB Ta NiTepaTypHUX Axepen B
HACTYNHOMY BUrNA4i: AN nonbcbkoi MoBu (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12);
Ana aunrnincekoi (Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); ana ykpaiHCbKOi MOBMK
(®opmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6i6n.: 12); ana pocincokoi mosn (Gopmyn: 2; puc.:
3; Tabn.: 1; 6ubn.: 12);

— JEL knacudikauito (4na craten 3 eKOHOMIKKN).

2.2) TeKCT cTaTTi, SKMA NOBUHEH BMiwaTn B cebe B3aeEMONOB’A3aHi po3ainu,
AKi MOBMHHI NOYMHATUCA BKA3aHUM 3aro/IOBKOM, BUAISIEHUM HaMiBXUPHUM LLPUPDTOM:

— Bcryn. [MoctaHoBka npobnemun B 3aranbHOMYy BuUrnagi i il 3B°930K 3
OCTaHHIMW AO0CAiAXEeHHAMM | nybnikauisMn, a TakoX 3 BaX/IMBUMU HAYKOBUMMU i
NPaKTUYHUMWN 3aBAAHHAMMK, 3 060B'A3KOBMMM NOCUNAHHSAMM B TEKCTI HA BUKOPUCTaHY
nitepatypy. ABTOp MOBUHEH BUAINWUTK i3 3arasbHOi NpobsemMn Ty YacTUHy, SKYy BiH
DOCNIAXYE, | NoKasaTu 1l aKTyaNnbHICTb;

— AHani3 pocnipg>keHb Ta NOCTaHOBKAa 3aBAaHHA. OOpPMyNOBAHHA METH i
MeTOoAiB AOCNIAXEHHS TeMUn, WO pO3rNsanaETbCs;

— Pe3ynbTaTti pocnipxeHHs. Buknaa oCHOBHOro matepiany AOCNIAXEHHS 3
06r'pyHTYBaHHSAM oAepXXaHMX HAayKOBUX pe3ynbTaTiB;

— BMCHOBKM. HaykoBa HOBW3HA, TEOpeTUYHE | MpaKTUYHE 3HAYEHHS
AOCNigXXeHb,  CouiaNibHO-E€KOHOMIYHUN  edeKT, S[KMKA  BUHUKAE  BHACNIAOK
BMNPOBaAXXEHHS HAYKOBWUX pe3ynbTaTiB. [lepcnekTnemM nojanblunMX HayKOBUX
po3p060K y LUbOMY HaNpsIMKY;

— Jlitepatypa. CNMCcoOK BUKOPUCTAHOI NiTepaTypun pO3MilLlYETbLCA HaNpPUKiHLI
ctaTtTi. Ha BCi nepwopgxepena nMoBUHHI 6yTM 3pobneHi nocunaHHga. Y TeKcCTi
NOCMNAHHA Ha nepwoaxepena npoCcTaBNATbCA Yy KBagpaTHUX AyXKax i3
3a3HayvyeHHaM [pizBuw aBTopa(iB) Ta poOKOM BMAAHHA (Hanpuknag, <...[AHOCOB
2014] ...», «..[KoBaneHko, Mogonan 2005] ...», «..[The World Bank 2009] ...»,
«..[Gray 1998]...», «...[Gray, Dooley 1999]...» Towo). MNMepwoaxepena noaarTbCs
MOBOK opwuriHany. lNMocunaHHa Ha Heonyb6nikoBaHi poboTn He ponyckatTbcs. Ao
CrNUCKY NiTepaTypm A04AETLCS ii Nnepeknag aHrnincobkot mosoto (References), e
PO3MILLYIOTLCA Ti XX CaMi g)xxepena aHrnincbKo MOBOK 0OPMNEHi 3@ MiXKHAPOAHMM
6i6niorpacgiyHmnm ctaHaaptom APA-2010. Ha3Bu nepiogndHnx BmaaHb (OKypHanis,
36ipHMKIB Ta iH.) NOAATLCA TpaHC/ITepaUi€lo, a B AyXKKAX — aHrMiNCbKOKO MOBOIO.



KinbKiCTb niTepaTypHuX oXXepes Ma€e CTaHOBUTU He MeHwe 10 nocunaHb, 3 AKUX
He MeHLle HiXX NonoBMHA Ma€E 6yTM NOCMNAHHAMM HaA iHO3EMHI aXepena (SKLWo MoBa
CcTaTTi yKpaiHCbka abo pociricbka). HasBu pykepen y CNUCKY Anitepatypm
poO3MiLlyOTbCA 3a abeTkolo. ocmnaTmca Ha NigpyYHWUKKM, HaBYanibHi NOCIOHMKMK
TOLWLO He AO0UiNbHO.

3. O6car cTaTTi Mae ctaHoBUTK 8 - 16 cTOpiHOK popmaTy A4; BCi nonsa — 2,5
CM Ta:

- pana MetapgaHmx (iHdopmanisa npo astopa): wpudTt «Verdana»; 11
kernem (po3Mip wpudTy); MIXKPSAAKOBUIK iHTepBan - OAWMHAPHMWIA; BUPIBHIOBAHHS
TEeKCTY — NiBOpYyY;

— ANSA Ha3BM CTaTTi: 4yepe3 1 iHTepBan nicnsg MeTagaHux; LWpUPT
«Verdana»; 13 kernem (po3mip wWpndTy); MiKPSAKOBUWA iHTepBan - OAUWHApPHWUN;
BETMKMMW NITEPAMW; HaniBXWPHWUIW; BUPIBHIOBAHHS TEKCTY — MO LEHTPY;

- ana  MetapaHmx (AHoTauif,, K/AO4YOBI cCnoBa TOWO): WPUPT
«Verdana»; 11 kernem (po3Mmip wWpudTYy); MDKPSAKOBUN iHTepBan — OAVWHAPHUN;
BMPIBHIOBAHHSA TEKCTY — MO WWPWUHI;

— AN OCHOBHOrO TEKCTY: uepe3 1 iHTepBan nicna Ha3BW CTaTTi; WpUPT
«Verdana»; 11 kernem (po3Mmip wWpudTy); MDKPSAKOBWUIK iHTepBan — OAWHAPHUN;
ab3auHumn Biactyn — 1,25 cM; BUPIBHIOBAHHSA TEKCTY — MO LWMPUHI.

4. Buknag ctatTi MycuTb 6yTU YiTKMM, CTUCNUM, KiNbKicTb Tabnnub, popmyn
Ta incTpauin (cxemm, pucyHkmn, rpadiku, giarpammn) — MiHiManbHOO | 3aCTOCOBYBaTH
iX NOTpibHO nNuwe y BMNagKy, KOAu Le 3Ha4yHO MNOiMnwye 3MiCT CcTaTTi, Aa€E 3MOry
3pO3yMiTM MOro noBHiwe i rMnbéwe NopiBHAHO 3 TEKCTOBOK (POPMOIO BUKIAAY.

5. InwocTpauii (cxemun, pucyHkun, rpadiku, giarpamMu) no TEKCTy MakoTb O6yTu
pO3TallOBaHi Mo LEeHTPY C nianncom nig HMMm «Puc. N° — Hasea intoctpauii» (nianmc
mMae 6yTM po3TawoBaHUW 3 BUPIBHIOBAHHAM — MO UEHTpy) 3 060B'A3KOBUM
NOCUMNAHHAM Ha HUX MO TeKCTy cTaTtTi. IntocTpaudii MaoTb 6yTH BUCOKOT SKOCTI.

6. Tabnuui NOBUHHI 6YyTWM KOMNaKTHUMW, nNOriYHO nobyaoBaHMMK, MaTU
NOpAAKOBUIA HOMEp Ta KOPOTKWIA BUPA3HUIM 3arosioBOK, WO TOYHO OXOMJIHOE TEMY i
3MmicT Tabnuui. OdopMneHHsa TekcTy Tabnuui: wpudtom «Verdana», 11 kernem
(po3mip wpudTy), Yepes 1 iHTepBan. Tabnuui No TeKCTy MakTb 6yTW po3TalloBaHi
NO LEHTPY AOKYMeHTa 3 NiANMCOM Hag HUMK «Tabnmnusa N2 — Hasea Tabnuui» (nianmc
Ma€ 6yTM po3TallOBaHMM 3 BUPIBHIOBAHHSM — N1iBOpPYyY) 3 060B’'I3KOBUM MOCUTAHHAM
Ha HUX MO TEKCTYy CTaTTi.

7. ®opMynu CTBOPKOKOTLCA 3@ AOMOMOrok penaktopy gopmyn MS Equation.
KoxHa ¢dopMyna, Ha sKy € MOCWMaHHA NO TeKCTy CTaTTi (Hanpuknag, ... 3a
AOMNOMOroK cnieBBigHOWEHHS (3) MOXAMBO...»), MOBWMHHa MaTu HyMmepauio, npu
LbOMY pO3TallyBaHHA GOPMYNM — MO LEHTPY TEKCTY i3 HyMepaui€o npasopyy.

8. UutaTtn, Tabnuui, intocTpadii, BCi umdpoBsi gaHi nogatoTbca 3 060B’'93KOBUMN
NOCUNAHHAMM Ha axepena. lMig KoxHow Tabnuuero Ta pUCyHKOM Ma€e 6yTn 3a3HavYeHo
oxkepeno (Oxepeno: ...). Ana nogaHHs gxxepena noTpibHO BUKOpUCTOBYBATU WpUdT
«Verdana», 9 kernb (po3mip wpudTy).

9. [lonyckaeTbCcsa opMaTyBaHHS TEKCTY Yy BUrAa4i cnuckiB. CNMCKKM MOXYTb
BMKOPUCTOBYBaTUCb MapKipoBaHi, HyMepoBaHi Ta 6aratopiBHeBi. 119 HyMepoBaHUX
CMUCKIB MalTb BUKOPUCTOBYBATUCb apabcebki umdpm «1.», «1.1.», «2)», «2.1)»
TOWo. N MapKipoBaHMX CAUCKIB MalOTb BUKOPUCTOBYBATUCb CUMBOJIN «-», «—» abo
Ko,



Tpe6oBaHus kK obopMSIEHUI0O aBTOPCKMUX MaTepuasoB

1. Cratba po/mkHa O6bITb HanMcaHa Ha aKTyallbHYK TeMy, CcoAepXaTb
pe3ynbTaTtbl rAyboKOro HayyHOro wuccnefoBaHMss U 060CHOBAHMA MOJYYEHHbIX
Hay4HbIX BbIBOAOB.

2. CtaTtba Ao/mkHa 6biTb HanNMcaHa Ha MNOJbCKOM, @HIIMNCKOM, YKPAWHCKOM
WM PpYCCKOM f3blKax, TWaTeNbHO BblYMTaHa aBTOPOM, OTBeYaTb TEMATUYECKUM
HanpassieHnaM CO60pHMKA HayuUHbIX TPYAOB M BK/HOYATb BCE CTPYKTYPHbIE 3/1IEMEHTDI
(c cobntogeHnem ykasaHHOM nocneaoBaTeNbHOCTN), @ UMEHHO:

2.1) MetapaHHble (cBeaeHuss 06 aBTope(ax) cTtaTbM W ee pedepaTmBHas
4acTb), KOTOpble PO3MELLATCS MOC/eA0BaTE/IbHO Ha A3blKe CTaTbW U AHMMMCKOM
A3blkaxX W BKAYaAKT B cebs (ecnnm s3blK CTaTbW aHIIMACKUIA, TO MeTadaHHble
NPUBOASTLCS TONbKO HA @HIIMMCKOM SA3blKe):

— cBegeHna o6 aBtope (dpamunus, MHUUMANbI, Y4eHOEe 3BaHMe U ydyeHas
cTeneHb, MecTto paboTbl MM y4yebbl, AO/MKHOCTb, HaCeNeHHbIN NYHKT, cTpaHa, E-
mail);

— Ha3BaHMWe CTaTbM;

— aHHoTauusa Ha sa3blke cTtatb (oT 30 po 100 cnoB), raoe 4eTKko
chopMynMpoBaHa rnaBHas maes ctaTtbM M 060CHOBaHa ee aKTyasibHOCTb. BarkHo!
AHHOTauMa Ha aHrnmnuckoM sasbike (Abstract) gomxHa 6bITb MHPOPMATMBHOM WU
OpWUIrMHaNbHOM, OTpaXaTb OCHOBHOE coAepXaHue CcTaTbM W pe3ynbTaToB
nccnepoBaHunsa (KpaTkoe U3N0XEHUE CTaTbU, ee pedepupoBaHmne), 06beM aHHOTaUUn
Ha aHrNMIcKoMm a3bike: 100-250 cnos;

— knyeBble cnosa (5-8 cnos);

— Konu4yectBo ¢dopmyn, Tabnuy, pUCYHKOB M NUTEpaTypHbIX UCTOYHWKOB B
cneaywuwem Buae: ans nonbckoro asbika (Formuty: 2; rys.: 3; tab.: 1; bibl.: 12);
ans anrnmnckoro (Formulas: 2; fig.: 3; tabl.: 1; bibl.: 12); ana ykpanHCKOro a3bika
(®opmyn: 2; puc.: 3; Tabn.: 1; 6i6n.: 12); ans pycckoro ga3bika (®opmyn: 2; puc.:
3; Tabn.: 1; 6ubn.: 12);

— JEL knaccudumkaumio (4na crtatem no 3AKOHOMMYECKON TeMaTUKe).

2.2) TekcT cTaTbW, KOTOPbIA [O/MKEH BMewaTb B cebs B3auMMOCBS3aHHble
pasaenbl, KOTOpble AO/MKHbl HAUYMHATLCS YKa3aHHbIM 3aro/lOBKOM, BblAeNEeHHbIM
NONYXUPHbIM WPUEDTOM:

— BcrynneHume. [lloctaHoBka npobnemMbl B obuweM Buae M ee CBA3b C
nocnegHUMM nccnenoBaHuUsaMU u Nnybnmkaumsamm, a Takxe C BaXKHbIMU HAaY4YHbIMU U
NpakTUYeCKMMU  3agaHumamMn, C  obsazaTtenbHbIMM  CCbIIKaMM B TEeKCTe Ha
NCNONb30BaHHYO NnTepaTtypy. ABTOpP AO/KEH BblAennTb M3 obwen npobnembl Ty
4acCTb, KOTOPYK OH UccneayeT, N nokasaTb ee akTyanbHOCTb;

— AHanun3s nccnefqoBaHMM M NOCTaHOBKA 3agauun. PopMynmpoBaHue Lenm
N METOA0B UCCNef0BaHNSA TEMbI, KOTOpas paccMaTpuBaeTcs;

— Pe3ynbtatbl wuccnepoBaHus. W3510)keHne OCHOBHOro MaTtepwuana
nccnenoBaHus ¢ 060CHOBaHMEM MOMYYEHHbIX Hay4YHbIX pe3ynbTaToB;

- BbiBOAbl. HayyHaa HOBM3HA, TeOpeTMYEeCKoe M NpaKTUYecKoe 3HaveHue
nccnenoBaHuUM,  CoOuManbHO-IKOHOMUMYECKU  3ddeKT, KOTOopbii  BO3HUKAET
BCNeACTBME BHeApeHUS HAYUYHbIX pe3ynbTaToB. [epcrnekTuBbl AanbHEeNLWNX HayYHbIX
pa3paboToK B 3TOM HanpaBneHuu;

— Jintepartypa. CnCcoK NCNoAb30BAHHOM NNTEpaTypbl pa3MeLLlaeTcsa B KoHUe
cTaTbu. Ha BCe NepBOMCTOUYHUKN A0/MKHbI BbITb CAenaHbl CCbiKU. B TeKCTe CCbIiku
Ha NMepBOMCTOYHUKMN NPOCTABASAITCA B KBaApaTHbIX CKOBKax € ykazaHneMm damumnum
aBTopa(oB) n roga nybnukauun (Hanpumep, «...[AHocoB 2014] ...», «...[KoBaneHko,
Mogonan 2005] ...», «...[The World Bank 2009] ...», «..[Gray 1998]...», «...[Gray,
Dooley 1999]...» 1 T.4. epBOUCTOYHNKM MOJAKOTCA Ha A3blke opurnHana. CCblikn
Ha HeonybnnkoBaHHble paboTbl He ponyckawTcsa. K cnucky nutepartypbl
npunaraeTcs ero nepesoj Ha aHrMMNcKoMm sa3bike (References), raoe pasmelatoTcs



Te€ >Xe WCTOYHWUKM Ha aHrMUCKOM fA3blke OMdOpMEHbI MO MeXAYyHapOoAHbIM
6ubnuorpacdpunueckmm ctaHgaptom APA-2010. Ha3BaHUs nepnoanyeckux magaHum
(>kypHanoB, c60OpHMKOB M Ap.) NOAAKTCSA TpaHCAMTepauunen, a B ckobkax — Ha
AHIMMNUCKOM A3blke. KONMYecTBo NuTepaTypHbIX NCTOYHMKOB AO/IXHO COCTaB/IATb HE
MeHee 10 cCbINIOK, U3 KOTOPbIX HE MEHee YeM MONI0BMHA A0/KHA 6bITb CCbISIKaMu
Ha WHOCTPaHHble WCTOYHUKU (eCNn A3bIK CTaTbM YKPAUHCKUA WU PYCCKUN).
Ha3zBaHMA UCTOYHUKOB B CMUCKE IMTepaTypbl pacnosiararoTcs no andasmTy.
Ccbinatbcs Ha y4ebHukmn, yyebHole nocobusa He uenecoobpasHo.

3. O6beM cTaTbu AOMKEH COCTaBnATb 8 - 16 cTpaHuy dopmaTa A4; BCe nons
-2,5¢cm, u:

— ANfA MetaaaHHbiX (MHopMauua npo aBTopa): wpudT «Verdana»; 11
Kerenb (pasmep wpudTa); MEXCTPOUYHbIN MHTEPBAN — OAMHAPHbIN; BblpaBHUBAHME
TekcTa — o /q1IeBOMy Kpato;

— ANSA Ha3BaHUA CcTaTbM: yepe3 1 uHTepBas nocne MeTafdaHHbIX; WpUPT
«Verdana»; 13 kerenb (pa3mep wpudTa); MEXCTPOUHbIN MHTEpPBas — OAMHAPHbIN;
MPOMMNCHBIMN BYKBAMW; nonyXupHbIN; BbipaBHUBAHWE TEKCTa — MO LEHTPY;

— Ana MeTtapaHHbiX (AHHOTaUuus, KJilOMEeBble C/ioBa M Ap.): WpUPT
«Verdana»; 11 kerenb (pa3mep wpudTa); MEXCTPOYHbIN MHTEpBas — OAMHAPHbIN;
BblpaBHMUBaHWE TEKCTa — MO LWNPUHE;

— AN OCHOBHOIO TeKCTa: 4yepe3 1 MHTepBan NocC/e Ha3BaHWS CTaTbu;
wpndT «Verdana»; 11 kerenb (pa3mep wpudTa); MeXCTPOYHbIN WHTEepBan -
oAWHapHbIN; ab3auHbii oTcTyn — 1,25 CM; BblpaBHMBaHME TEKCTa — NO LUMPUHE.

4. N3noXeHne cTaTbu A0/HKHO ObiTb YEeTKMM, KpaTKMM, KONU4YecTBO Tabnuu,
dopMyn 1 nancTpaumm (Cxembl, pUCYHKM, rpadmkn, agmarpaMmbl) — MUHUMAsbHbIM
M NPUMEHATb WX HYXHO TONMbKO B C/llyyae, Korga 3TO 3HayuTeslbHO YyrydwaeTt
coep>xaHue cTaTbM, AaeT BO3MOXHOCTb MOHATb €ro rnosiHee n rny6xe no cpaBHEHUIO
C TEKCTOBOM (DOPMON U3NOXKEHUS.

5. Unntoctpaumn (cxeMbl, pUCYHKMU, rpadumkun, AnarpaMmmbl) N0 TEKCTY AOSKHbI
6bITb pacnosioXeHbl MO LUEHTPY C MoAMUCbO nog HUMMKM «Puc. N° - HasBaHue
nnncTpauum» (NOANUCbL AO/HKHA pacnonaraTbCa C BblpaBHMBAHMEM MO LEHTPY) C
ob6sa3aTesibHOM CCbINIKOW Ha HUX MO TEKCTYy CcTaTbW. WnnwcTpaumm A0/MKHbl 6bITb
BbICOKOIO KayecTBa.

6. Tabnuubl A0MXKHbI 6bITb KOMNAKTHBLIMU, JIOTMYHO MOCTPOEHHLIMU, UMETb
NOpSAAKOBbIA HOMEP W KPaTKUW Bblpa3nTeNbHbIN 3arofloOBOK, KOTOPbIA TOYHO
oxBaTblBaeT TeMy U coaepxaHune Tabnunupbl. ObopmMneHmne Tekcta Tabnnubl: WPUPTOM
«Verdana», 11 kernem (pa3mep wpudTa), MEXCTPOUHbIA MHTEPBAN — OAMHAPHbLIN.
Tabnnubl N0 TEKCTY AO/DKHbLI pacnosiaratbCa NO LEHTPY AOKYMEHTa C NOAMUCHIO Haj
HUMK «Tabnmua N2 - HasBaHue Tabnuubl» (NOANMCbL AO/HKHA pacnosiaratbCs C
BblpaBHMBaHMEM MO JIeBOMY Kpakw) C 065A3aTenbHOM CCbIIKOM Ha HUX MO TEKCTY
cTaTbu.

7. ®opMynbl CO34a0TCA C NOMOLWbIO peaakTopa dopmyn MS Equation. Kaxxaas
dopMyna, Ha KOTOpPYK WMMeeTCs CCbllKa MO TEeKCTy cTaTtbun (Hanpumep, «.... C
NMOMOLbI COOTHOLWEHMSA (3) MOXHO...»), AO/HKHA MMETb HyMepauuio, Npu 3TOM
pacnosioXxeHnn opMysibl — MO LEHTPY TEKCTa C HyYMepaunen cnpasa.

8. UutaTbl, Tabnuubl, nnnwctpaumm, Bce uMdpoBble AaHHble NoAarTcs C
0653aTeNIbHOM CCMIbIKON Ha UCTOYHUKK. oA Kaxaon Tabnnuen u pucyHKOM AOSXKEH
6bITb yKazaH WUCTOYHUK (MACTo4HuMK: ..). ONa yKasaHuUsa WUCTOYHMKA HeobxoanMo
ncnonb3osaTb WpNdT «Verdana», 9 kernb (pa3mep wpudTa).

9. HonyckaeTcsa ¢opMaTupoBaHuMe TekCcTa B BuAe CnMckoB. CAMUCKUM MOryT
MCNONb30BAaTbC MapKUPOBaHHblIE, HYMepOBaHHble W MHOroypoBHeBble. [ns
HYMEpOBaHHbIX CMWUCKOB AOJ/XHblI UCMONb30BaTbCa apabckue undpbl «1.», «1.1.»,
«2)», «2.1)» un T.4. ONa MapKUpOBaHHbIX CMNUCKOB JAO/KHbI WMCMNOSb30BATbCS
CUMBOJIbl «-», &=» UJIN <e>,



